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Təqdin olunan  инэилис-Азярбайжан-рус дилли лцьят 2000-я гядяр цмуми вя тибби-биолоъи физика терминини 

ящатя едир. Термин вя ифадяляр транскрипсийа иля верилмиш вя онларын яксяриййяти Азярбайжан дилиндя изащ 

олунмушдур. Китабда лцьятя ялавя олараг 400-я гядяр рийази символ вя sцz, ясас физики сабитляр вя тюрямя 
кямиййятляр, кимйяви елементялярин адлары, щямчинин идиом, баьлайыжы, сюзюнц вя диэяр нитг ифадяляри 
верилмишдир. 

Лцьят орта мяктяблярин шаэирд вя мцяллимляри , тибб, физика вя диэяр техники факцлтялярин тялябяляри, 
щямчинин щямин сащялярдя чалышан мцхтялиф сявиййяли мцтяхяссисляр цчцн нязярдя тутулмушдур. 

 

 Шащмярдан Ямиров, 2008 
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B r i e f   d i c t i o n a r y  

of terms of general and medical physics 
( English-Azerbaijani-Russian ) 

 
Approved by the decision of the f Scientific- 

Medical Council of Azerbaijan Ministry  of Health 

                         Dated, January 9, 2003 

          ( Minute N 66  ) 
 

 
     The presented English-Аzeri-Russian dictionary includes approx. 2000 terms of general and medico-

biological physics. The terms and expressions are given with transcription and great of them are explained 

in azeri. In addition to the dictionary, this book offers to readers about 400 mathematical symbols and 

words, basic physical constants and derivative quantities, names of chemical elements as well as idioms, 

conjunctional, prepositional phrases and other speech expressions. 

     This dictionary is intended for teachers and pupiles of secondary schools, students of physical,  medical 

and other technical faculties as well as specialists of different levels in those fields. 
@ Shащмaрдан Aмиров, 2008 
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Комиссия  по Терминологии НАН Азербайджана 
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К р а т к и й  с л о в а р ь   

терминов общей и медицнской физики 
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Словарь печатается решением от 09.01.2003 г. собрания  

Научно-Медицинского Совета  Министерства  Здравоохранения 

Азербайджанской  Респуб. ( Прот. №  66) 
 

   Словарь охватывает около 2000 терминов общей и медико-биологической физики. Термины и 

выражения представлены с транскрипцией и большинство из них объяснены на Азербайджанском 

языке. В книге предложены около 400 математических символов и слов, основные физические 

постоянные, производные величины, названия химических элементов, а также некоторые речевые 

элементы. 

   Словарь предназначена для учеников и преподавателей средних школ, студентов физических, 

медицинских и других технических факультетов, а также для специалистов различного уровня этих 

областей. 

 

 Шахмардан Амиров, 2008 
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Мцяллифдян  
 

Республикамыз мцстягиллик ялдя етдикдян сонра онун дцнйа дювлятляри иля гаршылыглы ялагяляринин 
инкишафында йени истигамятляр тяшяккцл тапмышдыр. Бу ися  юз нювбясиндя елм, мядяниййят, игтисадиййат, 
сянайе вя диэяр апарыжы сащялярдя бюйцк сцрятя малик ирялилямя тялябини гаршыйа гойур. Бу нюгтейи 
нязярдян елмин мцхтялиф сащяляриндя чалышан мцтяхяссислярин яжняби щямкарлары иля бирбаша йцксяк 
сявиййяли  ялагяляря наил олмалары цчцн важиб амиллярдян бири дя уйьун елми сащянин терминолоэийасыны 
инэилис дилиндя мянимсямякдир.  Бу ися онлара щям дцнйа елминдян бящрялянмяк дя, щям дя газан-
дыглары наилиййятляри тяблиь етмякдя йардымчы ола биляр.  

Цмуми физика цзря инэилис, рус вя диэяр диллярдя кифайят гядяр гаршылыглы терминолоъи лцьятляр 
мювжуддур. Бу сащядя юлкямиздя йалныз 1935-жи илдя М.Абдуллайевин «Русжа-тцркжя физика терминляри» 

вя 1985жи илдя Ф.Г.Мящяррямованын 7 чап вяряги щяжминдя «Русжаазярбайжанжа физика терминляри 
лцьяти» китабы няшр олунмушдур. Тибби-биолоъи физика цзря Азярбайжанда бу эцня гядяр терминолоъи 
лцьятин мювжуд олмамасы харижи диллярдя няшр олунмуш дяйярли монографийалардан, дярслик вя дярс 
вясаитляриндян истифадя едилмясиндя, ейни заманда Азярбайжан дилли эениш кцтлянин елми йарадыжы 
фяалиййятя вя тядрис просесиня жялб олунмасы истигамятиндя мцяййян чятинликляр йаратмыш, бунунла да 
елмин бу сащясинин Азярбайжанда инкишафына мянфи тясир эюстярмишдир. Республика али тящсил ожагларында 
физика вя тибби-биолоъи физика Азярбайжан, рус вя гисмян инэилис дилляриндя тядрис едилир. Бу тящсил ожаг-
ларынын физика вя тибб тямайцллц факултяляриндя  тящсил алан яжняби тялябялярин мювжуд олан ядябиййятдан 
истифадя едя билмямяси,  диэяр харижи юлкялярля елм вя тядрис сащяляриндя йаранан ялагялярин сцрятля инкишаф 
етмяси бу сащядяки  терминолоъи  лцьятя бюйцк ещтийаж олдуьуну сцбут едир.  Физиканын мцхтялиф сащяля-
ринин тябабятдя диагноз вя мцалижя истигамятляриндя олдугжа бюйцк йениликляр йаратдыьы, тиббдя ишля-
дилян материалларын, йени ачылмыш клиникаларда ишлядилян мцасир тибби жищазларын сайынын эцндян-эцня 
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артдыьы бир дюврдя Азярбайжанда физика вя тибби-биолоъи физика терминляри лцьятинин тяртиб олунмасы 
зярурятини йаратмышдыр.      

Щяйати зярурятин доьурдуьу беля бир проблемин - цмуми вя тибби-биолоъи физика терминолоъи лцьяти-
нин йарадылмасы мясялясинин щяллинин физика вя онун ящатя етдийи сащялярдя Азярбайжан дилиндя физики вя 
тибби тяфяккцрцн тяшяккцлцндя бир зяминя чевриляжяйиня, бу сащя иля мяшьул олан щяр бир Азярбайжан вя 
рус дилли шяхся юз фикрини  ана дилиндя сялис, айдын, дягиг ифадя етмяк цчцн бир вясаит олажаьына цмидвар 
олмагла бу лцьяти тяртиб едяряк, ону охужулара тягдим етмяйи юзцмя борж билирям .  

Тядрис просесиня кюмяк мягсядиля йазылмыш бу лцьят яввялки лцьятлярдян юз структур, семантик вя 
мцндярижяси бахымындан кюкцндян фярглянир. Беля ки, щямин лцьятдя баш сюзцн вя бу сюзля йаранан 
бирляшмялярдя ишлянмиш диэяр сюзлярин охунушу (транскрипсийасы) ялифба гайдасы иля верилир. Бу онсуз да 
охунушу жящятдян чятинлик йарадан физика вя тибби-биолоъи физика терминляринин дцзэцн охунуб тяляффцз 
олунмасы ишини асанлашдырыр. Индийядяк бурахылмыш бу жцр лцьятлярдя транскрипсийа верилмямиш, она эюря 
дя онлардан анжаг семантик жящятдян истифадя олунмасы мцмкцндцр, терминляри тяляффцзля юйрянмяк 
ися мцмкцн дейил. Тягдим олунан лцьятдя ися бу чятинлик арадан галдырылмышдыр. 

Мцасир физиканын мцхтялиф сащяляриня (о жцмлядян тибби-биолоъи физика) аид ъурнал вя китабларын 
яксяриййятинин инэилис дилиндя няшр олундуьуну вя Бейнялхалг конфранс, симпозиум вя семинарларын  яса-

сян мящз бу дилдя кечирилдийини нязяря алараг, инэилисжя-Азярбайжанжарусжа цмуми вя тибби-биолоъи 
физика терминляри  лцьятинин  бу сащядяки проблемлярин щяллиндя мцсбят рол ойнайа биляжяйиня цмид ет-
мяк олар.  

Лцьят тяртиб едиляркян физика, тибби-биолоъи физика вя бунларла ялагяли олан сащяляря аид ядябиййатда 
истифадя едилмиш терминляр лцьятдя юз яксини тапмышдыр. Бу мягсядля мювжуд сюзлцклярдян, изащлы лцьят-
лярдян дя эениш истифадя олунмушдур. 

Бу лцьятя елми мягалялярин инэилис  дилиндя лазыми сявиййядя йазылмасы цчцн истифадя едилян сюз юнляри 
вя диэяр нитг елементляринин, рийази символларын вя дцстурларын транскрипсийасы вя тяржцмяляри, физика 

мятнляриндя тезтез тясадцф олунан вя жям формалары архаик йолла дцзялян сюзляр, бязи тюрямя физики 
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кямиййятляр, ян чох ишлянян физики сабитляр вя кимйяви елементлярин сийащысы да щяр цч дилдя дахил 
едилмишдир. 

Бу лцьят орта мяктяблярин мцяллим вя шаэирдляри, физика фяннинин тядрис олундуьу щазырлыг курсла-
рынын яжняби мцдавимляри,  али мяктяблярин физика, рийазиййат вя диэяр техники факцлтяляринин, щямчинин 
тибб тящсили алан тялябяляри вя физика сащясиндя чалышан тядгигатчылар цчцн нязярдя тутулмушдур. 

Лцьятин йазылмасында АТУ-нун тибби вя биолоъи физика кафедрасынын мцдири, проф. З.Щ.Таьыйевин 
даими диггят вя мяслящятляри мцщцм рол ойнамышдыр. Мцяллиф лцьятин редактору кими проф. З.Щ.Таьыйе-
вя, лцьяти хцсуси диггятля охумуш, файдалы тяклифляр етмиш лцьятин ряйчиляри Азярб. МЕА-нын мцхбир 
цзвц, проф. Ф.И.Жяфярова, ф.р.е.д. А.Ч.Измайлова вя ф.е.н., дос. А.Г.Аббасова, лцьятин цзяриндя иш про-
сесиндя дяйярли тяклиф вя мяслящятляр вермиш ф.е.д. проф. С.Моллазадяйя, ф.е.д. С.Садыговайа дярин мин-
нятдарлыьыны билдирирəm. 

Лцьятин щазырланмасы dövrində mənə mənəvi dəstək olmuş əzizlərim-  iqtisad üzrə fəlsəfə doktoru  

dos. T. T. Əliyevaya və  лцьятин компйутердя йазылмасында хцсуси хидмятляри олмуш istedadlı gənc 

rəssam Mənzər Əmirliyə xüsusi тяшяккцрlərimi билдирирəm. 
Мцяллиф щюрмятли охужулардан  юз  ирад, тяклиф  вя  арзуларыны  ашаьыдакы  цнвана эюндярмялярини 

хащиш едир. 
 
АЗ 1022, Бакы, Бакыханов кцч., 23, Азярбайжан Тибб Университети  

                                                                                  
                

АТУ-нун тибби  физика və informatika 
кафедрасынын    dosenti, 

Авропа Физика Жямиййятинин цзвц     ф.р.е.н. Ш.Ш.ЯМИРОВ 
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English Alphabet / Инэилис ялифбасы / Английский алфавит 

 

 

                                 Азярб.      Рус.                                                     Азярб.            Рус. 
 

A a   ei  ей ей N n   en   ен Ен 

B b  b i:  би би O o   ou   оу Оу 

C c  si:   си си P p   pi:   пи Пи 

D d  d i:  ди ди Q q  kju:  кйу Кю 

E e  i:  и и R r   :   а А 

F f  ef  еф еф S s   es   ес ЕС 

G g  d= i:  жи джи T t  ti:    ти Ти 

H h  eit3  ейч ейч U u  ju:    у У 

I i  ai  ай ай V v  vi:    ви Ви 

J j  d= ei  жей джей W w  d0blju:  даблйу Даблю 

K k  kei   кей кей X x   eks   екс Екс 

L l  el   ел ел Y y  wai  вай Вай 
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M m  em  ем ем Z z  zed   зед Зед 

 

 

 

 

 

 
Greek Alphabet / Йунан ялифбасы / Греческий алфавит 

 

                               Азярб.           Рус.                                                           Азярб.        Рус. 
 

   5lphя   алфа альфа     nju:  нйу Ню 

    bi : tя  бета бета     ksai   кси Кси 

   g5m я  гамма гамма     ou maikrяn омикрон Омикрон 

   delt я  делта делта     pai  пи Пи 

    epsilяn  епсилон епсилон     rou   ро Ро 

   zi: я  зета зета     sigm я  сиьма Сигма 

   i: t я  ета ета     tau   тау Тау 

  i:t я  тета тета     ipsilяn  ипсилон Ипсилон 

   i6: t я  йота йота     fai  фи Фи 

   k5p я  каппа каппа     hai  хи Хи 

  l5mbd я лйамбда лямбда      psai  пси Пси 
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   mju:  мйу мю     oumegя омеэа Омега 

 
 
 

A a 

Aberration   

1. Chromatic   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 5bяrei3яn  аберрасийа  
¤Мейлетмя, дефект,  реал 

оптик системлярин хяталары   

1. хроматик    
   ¤ Линзанын фокус мяса 
фяси сындырма ямсалы васи-
тясиля дальа узунлуьундан 
асылы олдуьундан баш оптик 
оха паралел дцшян аь ишыг 
дястяси спектря айрылараг 
ох цзяриндя мцхтялиф нюг-
тялярдя фокуслашыр ки бу да 
хяйалын тящриф олунмасына 
сябяб олур. 

аберрация, отклонение, 

дефект   
 

1. хроматическая  
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2. Spherical   2. сферик   
   ¤  Баш оптик ох цзярин-
дяки нюгтядян дцшян шца-
лар линзанын кянар щиссяля-
риндя мяркязиня нисбятян 
даща чох мейл етдийиндян 
хяйалын ишыглы лякя шяклиндя  
алынмасы 

2. сферическая  

Absolute  

1  black body 

2  dielectric    

   perme ability 

3  error 

4  humidity, 

5  temperature  

   scale 

6  value 

7  zero 

 5bs6lu:t 

1   bl5k b6di  

2   dai ilektrik    

     pя:mjя  biliti    

3   erя  

4   hjumiditi 

5    temprit3я  

       skeil  

6   v5lju 

7   ziяrou  
 

мцтляг  

1  гара ъисим 

2  диелектрик нцфузлуьу 

 
3   хята  

4   рцтубят  

5   температур шкаласы 

 
6   гиймят 

7  сыфыр   
¤ Келвин температур 

шкаласынын сыфры 
 

абсолютн(ый, ая, ое)  

1  черное тело 

2  диэлектрическая  

проницаемость 

3  погрешность 

4  влажность 

5  температурная 

шкала  

6  величина  

7   нуль 

 

Absorb   5bs6 :b   Удмаг Поглощать 
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Absorption 

1  coefficient 

2  dose 

3  spectrum 

 яb s6:p3яn  

1   koufi3я)nt 

2   douz   

3   spektrяm  
 

удулма 

1   ямсалы 

2  дозасы 

3  спектри 

поглощение  

1. коэффициент  

2. доза    

3. спектр  
 

Absorptivity  яb s6:p ti:viti  удма габилиййяти   
  ¤ Жисмин ващид сятщинин 
уддуьу шцаланма енеръиси-
нин онун цзяриня дцшян 
там шцаланма енеръисиня 
нисбяти 

поглотительная способ-

ность 

Abstract  5bstr5kt  Хцлася Резюме 

Accelerated motion  5k ,selя reitid 

m6u3яn  

тяжилли  щярякят ускоренное  движение 

Acceleration  

 (of) due to gravity 

5k,selя rei3яn 
 

тяжил  

сярбястдцшмя    
    ¤ Йер сятщиня йахын сяр-
бяст дцшян жисмин  ашаьыйа 
доьру йюнялмиш тяжили 

ускорение  

   свободного падения 

 

Acceptor impurity  яkseptя  аксептор ашгар аксепторн(ая)  примесь 

Accomodation  я k6mя 

dei3яn 

аккомодасийа,уйьун-
лашма 

Аккомодация 

Accumulation  я kju:mju lei3n  йыьылма, топланма Накопление 

Accuracy  5kjurяsi  Дягиглик Точность 
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Acoustic   wave   я kustik w.  акустик   дальа акустическая  волна 

Acoustics   я kustiks  Акустика Акустика 

Action potential  5k3яn  тясир  потенсиалы потенциал действия  

Activation  energy  ,5ktiveiяn e.  
 

Активляшмя  енеръиси энергия  активации 

Аctivity of 

radioactive source 

 ,5ktiviti  яv  rei 

di6 u5k ktiv  s. 

радиоактив мянбяйин 
активлийи 

активность радиоак-

тивного источника 

Active transport  ,5ktiv т. актив (фяал) дашынма энергия активации 

Acute angle   я kju:t  52gl  ити бужаг острый угол 

Addition  я di3яn  топлама, жямлямя Сложение 

Adiabatic   

1 ~ equation  

2 ~ process 

 я dai яbatik  адиабатик    

1 ~ тянлик 

2 ~ просес 

адиабатичн(ый,ое ) 

1 ~ уравнение 

2 ~ процесс 

Affect  я  fekt  тясир етмяк влиять, затрагивать 

Air  

1  gap 

2 pressure 

я   

1  gяp 

2  pre3я 

 щава 

1  гаты 

2  тязйиги 

воздух (воздушный) 

1.  зазор 

2. давление    

Allow 

1  ed  level 
 

2  ed  transitions 

 я lau  ижазя вермяк  
1. гадаьан олунмамыш 
    сявиййя  
2. гадаьан олунмамыш   
    Кечидляр 

разрешать 

1. разрешенный уро-

вень  

2. разрешенные пере-

ходы 
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Alloy   5l6i   метал  яринтиси сплав  металла 

Alpha particle  5lfя  p. алфа щиссяжик  
  ¤ Щелиум атомунун нц- 
вяси. Бу ики протон вя ики 
нейтрондан ибарят олуб ра-
диоактив парчаланмаларда 
бурахылыр. 

альфа частица 

Alternate  

1  ing current  

2  ing magnetic    

   (electric) field 

 6:ltя  neit  дяйишян 

1  жяряйан 

2  магнит (електрик)  
   Сащяси 

переменный  

1  ток 

2  магнитное (элек.)  

      Поле 

Altitude   5ltitju: d  Щцндцрлцк Высота 

Ambient  

1 humidity  

2  temperature 

 5mbiяnt  ятраф мцщит 

1. ин рцтубяти  

2. ин температуру  

окружающая среда 

1. влажность    

2. температура   

Ammeter  ,5m mi:tя  амперметр 
   ¤ Жяряйан шиддятини юлч-
мяк  цчцн жищаз 

амперметр 

Amorphous body  я m6:fяs  b6di   аморф  жисим аморфное тело 

Amount of substance  я maunt   маддя мигдары  количество вещества 

Ampere  5mpя  Ампер  
   ¤ Жяряйан шиддяти ващиди 

Ампер 

Amplification 

factor 

 5mplifi kei3яn 

 f5ktя  

ьцжляндирмя  ямсалы коэффициент усиления 



 15 

Amplifier  5mplifaiя  эцжляндирижи 
   ¤ Жяряйан ьярьинлик вя 
биопотенсиал ьцжляндирижиляри 

усилитель 

Amplitude   5mpli :tud  амплитуд  
¤ Рягси щярякятдя перио 

дик дяйишян кямиййятин  
максимум гиймяти  

амплитуда 

Analysis  я n5lяsis тящлил, анализ анализ, проверка 

Analyze  5nяlaiz  тящлил етмяк анализировать 

Analyzer  5nя laizя анализатор  
   ¤ Ишыьын полйарлашмасыны 
тящлил еедян жищаз 

анализатор 

Aneroid barometer  5nяr6id 

bя r6: mitя 

барометр анероид анероид  барометр 

Angle 

1.  of aperture   

[ 52gl   

1.  яp5t3uя  

бужаг  

1. апертур   
  ¤Оптик системя дахил олан 
коник ишыг дястясинин кянар 
шцалары арасындакы бужаг  

угол  

1. апертурный     
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2. Critical   

total internal 

reflection 

2.  kritikяl яv   

t6utяl  ntя:nяl 

ri f  l5k 3яn ] 

2. там дахили гайытма-

нын лимит   
    ¤ Ишыг оптик сыхлыьы чох 
олан мцщитдян оптик сыхлыьы 
аз олан мцщитя кечдикдя 
сындырма ямсалынын тярс гий-
мятинин арксинусуна бяра-
бяр олан бужаг 

2. критический   

полного внутреннего 

отражения 

 

3.   dielectric 

loss 

 

3.   [ dai lekt rik    

    lu:s ] 
 

3. диелектрик иткиляри   
¤ Диелектрик иткиляри шярт-

ляндирян вя ьярьинлик иля дя-
йишян жяряйанын реактив топ-
лананы арасындакы бужаг 

3.  диэлектрических  

потерь 

 

4.  of incidence  

 

4 [яv insi d5ns] 

 

   4. дцшмя    
   ¤ Дцшян шца иля дцшмя 
нюгтясиндя сятщя чякилмиш 
перпендикулйар арасындакы 
бужаг 

4.  падения 

 

5.   inclinication 

 

5.[inklinei3яn

]      

 

5. мейл      
    ¤ Маил мцстяви цзяриндя 
щярякят истигамяти иля оту-
ражаьы арасындакы бужаг   

5.  наклона 
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6.   of  outlet 6.    autlet  6. чыхыш     
   ¤ Шцанын сятщдян чыхма 
истигамяти иля чыхма нюг-
тясиндя сятщя чякилмиш нор-
мал арасындакы бужаг 

6.  выхода 

 

  7.  solid    

 

7.  s6u  lid   

 

7. жисим     
    ¤ Кцря сегменти сятщи-
нин сащясинин кцрянин ра-
диусунун квадратына нис-
бяти иля юлчцлян кямиййят 

7. телесный   

 

  8.   specific  

      rotation 

 

8.    spesifik   

    routei3яn 

8. хцсуси фырланма     
   ¤ Актив маддянин ващид 
узунлуьуну кечдикдя ишы-
ьын полйарлашма мцстяви-
синин фырланма бужаьы 

8.  удельного  

    вращения 

 

  9.   reflection 9.  ri fl5k3яn  
 

 9. гайытма  
    ¤ Гайыдан шца иля гайыт-
ма нюгтясиндя сятщя чякил-
миш перпендикулйар арасын-
дакы бужаг 

9.  отражения    

10.    refraction   10.rifr5k3яn 10. сынма   10.  преломления   

       ¤ Сынан шца иля сынма 
нюгтясиндя ики мцщит сяр-
щядиня чякилмиш перпенди-
кулйар арасындакы бужаг  
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11.    vision 11.  vi=яn 11. эюрмя   
    ¤ Жисмин кянар нюгтя-
ляриндян ьюзя дцшян шцалар 
арасындакы 

11. угол зрения 

Angstrom ( A )  52gstrяm  Ангстрем Ангстрем 

Angular  

1.  acceleration 

2.  velocity 

52gjulя   

15k,selяrei3яn
] 

бужаьа аид 

 1  тяжили  

 2  сцряти 

угловое (ое, ая) 

1.  ускорение 

2.  скорость 

Annealing 5nili2 йандырылма Отжиг 

Annual  journal  5njuяl  d=я:nl   иллик  ъурнал годовой  журнал 

Anode   voltage  5noud voulti d= анод  эярэинлийи анодное напряжение 

Answer  5: nsя    Жаваб Ответ 

Antineutrino  5nti  nju:trin   антинейтрино Антинейтрино 

Antiparticle  5nti  p0tikl  антищиссяжик  
    ¤ Антищиссяжик юз щиссяжи-
йи иля ейни кцтля вя якс иша-
ряйя малик олмагла мцяй-
йян  жящятдян фярглянир.  

Античастица 

Antiproton  5nti  pr6tяn    Антипротон Антипротон 

Appendixces я pendiks  ялавяляр приложениея 

Aperture angle  5pяtjuя 52gl   апертур бужаьы апертурный угол 

Apparatus  ,5 pя reitя s   апарат, жищаз аппарат , прибор 

Application я pli kei 3яn  Тятбтг Приложение 
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Approximation я 

prяksimei3яn 

йахынлашма Приближение 

Arc   :k   гювс, електрик гювсц электрическая дуга 

Arc discharge  :k  dis t3: d=  гювси бошалма дуговой разряд 

Archimedes’ 

principle 

[:ki medes  

      prin sя pяl  

Архимед гануну  
   ¤ Майейя батырылмыш жисмя 
тясир едян галдырыжы гцввя бу 
жисмин сыхышдырыб чыхардыьы 
майенин чякисиня бярабярдир 

Закон Архимеда 

Area  

1.  of audibility  

2. scientific  

 яriя   сащя, област, даиря  

1. ешитмя    
2. елм сащяси 

площадь, область  

1.  слышимости   

2. область науки 

Arm balance   голлу тярязи рычажные весы 

Around  яraund   ятрафында Вокруг 

Arresting stop  Арретир Арретир 

Arrhythmia  Аритмийа Аритмия 

Arterial pressure   : tiяlrяl   артериал тязйиг артериальное давление 

Artificial planet 

(satellite) 
 :ti fi(я)l  сцни  (планет) пейк искуственный спутник 

(сателлит) 

Ascend point  яsend   p6: int  ян йцксяк галхма нюгтяси наивысшая точка взлета 

Astronomy  5str6: nяmi   астрономийа Астрономия 

Atmosphere  

   ic pressure 

 5tmяsfiя  атмосфер 

   тязйиги   
атмосфер 

   ное давление 
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     ¤ Атмосферин ашаьыйа доь-
ру Йер сятщинин щяр ващид 
сятщиня етдийи тясир гцввяси 

  

Atomic  

1  bond    

2  fuel  

3  mass   

4  power  

5  spectrum  

6  structure 

 5tяm  
1. [ b6nd ] 
2. [fjuəl] 
3. [mжs] 
4. ['pauə] 
5. ['spektrəm] 

6. ['strʌ ktʃ ə] 

атом 

1  рабитяси   

2  йанажаьы  

3  кцтляси    

4   енеръиси   

5  спектри  

6  гурулушу 

атомн(ое, ый, ая) 

1  связь  

2  топливо  

3  масса   

4  энергия  

5  спектр   

6структура (строение) 

Attenuation  яtenjuei3яn Зяифлямя Ослабление 

Attraction  я tr5k(я)n  жязбетмя Притяжение 

Audibility zone  6:dяbiliti z6un ешитмя областы зона слышимости 

Auscultation , 6:kяl tei3яn  аускултасийа Аускультация 

Avalanche  5vяl:n   ахын сел Лавина 

Average  

1 value 

2  velocity 

 5vяrid=  орта 

1  гиймят 

2  сцрят 

средний (ое, яя) 

1  значение  

2  скорость 

Avogadros  

1 law  

2  number 

 5v6g(я)dr6:s   

n0mb(я)    

Авогадро 

1  гануну  

2  ядяди 

Авогадро 

1. закон   

2. число  

Axis  

1  of absciassae  

2  of ordinates 

 5ksis  ох  

1. абсис   

2. ординат  

ось  

1.  абсцисса  

2.  ординат 
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Axon  Аксон Аксон 

B b 
    

Band  

 

1 buttom of ~ 

 

2 emission ~ 

 

3 empty ~ 

4 forbidden~  

5   frequency ~ 

6 valency ~ 

7  edge curvature  

8  gap 

 b5nd  зона, золаг (енеръи зонасы)  
 

1 зонанын диби 

 

2 бурахма золаьы  

 

3 бош зона 

4 гадаьан олунмуш ~ 

5 тезлик золаьы  
6 валент зонасы  

7  кянарынын яйрилийи  

8 гадаьан   

зона, полоса 

(энергетическая зона)  

1 дно (нижняя граница) 

зоны   

2 спектр  (полоса)   

испускания 

3 незаполненная ~ 

4 запрещенная ~ 

5. полоса частот  

6 валентная зона 

7 кривизна края  

8 запрещенная  

Bandwidth  золаьын ени ( тезлик 
золаьы) 

ширина полосы 

(частот) 

Bar   

   ¤  h – bar 

 b:  тязйиг ващиди, чубуг, 
яламят  
  ¤ Планк сабити  бюлцнмцш 

2 

единица давления,  

стержнь, признак      
   ¤ Постоянная Планка 

деленная на 2 

Barad  b: рад  микробар Микробар 
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Barrier height   b5riя   hait   потенсиал чяпярин 
щцндцрлцйц 

высота барьера 

Barrier junction b5riя 

    d= 0nk(я)n 

баьлайыжы кечид  (p-n) запирающий  

(p-n) переход 

Base   beis  Ясас основа, основывать 

Basic  beisik  Ясас основной, исходный 

Battery  bя:tяri  Батарейа Батарея 

Beam  

1  convergent ~  

2  divergent  ~ 

3  ~ of light 

4  ~ of particles  

5  scattered ~ 

 bi:m  дястя 
1  йыьылан ~ 
2  даьылан  ~ 
3  ишыг ~си 
4  зярряжикляр ~ си  

5  сяпилмиш ~ 

Пучок 

1  сходящийся  

2  расходящийся  ~ 

3  световой ~ 

4  частиц  

5  рассеянный  ~ 

Becquerel  bi:kju:rel  Беккерел Беккерел 

Bending,bend  bendi2  яйилмя, деформасийа изгиб, деформация 

Beta  

1  decay  

2  particle 

  bi:tя  бета  

1 парчаланма  

2 щиссяжик 

бета  

1  распад  

2  частица 

Betatron   bitяtrяn  Бетатрон Бетатрон 

Bias  

1  current  

2  voltage 

  baiяs  сцрцшмя  

1  жяряйаны  

2  эярэинлийи 

смещения  

1 ток   

2 напряжение  

Biatomic molecul  bi : 5t6mik   икиатомлу молекул двухатомная молекула 
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Biconcave mirror  bi : k6n keiv  икигат  чюкцк  эцзэц двояковогнутое зеркало 

Bicrofarad  bi : kr6fa:rad  Нанофарад Нанофарад 

Bifilar   bi : fila:  бифилйар, ики ипли бифиляр, двухнитный 

Bifocal lens  bi : f6uk(я)l  икифокуслу линза двухфокусная линза 

Bioelectrical signal  baio иlektrik(я)l биоелктрик сигналы биоэлектрический 

сигнал 

Biological  

1  affect  

2  physics 

  baiol 6=ik(я)l  

1   i  fekt    

2   fi: ziks  

биолоъи  

1  тясир  

2  физика 

биологическое(ая)  

1  действие 

2  физика 

Biopotential   baio p6tin (я)l биопотенсиал Биопотенциал 

Biotelemetry   baio  telemetri  биотелеметрийа Биотелеметрия 

Biprism  bi: prizm  Бипризма Бипризма 

Birefringence  bi: rifri=(я)ns  икигат  шцасынма двойное лучепрелом-

ление 
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Blood  

1. ~ cculation  

2. ~ specific resis- 

tance 

3. ~ surface tension  

 

4. ~ pressurire  

5. ~ vessel  

6. ~ viscosity 

 bl0d  c.   

1 ~ sя : kju lei3n 

 

 

3 ~  sя : fis 

ten3n 

 

4 ~  pre3я   

5 ~  vesl   

6 ~ viskou siti 

ган  
1 ~ дювраны  

2 ~ хцсуси мцгавимяти 

 
3 ~ын  сятщи ьярил мяси  

 

4 ~  тязйиги  

5 ~ дамары  

6 ~ ын  юзлцлцйц 

кров(ь)  

1 ~обращение  

2 удельное 

сопротивление  ~ 

3 поверхностное 

натяжение ~и 

4  давление крови   

5 ~ еносный сосуд   

6 вязкость ~ и 

Blue  blu:  Мави Голубой 

Body thrown   b6di roun   атылмыш жисим брошенное  тело  

 
Bohr model of atom  Атомун Бор модели   

¤ Бу моделя эюря елек-
тронлар мцяййян радиуслу 
орбитлярдя нцвя ятрафында 
щярякят едирляр. Електрон 
бир орбитдян диэяриня кеч-
дикдя ишыг фотону йа уду-
лур йа да шцаланыр ки, онун 
да енеръиси електронун бу 
орбитлярдяки енеръиляри фяр-
гиня бярабярдир 

Боровский модель ато-

ма 
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Boiling  point b6ili2 гайнама нюгтяси точка кипения 

Bone elasticity  boun  сцмцйцн  еластиклийи упругость кости  

(скелета) 

Boundary 

conditions 

 boundяri  

   kяn di 3(я)ns  

сярщяд шяртляри граничные условия 

Boyles   law  Бойл гануну   
  ¤ Температур сабит гал-
дыгда газын щяжми онун 
тязйиги иля тярс мцтянасиб дир 

закон Бойля 

Bradycardia  брадикардийа брадикардия 

Brain activity  бейин фяалиййяти активность мозга 

Brake 

1  ing distance 

2  time 

 breik  Тормоз  

1  йолу 

2  ланма  мцддяти 

тормоз  

1  ной  путь  

2  ная время 

Breakdown  breikdoun дешилмя пробой 

Brewsters angle  bru:stя:s 52gl  Брйцстер бужаьы  
  ¤Диелектрикин сятщиндян якс 
олунан ишыьын там полйарлаш-
масына уйьун дцшмя бужаьы 

угол Брюстера 

Bridge (electrical)   brid=   кюрпц ( електрик схеми) электрический мост 
Bright fringes  brait  frind=   ишыглы  золаглар светлые полосы 
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Brightness  braitnis  парлаглыг   
  ¤ Шцаланманы истига мятя 
ьюря характеризя едир. Шца-
ланманын йайылдыьы жисим 
бужаьынын оху иля шцалан-
манын дцшдцйц сятщин нор-
малы арасында кы бужагдан 
асылыдыр. 

яркость 

Brittleness  britlnis   кювряклик хрупкость 
Brownion move  

ment 
brauni 5n  Броун щярякяти   

  ¤ Майедя асылмыш вязий-
йятдя олан щиссяжиклярин 
молекулларын зярбяляри няти-
жясиндяки хаотик щярякяти 

Броуновское движение 

Bubble chamber  b0bl  teimbя  габаржыглы камера пузырьковая камера 

Bulb  b0lb  колба колба 

Bulk  

1  charge 

[ b0lk ] щяжм 

1  и  йцк 

объем  

1 ный  заряд   

2  modulus  b0lb  2  кцтля ямсалы  2  коэффициент массы 

Buoyancy  b0:j0nsi   щидростатик  
галдырыжы гцввя 

гидростатическая 

выталкивающая сила  

Burning  b0:ni2  Исти горячий 

Burnish  b0 :ni жилаланма полировка  
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C c 

    

Calculate  k5lkjuleit щесабламаг вычислять 
Calculation  k5lkjulei 3(я)n щесаблама вычисление 

Calibrate  k5libreit  дяряжялямяк   
    ¤ мяс.: термистор вя тер- 
можцтц дяряжялямяк 

градуировать 

Calorie=calory  k5lяri  Калори калория 

Candela  k5ndl  Кандел  
   ¤ Ишыг шиддяти ващиди 

кандела 

Candle  k5ndl   шам, газ  пилтяси свеча, газовая горелка 

Capacitive 

reactance 
 kя p5si :tiv  r. тутум мцгавимяти емкостное 

сопротивление 

Capacitor  plates  kя p5si :tя  конденсатор лювщяляри обкладки  конденсатора 

Capacity   kя p5siti  тутум, електрик  емкость, электро 

Capillarity  kя pilяriti   капиллийарлыг капиллярность 

Capilaroscopy  капийарскопийа 
   ¤ Капилйар дамарлары 
мцайиня етмяк цсулу 

капиллярскопия 

Cardiovascular 

system 

 цряк-дамар системи сердечно-сосудистая 

система 
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Carnot cycle  k :n6t saikl   Карно  тсикли  
   ¤ Ики изотермик вя ики 
адиабатдан ибарят бир исти-
гамятли дюнян просес 

цикл Карно 

Carrier drift  k5riя  електрик йцкц дашыйыжы  
дрейфи 

дрейф  носителя 

электрического заряда  

Carry a current  k5ri  я k0rяnt жяряйан кечирмяк проводить ток 

Carry out  k5ri    6:ut   йериня йетирмяк выполнение 

Cascade  k5s keid каскад   
  ¤ мяс.: тезлик чевирижилярин-
дя тездийин каскадлы (мяр-
щяляли) чеврилмяси 

каскад 

Cathode  ray tube  k5oud катод шца борусу трубка  катодного  

излучения 

Cavity  k5viti  бошлуг, щяжми резонатор полость, объемный 

резонатор 

Cell  sel щцжейря   
  ¤ мяс.: биолоъи щцжейря 

клетка 

Centigrade  sentigreid  йцз дяряжяли сто градусный 

Centripeta=centi-

meter 
 senti  mi:tя сантиметр сантиметр 

Centre of gravity sentя яv  grяviti аьырлыг мяркязи центр тяжести 
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Centre of mass  sentя яv m5s  кцtlя mяrkяzi   
¤ Елементар аьырлыг гцв-

вяляринин явязляйижисинин тят-
биг нюгтяси 

центр массы 

Centrifugal 

acceleration 
 sen trifjug(я)l a. мяркяздянгачма тяжили центробежное ускоре-

ние 

Centripetal 

acceleration 
 sen tripitl   a. мяркязягачма тяжили центростремительное 

ускорение 

Centripetal force  sen tripitl   f. мяркязягачма гцввяси   центростремительная  

сила 

Chain reaction  t3ein  ri 5kn зянжирвари  реаксийа цепная  реакция 

Chamber  teimbя  камера   
¤ йцклц зярряжиклярин гей-

дя алынмасы цчцн гурьу 

камера 

Chaostic  kei 6tik  хаотик хаотический 

Chapter   t5ptя  фясил     
    ¤ Китабын бир бюлмяси 

глава 

Characteristic 

raydiation 
 k5riktя ristik   характеристик шцаланма характеристическое 

излучение 

Chart   ta:t  диаграм, график диаграмма, график 

Charge  

1  density  

2  d  particle 

 t3 : d=   електрик йцкц  

1  сыхлыьы   
2 йцклянмиш щиссяжик 

электрический заряд  

1 плотность   

2 заряженная астица 
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Charles s  law  Шарл гануну    
    ¤ Сабит тязйигдя газын 
щяжми онун мцтляг темпе-
ратуру иля дцз мцтянасибдир 

 закон Шарля 

Chemical 
 

1  equivalent  

2  properties 

 kemik(я )l   

1   i kwiv яlяnt   

2   prя pяt(я )s  

кимйяви  
 

1  еквивалент  

2  хассяляр 

химический 
 

1  эквивалент  

2  свойства 

Chromatic 

aberration 

 kr6 mяtik  

   5bя rei3(я n  

хроматик абберасийа 
(мейлетмя) 

хроматическая 

аберрация 

Circle   sя : kl  даиря,  чевря  окружность 

Circuit   sя : kit  електрик дювряси электрическая цепь 

Circular  sя : kjulя  даиряви   круговое (ой, ый, ая) 

1   motion  1   m6u3n  1  щярякят  1   движение  

2  coil  2    koil 2  нагил  2  проводник  

3  process 3   prouses  3  просес   3  процесс 

  ¤ Бу нюв термодинамик 
просес нятижясиндя ишчи жисим  

 

  яввялки щалына гайыдыр. P вя   

V диаграмларында даиряви 
просес гапалы яйрилярля тяс-
вир олунур вя истилик мцщяр-
рикляринин иш принсипинин яса-
сыны тяшкил едир. 
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Circulation   sя : kjulei3n  сиркулйасийа, дювретмя циркуляция, обращение 

Clamp  kl5mp  Сыхаж клемма, зажим 

Climate  klaimit  Иглим климат 

Clock hand  kl6k  h5nd  Саат ягряби часовая стрелка 

Closed    

1  circuit  

2  system 

 klousd  

1   sя :kit  

2   sistim  

гапалы    

1  дювря   

2  систем 

закрытый, полный 
 

1  полная  цепь 

2  система 

Cloud chamber  klaud teimbя  Вилсон камерасы  
   ¤ Йцклц зярряжиклярин гей-
дя алынмасы цчцн ичярисиндя 
спирт бухары иля дойдурул-
муш щава олан мцстяви шцшя 
гапаьа малик силиндрик габ 

камера Вильсона 

Coefficient of  

1  expansion 

2  peneration 

kou fiяnt яv  
1  eks p5nяn 

2   penяreiяn 

 ямсал  
 

1 эенишлянмя   
 

2 нцфузетмя  

коэффициент 

1  расширения 

2  проникновения   
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3  quality 3   ikwя liti   3 кейфиййят   

  ¤ Удулма дозасы ейни ол-
дугда верилмиш шцаланманын 
жанлы организм цчцн рентген 
шцаланмасына нисбятян ра-
диоактив тящлцкясинин нечя 
дяфя  бюйцк олдуьуну эюс-
тярир. 

3  качества 

Coercive force  kou я: siv f6: s  коерсив гцввя   
   ¤  Галыг магнит индук си-
йасыны сыфра чевирян магнит 
сащя интенсивлийинин гиймяти 

коэрцитивная сила 

Coherency  kou hiяrnsi   кощерентлик  
¤ Рягс вя далбаларын ейни 
тезлик вя сабит фазалар фяр-
гиня малик олмасы 

когерентность 

Coherent 

dissipation 
 kou hiя rnt  d. кощерент сяпилмя  

 
когерентное рассеяние 

coherent light  kou hiя rnt lait кощерент ишыг когерентный свет 

Coil   koil долаг катушка 

Coinciding   koun   saidin2  цст цстя дцшян совпадающий 

Collide  kя laid тоггушмаг столкнуться 

Collision  kя li=(я )n  тоггушма столкновение 
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Column of mercury  k6lяm  яv  

m5 kjuri  

 живя  сцтуну  
    ¤ 1мм Hg =133,3 Па 

ртутный столбец 

Combined vessels  k6mbaind veslz бирляшмиш габлар сообшающие сосуды 

Combustion  

   efficiency 
 kяm b0st3яn 

      i finsi  

йанма  

   еффективлийи 

горение 

  эффективность  

Come into contact  k0m intя  

   k6nt5kt  

контакта эялмяк прийти в контакт 

Common velocity kяm5n vi l6 siti цмуми сцрят общая скорость 

Communicating 

vessels 
 kяmju:ni keitid бирляшмиш габлар сообщающие сосуды 

Comparison  kяm  p5risяn   мцгайися сравнение 

Compass  k0mpя s компас компас 

Compensate  k6mpenseit  компенсасийа етмяк, 
баланслашдырмаг 

компенсировать, 

балансировать 

Complete kяmpli:t  там полный, законченный 

Component  kяm pounяnt  компонент компонент 

Composition of 

forces 

 k6mpя  zi3яn 

 яv f6: sz 

гцввялярин топланмасы сложение сил 

Compressible  kяm pressibl  сыхылан сжимаемый 

Compression  kяm pre3яn  сыхылма сжатие, сдавливание 
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Concave convex k6nkeiv k6nveks

  

чюкцк  габарыг вогнуто  выпуклый 

Concave mirror  k6n keiv  mi:rя чюкцк ьцзьц вогнутое зеркало 

Concentration  k6nsen trei3яn консентрасийа концентрация 

Concentric  k6n sentrik консентрик концентрический 

Conclude  kяn klu:d нятижя чыхармаг заключить, делать 

вывод, завершать 

Conclusion  kяnklu:= (я)n  нятижя результат, исход 

Condition of  

equilibrium 

 kяn di3яn 

 яv  i:kwi libriяm 

таразлыг шярти условие равновесия 

Conduction   

    band 
 k6nd k3яn   

   b5nd  

електрик кечирижилийи  

   зонасы 

электропроводность 

  зона  и 

Conductivity  kndяk tiviti  хцсуси кечирижилик  
¤ Хцсуси мцгавимятин тярс 
гиймяти 

удельная проводимость 

Conductor  kяndktя  кечирижи, нагил проводник 

Cone  koun   конус конус 

Connection  

1  in parallel  

2  in series 

 kя nek3яn   

1   p5rяlel   

2   series 

бирляшмя 
 

1 паралел    
 

2  ардыжыл   

соединение 
 

1 параллельное    
 

2 послелодовательное    
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Conservation  

 1  of electric charge  
k6nsя vei3яn  сахланма 

   1 електрик йцкцнцн   
сохранение   
   1  электрического  

 

2  of energy  

3  of mass 

4  of momentum 

  

2 енеръинин   сы  

3  кцтлянин   сы  

4 4  импулсун   сы 

   заряда    

2  енергии   

3   массы    

4  импульса 

Constant 

1  pressure  

2  speed 

 k6nstяnt  сабит  

1  тязйиг   

2   сцрят 

постоянн (ый,ая ,ое) 

1  давление 

2  скорость 

3  temperature  

4 value 

 3  температур   

4  гиймят  

3  температура  

4   значение 

Construction the 

image 
kяnstrk3яn  хяйалын гурулмасы построение 

изображения 

Constructive 

interference 

kяnstrktiv  intя  

fiяrяns   

эцжляндирижи интерферен-
сийа 

усиливающая 

интерференция 

Consumed power kяnsju:md pauя тяляб олунан ьцж потребляемая 

мощность 

Contact   k6ntяkt  тохунма  контакт контакт 

Continuity  kяn tinju:iti  кясилмязлик  тянлийи непрерывность 

Continuous  

 spectrum 

 kяn tяnjuя s 

  spektrяm  

кясилмяз спектр непрерывный спектр 
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Continuous current kяntяnjuя s 

 k0rяnt   

кясилмяз жяряйан непрерывный ток 

Convection  kяn vekn  конвексийа конвекция 

Converging lens  kяn vяd=i2 lenz  топлайыжы  линза собирающая линза 

Convex mirror  k6n veks mi :rя  габарыг ьцзьц выпуклое зеркало 

Convexconcave k6nveks k6nkeiv  габарыг   чюкцк выпукло-вогнутый 

Core  k6  :  ичлик, сарьажын ичлийи сердечник 

Coriolis effect  k6:rio:lis i fekt Кориолис еффекти   
    ¤Кцляйин Йерин фырлан-
масы нятижясиндя онун ши-
мал йарымкцрясиндя  сола  
жянуб йарымкцрясиндя ися 
саьа  мейл етмяси. 

эффект Кориолиса 

Corona discharge  k6:r0nя dist30d= 

 

тажлы бошалма коронный разряд 

Corpuscle  k6:p0sl   корпускул, щиссяжик корпускула, частица 

Corpuscular  theory  k6 : p0skjulя  корпускулйар нязяриййя корпускулярная 
теория 

Cosmic  velocity k6zmik vi l6:siti  космик сцрят космическая скорость 

Coulomb  ku:l6m  Кулон  
    ¤ БС-дя електрик йцкц 
ващиди 

Кулон 
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Coulombs law  ku:l6mb s   l6 :  Кулон гануну      
   ¤ Ики електрик йцкц ара-
сындакы гаршылыглы тясир гцв-
вяси  йцклярин щасили иля дцз,  

закон Кулона 

  онларын арасындакы мясафя-
нин квадраты иля тярс мцтя-
насибдир. Бу гцввя йцкляр  
ейни ишаряли олдугда итяля-
мя, якс ишаряли олдугда ися 
жазибя гцввяси олур. 

 

Counter  

   Gaiger  
 kauntя  сайьаж 

  1. Щейэер   
счетчик  

  1  Гейгера 

Couple  

    of force 
  k0pl  жцт 

   гцввя 
пара  

   сил 

Covalent   bond  k6u v (я) nt  

b6nd  

ковалент рабитя  
  ¤ Атомларын бир вя йа бир 
нечя електрон жцтц  ямяля 
эятирдийи рабитя. Молекулда 
атомлар ковалент рабитя 
васитясиля мощкямлянирляр.  

ковалентная связь 
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Critical  

1  angle 

2  energy 

3  point   

4  pressure 

 kritik(я )l  
1   52gl 
2  enяd= I   
3   p6:int 
4   pre3я 

Щцдуд (бющран)  

1   бужаьы  

2  енеръиси 

3  нюгтяси  

4  тязйиги 

критический 

1   угол 

2  энергия 

3  точка  

4  давление  

Cross section  kr6s   sek3(я)n   ен кясийи поперечное сечение 

Cruie point  kr0i(я )  p6:int   Кцри нюгтяси  точка Кюри 

     ¤Температурун бу гий-
мятиндя маддя ферромаг-
нит щалдан парамагнит 
щала кечир 

Cryogenic medicine  krai 6:genik  

medsin  

криоьен тябабяти  
  ¤ Ашаьы температурларын 
тябабятя тятбигини юйря-
нян елм сащяси 

криогенная медицина 

Crystal lattice  kristl  l5tis  кристал гяфяси кристаллическая 
решетка 

Crystalline = crystal-

lization 
 kristяlain  кристаллашма кристаллизация 
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Current  

 

 

 

 

 

 

1   density  

2   loop  

3  power 

 k0r(я )nt  
 
 
 
 
 

 
1    densiti  
2    lup   
3    pauя 

жяряйан  
   ¤ Електрик йцкляринин ис-
тигамятлянмиш низамлы щя-
рякяти. Сабит жяряйан щя-
мишя ейни истигамятдя ахыр, 
дяйишян жяряйан ися перио-
дик олараг ахын истигамяти 
дяйишир. 

1    сыхлыьы   

2  гапалы  дювряси  

3  шиддяти 

ток 
 
 
 
 
 

 
1 плотность а 

2 петля а 

3 сила  

Curvature  

      radius 

 kя:vяt3я  

    rei dijяs 

яйрилик 

     радису 

кривизна 

  радиус  

Curve  

    linear moton 
 k5 : v  

   liniя  

яйри  

 хятли  щярякят 

кривая 

 линейное  движение 

Cyclic  frequency  saiklik  тсиклик (даиряви)  тезлик циклическая 

(круговая) частота 

Cyclic process  saiklik  даиряви просес круговой процесс 

Cylinder   silindя силиндр цилиндр 
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Cystoscop sis t6 skяp систоскоп   
    ¤ Организм дахилиндяки 
бошлуглары ьюрмяк цчцн иш-
лядилян жищаз. Призма, об-

йектив, окулйар вя хяйалы 
ютцрмяк цчцн линзалар сис-
теминдян ибарятдир 

цистоскоп 

    

D d 
    

Daltonism  далтонизм 
  ¤ Рянь дуйьуларынын 
позулмасы 

далтонизм 

Damage  d5mid=  зядялянмя,зяряр  
   ¤ мяс.: радиоактив зядя 

повреждение, ущерб 

Damp  d5mp   нямишлик, рцтубят сырость, влажность 

Damped  

  1  constant 

 d5mpi2  

  1   k6nstяnt   

сюнмя 

 1   ямсалы 

затухание  

  1 коэффициент  

2  oscillation 

3  period 

2    6si lei3яn   

3   piяriяd  

2  сюнян рягс  

3  периоду 

2 затухающее колебание   

3 период  

Darsonvalization 

(arsonvalization) 

 дарсонвализасийа 
 ¤Йцксяк тезликли дяйишян 
жяряйанла мцалижя 

дарсонвализация 
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Dark   

1  blue  

2  current  

3  fringes 

4  lines 

 d:k  
1   blu:   

2   k:rяnt   

3  frind=z 

4  liniяs  

тцнд, гаранлыг  

1  ьюй  

2  жяряйаны  

3  золаглар  

4  хятляр 

Темный . темнота 

1    синий 

2    ток  

3  полосы  

4  линии 

 

De Brogile 

wavelength 

 di br6jil weivlen4  Де Бройл дальа 
узунлуьу  
   ¤ Дуализм нязяриййясиня 
эюря щярякят едян зярряжи-
йя мадди дальа  уйьундур 
ки, онун да узунлуьу им-
пулсла тярс мцтянасибдир. 

Де Бройловская длина 

волны 

Decay 

 
 

1  constant 

2  rate  

3  time 

 ,di kei  парчаланма    
  ¤ мяс.: радиоактив нц-
вялярин парчаланмасы 

1  сабити  

2  сцряти  

3  мцддяти 

Распад  

 
1 постоянный а  

2 скорость  а  

3 время а 

Decelerated  motion  di selя reitid  

   m6u3яn  

бярябярйавашыйан 
щярякят 

равнозамедленное  
движение 

Decibel ( dB)  десибел 
¤ Гыжыгланма интенсивли -
йинин юлчц ващиди 

децибел 
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Decomposition of 

force 

 di  k6mpя zi3яn 

 яv  f6 : s   

гцввянин топлананлара 
айрылмасы 

разложение силы на 
составляющие 

Decrease  di : kri :s   азалма уменьшаться 

Deep  

1  donor  

2  level 

 di : p  дярин 
1  донор сявиййяси  

2  енеръи сявиййяси 

глубокий 
1  донорная уровень 

2  энергетический   
   уровень 

Deep donor  di : p  dounя  дярин донор сявиййяляри глубинные донорные 
уровни 

Definite  definit  мцяййян определенный 

Deformation polari-

zation 

 di f6:mei3яn 

 poulяrai  zei3яn 

деформасийа полйариза-
сийасы 

деформационная 
поляризация 

Degeneracy  di  d=enя)rяsi   жырлашма     
¤ мяс.: енеръи сявиййяляри-
нин жырлашмасы 

вырождение 

Degree of freedom  сярбястлик дяряжяси степень свободы 

Density   

   1  of blood   
  densiti  сыхлыг  

  1 ганын ы  

плотность 

  1  крови 

2  of erythrocyte 

3  of human body  

4  of skelet   

5  of skin 

 2 еритроситин   

3 инсан бядянинин   

4 скелетин   

5 дяринин  

2  эритроцита 

3  человеческого тела 

4  скелета 

5  кожи 
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Dendrit  дендрит дендрит 

Dependent  di pendent    асылы зависящий 

Depict  di pikt    тясвир етмяк изображать 

Depletion  di pli: 3яn дяйишмя изменение 

Deposition  di pя) zi: 3яn чюкдцрцлмя осаждение 

Depth  dep  дяринлик глубина 

Derived unit di raivid ju:nit  тюрямя ващид производная единица 

Destructive  di str0ktiv   
 

даьыдыжы разрушающий, 

разрушительный 

Destructive  

interference 

 distr0ktiv  

intя  fiяrяns   

зяифлядижи интерференсийа ослабляющая 

интерференция 

Determination  ,ditя :mi nei3яn тяйин олунма определение 

Detector  детектор   
 ¤Йцксяк тезликли рягсляри  
алчаг тезликли рягслярдян 
айыран електрон жищазы 

детектор 

Device di vais  гурьу установка 

Dew point  dju : p6:int  шещ нюгтяси точка росы 

Dewy  dju:i   шещли, нямли росистый, 

увлаженный 

Diagnosis daiяg nousis  диагноз диагноз 
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Diamagnetic  daiя m5g netik  диамагнетик диамагнетик 

Diamagnetism daiя m5getizяm диамагнетизм диамагнетизм 

Diameter  daiя mi:tя   диаметр, юлчц диаметр, размер 

Diathermy  диатермийа 
   ¤ Мцалижя мягсяди 
иля йцксяк тезлик вя 
алчаг эярэинликли 
жяряйанларын тятбиги 

диатермия 

Diatermic  current  ,daiя я:mik   

k0r(я )nt    

диатермик  жяряйан   
  ¤ Физиотерапийада 
истифадя олунан йцксяк 
тезликли жяряйан 

диатермический ток 

Dielectric  

1  loss 

2  susceptibility 

 dai  i lektrik  

1  l6:s 

2sя septя biliti  

диелектрик 

1  иткиляр 

2  гаврайыжылыьы 

диелектрик  

1 ческие потери 

2  ческая 

восприимчивость 

Differ  difя  фярглян(дир)мяк, различаться,отличатьс

я 

Difference  of wave 

numbers 

 difяrя)ns   дальа ядядляри фярги разница волновых 

чисел 

Different  difяrя)nt   мцхтялиф различный,разный 

Differential   dif я ren3яl  диференсиал дифференциал 
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Diffraction 

 

diffrя )k3яn дифраксийа 
   ¤ Дальаларын 
манеялярин кянарындан 
яйилиб кечмя габилиййяти 

дифракция  

 

1  fringes  

2  pattern  

1   frind=z   

2    p5tяn   

1   золаглары  

2  мянзяряси 

1  онные полосы  

2  онная карти на  

3  grating 3 ~  nяl  greiti2  3  гяфяси 3  решетка 

Diffuse image  di fju:z  imi d=  диффуз  хяйал диффузное 

изображение 

Diffuse reflection difju:z  riflek3яn диффуз   гайытма  диффузное отра жение 

Diffusion  

    coefficient 

 di fju : =  яn 

1  kou fi3яnt 

диффузийа 

    ямсалы 

диффузия  

  коэффициент   

Dimension  di men3яn  юлчц размер 

Diode  daioud  диод диод 

Diopter  daiouptя  диоптрийа диоптрия 

Dipole  di poul  дипол   
  ¤ Бир-бириндян 
мцяййян мясафядя  
(диполун  голу) 
йерляшмиш, гиймятжя 
бярабяр мцхтялиф ишаряли 
ики нюгтяви електрик 
йцкцндян ибарят систем 

дипол 
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Direct electric  

 current 

direkt i elektrik 

 k0r(я)nt  

сабит  електрик  жяряйаны постоянный  электри-

ческий  ток 

Direction  di rek3яn  истигамят направление 

Discharge gap ,dist: d=  g5p  бошалма аралыьы разрядный зазор 

Dislocation dislя kei3яn  дислокасийа дислокация 

Dispersion of light dispя:яnяv l:it ишыьын дисперсийасы дисперсия света 

Displacement dis pleismяnt  йердяйишмя перемещение 

Dissertation  disя : tei3яn диссертасийа диссертация 

Dissipation disi pei3яn сяпилмя рассеяние 

Distance dis tяns 

1 covered 

2 traveled 

1    k0vяrid  

2    tr5vled  

мясафя 
1. эедилян йол 
2. эедилян йол 

расстояние 

1. пройденный путь 

2. пройденный путь 

Distant dist(я)nt   узаг дальний, отдаленный 

Distinguish  disti2gui  айырмаг,фяргляндирмяк различать 

Distortion  dist6: 3яn  дисторсийа,тящриф 
олунма  
   ¤ Жисимдян оптик сис-
темя дцшян шцаларын 
оптик охла бюйцк 
бужаг ямяля эятирмяси 
нятижясиндя хяйалын 
тящриф олунмасы 

 дисторция, 

искажение 

Distribution distribju: 3яn  пайланма распределение 
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Diverging dai vя: d=i2   сяпижи рассеивающий 

diverging lens dai vя: d= i2   lenz сяпижи линза рассеивающая линза 

Divide di vai d бюлмяк делить 

Donor  impurity  dounя донор  ашгар донорная примесь 

Doppler effect  Доплер еффкти   
      ¤ Мянбяйин вя 
мцша   щидячи нин нисби 
щярякяти нятижясин дя 
гябул олунан тезлийин 
дяйишмяси. Бу еффект сяс 
вя ишыг дальаларында баш 
верир 

эффект Доплера 

Dotted line  d6: tid  lain гырыг хятт пунктирная линия 

Double    dbl  ики, икигат  двух, двояко, двойная  

1  atomic 

2  concave  

3  convex 

4  refraction  

 

5  slit 

1   я t6: mik 

2    k6n keiv   

3   k6n veks  

4   rifr5k3я )n 
 

5   slit   

1  ики  атомлу 

2  чюкцк  

3  габарыг 

4  шцасынма 
 

5  йарыг 

1 двухатомный 

2 двояковогнутая 

3  выпуклая 

4 двойное  

лучепрелом- 

   ление  

5 двойная щель 

Down transitions  daun tr5n  

zi=яn(z)  

ашаьы кечидляр переходы вниз 
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Downwords  motion  daun  wяd(z) 

   m6u3яn  

ашаьыйа доьру щярякят   движение  вниз 

Dosage  dousid= дозалашдырма дозировка 

Doze  douz доза 
   ¤ Ионлашдырыжы шцалан-
майа мяруз галмыш 
маддя елементиня 
верилмиш енеръи- 

доза 

  нин елементин кцтлясиня 
нисбяти 

 

Dozimetrical device  douzimetrikя)l дозиметрик жищаз дозиметрический 

прибор 

Drift  drift дрейф дрейф 

Drop  drop дамжы  дцшмяк капля, падать 

Dropper  дамжытюкян капельница 

Dry friction  гуру сцртцнмяси сухое трение 

Duality  dju: 5liti   дуализм дуализм,  

двойственность 

Dynamic 

  1  equili brium  

  2  viscosity 

 dai n5mik    

  1   i:kwilibriяm   

  2   viskou siti  

динамик  

  1  таразлыг  

  2  юзлцлцк 

динамическое(ая) 

  1  равновесие 

  2  вязкость 

    

E e 
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Earths surface  я :z  sя :fis   Йерин сятщи поверхность Земли 

Eddy current  edi  k0rяnt  бурульанлы жяряйан   
¤ Кечирижи сятщ мцщитлярин, 
мяс.: електролит мящлуллары-
нын биолоъи тохумаларын 
метал деталларынын магнит 
сащясиндя йердяйишмяси, 
щямчинин сащя индуксийа-
сынын замандан  асылы  ола- 

вихревой ток 

  раг дяйишмяси заманы йа-
ранан жяряйан 

 

Edge  ed=   кянар край 

Effective value i fektiv   v5lju:  еффектив гиймят эффективное значение 

Efficiency i fi3nsi  еффективлик  
    ¤ мяс.; тезлик чевири-
жиляри вя ьцжляндириндя чы-
хышдакы интенсивлийин ьириш-
дяки интенсивлийя нисбяти 

эффективность 

Einstein ´s postulates ain steins    

           poustjuleits  

Ейнштейн постулатлары постулаты Эйнштейна 

Eject i: d=яkt  чыхартмаг вырывать 

Ejected electron i: d=яktid  

i lektr6n  

чыхмыш електрон испускаемый электрон 

Ekcess electron  ikses i lektr6n артыг (галыг) електрон Избыточный электрон 
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Elasticity  il5sti:siti   еластиклик упругость 

Elastic  

  1  collision  

  2  limit 

 il5stik  

  1  kя li:d=яn   

  2   li mit  

еластик 
 1  тоггушма 

 2  лик щцдуду ( щядди ) 

упругий 

 1 ое столкновение   

 2 предел упругости 

Electric   

  1  al oscillation 

  2  bulb  

 i lektrik  
  1  (я)l 6silei3(я)n 

  2    blb   

електрик  
  1  рягси  

  2   лампасы 

электрический (ая,ое) 

 1  колебание 

 2 ая  лампа  

  3  charge    3   t3 : d=     3  йцкц     3  заряд  

4  circuit  

5  current  

6  dipole  

7   momentum  

8  discharge   

9  field intensity 

4   sя : kit   

5  k r(я)nt  

6   di poul  

7   moumentяm 

8  dist3: d=    

9  fi:ld intensiti 

4  дювряси  

5  жяряйаны  

6  диполу   

7  моменти   

8  бошалмасы 

9  сащя интенсивлийи 

4  ая цепь   

5  ток   

6  дипол   

7   диполный момент  

8  разряд   

9 интенсивность  поля 

Electricity i lek tri siti    електрик электричество 

Electric field i lektrik   fi :ld   електрик сащяси электрическое поле 

Electrocardiogram 

(ECG) 

 електрокардиограм электрокардиограмма 

Electroencephalogram 

(EEG) 

 електроенсефалограм электроэнсефало-

грамма 

Electromyogram 

(EMG) 

 електромиограмма электромиограмма 
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Electrochemical 

equivalent 

i lektro kemik(я)l 

i kwivяlяnt  

електрокимйяви 
еквивалент 

электрохимический 

эквивалент 

Electrode  i lektroud електрод электрод 

Electrolysis  ilektr6lisis електролиз   
   ¤ Мящлулдан електрик 
жяряйаны кечдикдя онда 
сярбяст електронларын ай-
рылмасы  щадисяси 

электролиз 

Electrolyte  ilektr6lit  електролит     электролит 

    ¤ Суда  щялл олдугда 
сярбяст ионлара айрылан 
маддя 

 

Electromagnetic 

field 

i lektrom5gnetik  

   fi :ld  

електромагнит сащяси электромагнитное поле 

Electromagnetic 

induction 

 i lektrom5gnetik    

   in dk3 (я)n  

електромагнит индук-
сийасы   
   ¤ Магнит сащяси иля на 
гил арасында нисби щяря-
кят олдугда онда жяря-
йанын йаранмасы 

электромагнитная 

индукция 

Electromagnetic 

interaction 

 i lektro m5g 

netik intяr5k3 

(я)n] 

електромагнит гар-
шылыглы тясири 

электромагнитное 

взаимодействие 
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Electromagnetic 

waves 

 I lektro m5g 

   netik  veivz  

електромагнит дальа-
лары    
  ¤ Тяжилли щярякят едян 
щиссяжиклярин шцаландырды-
ьы бир-бириня баьлы перио-
дик дяйишян електрик вя 
магнит сащяляри. Гамма  
вя рентэен шцалары ултра- 
бянювшяйи шцаланма эю-
рцнян шцаланма инфра-
гырмызы шцаланма милли-
метрлик микро- вя радио- 

электромагнитные  

волны 

  дальалар фярди тезлийя ма-
лик електромагнит дальа-
ларыдыр. Вакуумда елект-
ромагнит дальалары ишыг 
сцряти иля йайылыр 

 

Electromagnetism  i lektro m5g  

nitizi(я)m   

електромагнетизм электромагнетизм 

Electromechanical 

radiator 

 i lektro mik(я) 

nik(я)l  

електромеханики шца-
ландырыжы 

электромеханический 

излучатель 

Electromotive force ilektrou  

   moutiv  f6:s  

електрик щярякят гцв-
вяси 

электродвижущая сила 

Electron configuration i lektron  

k6nfigurei3 (я)n   

електрон конфигура-
сийасы 

электронная конфи-

гурация 
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Electron conductivity i lektron  

k6ndяk tiviti   

електрон кечирижилийи электронная прово-

димость 

Electron  optics ilektron 6ptiks електрон оптикасы электронная оптика 

Electron  tube ilektron tju:b електрон борусу электронная трубка 

Electron beam ilektron  bi:m електрон дястяси электронный пучок 

Electron gas ilektron  g5z електрон газы электронный газ 

Electron microscope ilektron maik 

rosk6up 

електрон микроскопу электронный микро-

скоп 

Electronvolt ilektron voult Електронволт   
   ¤ 1 волт (В) потенсиал- 

электронвольт 

  лар фяргини кечдикдя елек-
тронун малик олдуьу 
енеръи мигдары 

 

Electronic device  ilektronik d.  електрон жищазы электронный прибор 

Electronic flow ilektron flou електрон жяряйаны электронный ток 

Electronics ilektroniks  електроника электроника 

Electrostatic induction ilektro st5tik 

 in dk3 (я)n 

електростатик индуксийа электростатическая  
индукция 

Electrostatic 

protection 
ilektro st5tik 

pro tek3 (я)n 

електростатик мцщафизя электростатическая 
защита 

Element of volume elimяnt яv  

v5ljum  

щяжм  елементи элемент объема 

Elementary charge elimяnt(я)ri  

t3: d=   

елементар  йцк элементарный заряд 
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Emission imi3 (я)n  емиссийа (шцаланма) излучение (эмиссия) 

Emission density imi3(я)n densiti  шцаланма сыхлыьы плотность излучения 

Emission spectrum imi3(я)n 

spektr(я)m 

шцаланма спектри спектр излучения 

Emissivity imissi:viti   шцаландырма 
габилиййяти 

излучательная 

 способность 

Empirical formula empirik f6:mjula тяжрцби (емпирик)  
дцстур 

экспериментальная  
формула 

Emptation of level  emptei3(я)n 

 яv  li :vя   

сявиййянин бошалмасы опустощение уровня 

Empty band empti  b5nd  бош зона свободная зона 

Empty level empti  levl  бош, тутулмамыш ся-
виййя 

свободный, пустой 

уровень 

Energy enяd= i  енеръи         
  ¤ Иш эюря билмяк габилий-
йяти. Енеръи ващиди Жоул-
дур. Енеръинин ясас фор-

малары: кинетик, потенсиал 
вя сцкунят енеръиси  

энергия 

Energy  exchange  enяd=I 

ikst3eind= 

енеръи мцбадиляси обмен энергии 

Energy  spectrum enяd=i   

spektr(я)m  

енеръи спектри энергетический спектр 

Energy flux enяd= i  fl0ks енеръи  сели поток энергии 
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Energy of  

vaporization 

enяd= i яv veipя 

raizei(я)n  

бухарланма енеръиси энергия испарения 

Engine end=in  мцщяррик двигатель 

Enlightenment of 

optics 

inlaitmяnt 

яv 6ptiks  

оптиканын шяффафлаш-
дырылмасы  
¤ Оптик системя дцшян 
ишыг енеръисинин якс олун-
мадан гейдедижи жищаз-
лара ( фото - лювщя, ьюз вя 

с.) даща чох чатмасыны 
тямин етмяк  мягсяди иля  

просветление оптики 

  оптик системин метал ок-
сидляринин назик тябягяси 
иля юртцлмяси 

 

Entropy  ентропийа    
    ¤ Маддяни тяшкил едян 
щиссяжиклярин щярякятинин 
низамсызлыг юлчцсц. Изоля 
олунмуш ситстемин ентро-
пийасы йалныз арта биляр 

энтропия 

Equal i : kwяl  бярабяр равный 

Equal size i : kwяl  saiz ейни юлчцлц соразмерный 

Equation i kwei(я)n  тянлик уравнение 
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Equation of state i kwei(я)n  яv 

 steit  

щал тянлийи  
   ¤ Идеал газын щалыны ха-
рактеризя едян макро-
скопик параметрляри (тяз-
йиг, температур, щяжм) 
бирляшдирян тянлик 

уравнение состояния 

Equilibrium position  i : kwilibriяm  

pя zi(я)n  

таразлыг вязиййяти равновесное поло-

жение 

Equipotential  

surface 

 ikwipяten(я)l 

sя : fis  

еквипотенсиал  сятщ эквипотенциальная 

поверхность 

Equivalence  i :kwivяlяns  еквивалентлик эквивалентность 

Equivalent circuit i:kwivяlяntsя :kit еквивалент дювря эквивалентный цепь 

Equivalent dose  of 

raydiation 

9:kwivяlяnt 

douz 

шцаланманын еквива-
лент дозасы  
  ¤Ионлашдырыжы шцаланма-
нын биолоъи тясирини харак-
теризя едир.   Юлчц ващиди   
зиверт-дир. Системдянкя-
нар юлчц ващиди   
          1 бер = 0. 01 зиверт 

эквивалентная доза 

излучения 

Equivalent resistance 9:kwivяlяnt  

ri  zistя ns   

еквивалент мцгавимят эквивалентное  сопро-

тивление 

Error erя  хята погрешность 
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Erythrocyte  iri4rяsait  еритросит,гырмызы ган 
щиссяжийи 

эритроцит,красная 

кровяная клетка 

Escape  iskeip  айрылмаг вырываться 

Evaporation  9v5pяrei(я)n  бухарланма испарение 

Exact  9gz5kt дягиг точный 

Exchange  9kste9nd=   мцбадиля обмен 

Excitation 9ksitei(я)n  щяйажанлашма возбуждение 

Excited 9ksaitid  щяйяжанлашмыш возбужденный 

Exclusion  principle  сечмя гайдасы 
    ¤ Атомда  йалныз бир 
електрон електрон там 
квант ядядляринин там  
топлусуна малик ола 

правила отбора 

Exess pressure 9ksespreя  ялавя тязйиг дополнительное дав-

ление 

Expansion  9ksp5n(я)n   эенишлянмя расширение 

Experiment  9ksperiment  тяжрцбя, експери мент опыт, эксперимент 

Exposure dose rate  9kspяzi(я)n 

douz 

експозисийа дозасынын 
эцжц 

мощность экспози-

ционной  дозы 

Excess i kses  галыг, артыг избыток, лишний 

Extension  9kst5n(я)n  дартылма удлинение 

External force    9kstя:nяl f6: s харижи (кянар) гцввя внешняя  сила 

Eyepiece   a9pi : s окулйар окуляр 
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F f 
    

Figure fju;gя) рягям   цифра 

Final speed fainl  spi:d  сон сцрят  конечная скорость 

Fixed  

  1 ~ axis   

  2 ~ pulley 

fikst    

  1 ~  5k sis   

  2. ~   puli   

тярпянмяз  

  1 ~  ох  

  2 ~  блок 

неподвижн(ый, ая, oe) 

  1 ~ ось  

  2 ~ блок 

Flat mirror fl5t mi:rя мцстяви ьцзьц плоское зеркало 

Flask  fl:sk   колба колба 

Float  flout    цзмяк плавать 

Flow  flou   ахын, сел, цзмя течение, поток, плавание  

1 ~ of electrons  

2 ~ing conditions 

1 ~ яv ilektrons  

2 ~i2 kяndi3яns 

1 електрон ~  

2 ~ цзмя шяртляри 
1 ~ электронов  

2  условия ~ 

Fluid, liquid flu:i d   майе жидкость 

Fluorescence  fluя resns флцорессенсийа флуоресценция, 

свечение 

Fluorescent screen  fluя resns skri:n флцорессенсийаедижи 
екран 

флуоресценцирую 

щий экран 

Flux fl0ks  сел  
 ¤Дальанын дашыдыьы енеръи 
сели,  магнит сели вя с.  

поток,течение 
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Flux density fl0ks densiti сел сыхлыьы  
¤Ващид щяъмя дцшян сел   

плотность потока 

Focal distance foukяl dist(я)ns Фокус мясафяси  
 ¤ Линзада баш оптик оха 
паралел дцшян шцаларын сын-
дыгдан сонра кясишдикляри 
нюгтя иля линзанын оптик 
мяркязи  арасындакы мясафя   

фокусное расстояние 

Focusing foukяsi2  фокуслашдырма  
 ¤ Шцаларын бир нюгтяйя 
топланмасы   

фокусировка 

Forbidden band (gap)  fя  bidn b5nd   гадаьан зонасы  
 ¤ Йарымкечирижи маддяляр-
дя валент зонасы иля кечирижи 
зона арасындакы золаг  

запрещенная зона 

Force   
1 ~  acting    

2 ~ couple  

3 ~ of gravity 

4 ~ of friction  

5 ~ of thrust   

6 ~ transformation  

7 ~ed  oscillation                                              

 f6:s  
1 ~  5kti2   

2 ~  k0pl 

3 ~   gr5viti 

4 ~ яv frik3(я )n 

5 ~  яv  r0st  

6~traensfяmei3(я)n

 

7~f6:sd 6silei3(я)n 

гцввя  
1. 1 тясиредижи~ 

2. 2 жцт ~ 

3. 3 аьырлыг ~ 

4. 4 сцртцнмя~ 

5. 5  дарты ~ 

6. 6 ~  чеврил  мяси 

 7 ~ мяжбури рягс 

сила 
1 действуюшая ~  

2 ~ пара  ~ 

3 ~ тяжести 

4 ~ трения   

5 ~ тяги  

6 преобразование ~  

7 вынужденное коле-

бание 
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Fork  f6 :k  камертон  
  ¤ Сярбяст механики рягс-
лярин йаран дыьы U-шякилли 
метал лявазимат 

камертон 

Formula f6:mjulя  дцстур формула 

Forward 

  ~ current 

f6w(я):d   

  ~  k0r(я)nt  

иряли, дцз  

 ~ жяряйан 

прямой    

 ~ ток, вперед  

Frame of reference freimяvrefir(я)ns] координат системи система координат 

Free fri:   сярбяст  cвободн(ый, ая, ое)  

1~  axis 

2 ~  body 

3 ~ falling  

4 ~ oscillation  

5 ~ path length  

1 ~  5ksis   

2 ~   b6: di   

3 ~   f6: l li2   

4 ~  6si lei3 (я)n 

5.~  p:  len2   

1 ~ ох ( кристалда ) 

2 ~ жисiм  

3 ~ дцшмя  

4 ~ рягс 

5 ~ учуш йолунун 
узунлуьу  

1 ~ая  ось   

2 ~ое тело  

3 ~ое падение  

4 ~ое колебание  

5 длина ~ пробега  

6 ~  ~  time  6 ~  ~  taim   6 ~  ~ вахты 6 время ~  ~   

Freez/e  

   ~ ing tempeature 

 fri : z   

  ~  li2  

дондурмаг  

  ~ донма 

температуру 
  

  ¤ Маддянин майе щал-

дан бярк щала кечдийи 

температур 

замораживать  
  ~ температура замора-

живания 
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Frequency  fri: kwяnsi  тезлик  
   ¤ Ващид замандакы nfv 

рягслярин сайы. Дальанын 
тезлийи дедикдя ващид за-
манда верилмиш нюгтяни 
кечян дальаларын сайы ба-
ша дцшцлцр. Тезлик ващиди 

щерсдир (Щс). Сясин тезлийи  
пич  адланыр. 

частота 

Friction  

1 ~ of rest  

2 rolling ~    

3 sliding ~   

frik3 (я) n сцртцнмя    
1 сцкунят ~   

2 дийирлянмя ~ 

3 сцрцшмя  ~     

трение 

1 ~ покоя   

2 ~ качения 

3 ~  скольжения   

Fringe width frind= wid золаьын ени  
   ¤ Интерферфенсийа вя диф-
раксийа золаглары арасын-
дакы сащя 
 

ширина полосы 

Fuel  

  ~ charge  

fjuяl 

~  t : d=   

Йанажаг   

  ~ сярфи   
  ¤ Ващид заманда сярф 
олунан йанажаг 

топливо, горючее 

 ~ расход топлива 

Fulcrum f0lkrяm    дайаг нюгтяси точка опора 
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Function  f0nk3(я)n функсийа   
  ¤ Асылы дяйишянин сярбяст 
аргументдян асылылыьынын 
рийази  ифадяси 

функция 

Fundamental 

interaction  

f0ndя m (я) ntl  

    intr(я) k3n  

(Ясас)  гаршылыглы тясир   
   
 ¤ Мювжуд олан дюрд нюв 

гаршылыглы тясир :эцжлц,елек-
тромагнит, зяиф вя грави-
тасийа  г т.  

фундаментальное взаи-

модействие 

Fundamental unit f0ndя m(я) ntl  

 ju:nit  

Ясас ващид 
  ¤ Физики кямиййятлярин 
Бейнялхалг стандартлара 
уйьун юлчц ващиди 

основная единица 

Fusion     fju: d=(я)n   бирляшмя,  синтез 
  ¤ мяс.; нцвялярин синтези  

соединение, синтез 

    

    

 

G g 
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Galvanometr g5l v5n6:mitя  галванометр  
  ¤ Електрик жяряйаны шид- 
дятини юлчмяк цчцн истифа- 
дя  олунан жищаз 

гальванометр 

Gamma raydiation 

 

 
 

   ray therapy 

 g5mя  

   реиdi ei 3(я)n   

гамма шцаланма 
    ¤ Шца, щиссяжик  йцксяк 
тезликли електромагнит дал-
ьалары  

   шца терапийасы 

гамма излучение 
 

 

 

   терапия 

Gap  g5p аралыг  
    ¤ мяс.; конденсаторун 
лювщяляри арасындакы мц-
щит гаты 

промежуток, зазор, 

интервал 

Gas density  g5z densiti газын сыхлыьы  
     ¤ Ващид щяжмя дцшян 
кцтля 

плотность газа 

Gas discharge  g5z discha: d= газ бошалмасы  
   ¤ Газдан електрик жяря-
йанынын кечмяси 

газовый разряд 

Geiger counter  gaigя  kauntя  Щейэер сайьажы 
 ¤ Йцклц зярряжиклярин гей-
дя алынмасы цчцн жищаз 

счетчик Гейгера 
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General  

1 ~ physics   

2 ~ theory of relativity 

d= en(я)r(я)l   

1 ~ fi: ziks   

2 ~  iяri яv 

relяtiviti    

цмуми  
1 ~ физика 

2 ~ нисбилик нязяриййяси 

общ(ая, ее, ий)  

1 ~  физика 

2 ~ теория относитель-

ности 

Geometrical optics  d=iя metrik(я)l  

  6ptiks  

щяндяси  оптика 
    ¤ Оптиканын ишыьын дцз  

хятт цзря йайылмасына ясас-
ланан бюлмяси 

геометрическая оптика 

Glance  tube  l:ns  бахыш  борусу зрительная трубка 

Grinding  щамарламаг шлифовка 

Graph  

   ~ical  analysis 

 gr5 f  

~ fik(я)l  яn5lяsis 

график 

   ~ тящлил  
график 

  графический анализ 

Grating  

  1 ~  interval  

  2 ~  period 

greitin2  

  1 ~   intяvяl  

  2 ~   piяriяd 

дифраксийа гяфяси 
  1 ~ ~ сабити 

  2 ~  ~ периоду 

дифракционная решетка  

    1 постоянная  ~  ~      
    2 период ~ ~   

Graunding   graundin2  йерля бирляшдирмя заземление 

Gravitational force   gr5vitei3яnl  аьырлыг гцввяси, 
жазибя гцввяси  

сила тяготения,  

сила  притяжения  

Green  gri:n  йашыл  
    ¤ Оптик спектрин йедди 
рянэиндян бири 

зеленый 

Grid  voltage   grid  voultid=  тор  эярэинлийи 
 ¤ Цч електродлу вакуум  

сеточное напряжение 
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   лампасында тор иля анод 
арасындакы эярэинлик 

 

Ground level  g raund levl  ясас сявиййя  
  ¤ мяс.;  енеръи  сяв. 

основной уровень 

Group 

 1 ~  number 

 

 2 ~  speed (velocity) 

 gru:p   

1 ~ n0mbя  

 

2 ~spi:d (vil6:siti) 

груп 

1 ~ нюмряси (кимйяви еле-
ментлярин) 
2 ~ сцряти     

  ¤ Дальа пакетинин сцряти 
ядяди гиймятжя даиряви 
тезлийин дальа ядядиня эю-
ря биринжи тяртиб тюрямяси-
ня бярабярдир. 

группа 

1 номер ~  
 

2 групповая скорость 

 

Grow discharge grou dist: d= аловсуз бошалма  
  ¤ Кичик тязйиглярдя газ 
ларын електрик жяряйаныны 
кечирмяси 

тлеющий разряд 

    

H h 
    

Half decay period h:f di kei  

piяriяd  

йарымпарчаланма перио-
ду    
 ¤Парчаланма габилиййя-
тиня малик нцвялярин  сайжа 
йарысынын парчаланмасы 
цчцн тяляб олунан вахт 

период полураспада 

ядра 



 66 

Hard rays h:d  reiz   нцфузедижи шцалар  
  ¤ мяс; рентьен  ш.   

жесткие (проникаю-

щие) лучи 

Harmonic 

   1 ~ motion 

   2 ~ oscillation 

(vibration)   

h: mounik  

 1 ~ m6u3(я)n   

 2 ~ ,6si lei3(я)n     

щармоник 
1 ~ щярякят 

2 ~ рягс 

гармоническ(ий, ое, ая)  

 1 ~ движение  

 2 ~ колебание 

Heart beat  цряк дюйцнтцсц сердечное биение 

Heart valve  цряк клапаны сердечный клапан 

Heart ventricle  мядяжик желудочек 

Heat  

1 ~ capacity  

2 ~ conductivity 

3 ~ death  

4 ~ engine  

5 ~ flux  

6 ~ loss  

7 ~ of combustion   

8 ~  of fusion    

9 ~  vapoization 

hi:t   

1 ~  kя p5siti 

2 ~ k6ndяk tiviti 

3 ~  di:   

4 ~  end=in  

5 ~  fl0ks  

6 ~  l6: s  

истилик  
1 ~ тутуму 
2  кечирмя 

3 ~ юлцмц 

4 ~ мцщяр ики   

5 ~ сели   

6 ~ иткиси 

7 ~ йанма истилийи    

8    яримя ~   
9   бухарланма ~  

тепло 

1 ~ емкость 

2 ~ проводность  

3 ~ вая смерть 

4 ~ вой двига ель  

5 ~ вой поток  

6 потерья  ~ ы 

7 ~ теплота сгорания  

8 ~ теплота плавления 

9 ~ теплота испарения 

Heating  hi:ti2  гыздырылма нагревание 

Heating effect hi:ti2   ifekt истилик тясири   
  ¤ мяс.; шцаланманын ис-
тилик тясири  

тепловое действие 
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Height  hait  щцндцрлцк высота 

Hemisphere  hemi  sfiя  йарымкцря полусфера 

Henry  henri  Щенри, индуктивлик ва-
щиди 
   ¤ Еля нагилин индуктивли-
йидир ки, онда жяряйан шид-
дяти 1А дяйишдикдя 1сани-
йядя йаранан индуксийа 
е.щ.г. 1В-а бярабяр олсун. 

Генри 

High resistance hai ri zistяns бюйцк (йцксяк) 
мцгавимят 

большое (высокое) 
сопротивление 

Hole  houl   дешик    
   ¤ Електрон йерини тярк 
етдикдян сонра йаранан 
бошлуг 

отверстие 

Hologram h6lяgrяm  щолограм   
  ¤Сигнал вя дайаг дал-

ьаларынын 

топланмасындан алы-

нан вя ишыьа щяссас 

лювщядя гейд олунан 

интерференсийа 

мянзяряси 

голограмма 
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Holography h6lяgrяfi    щолографийа   
  ¤ Хяйалын дальаларын ин-
терференсийа вя дифракси-
йасына ясасланан йазылма 
вя бярпа едилмя цсулу 

голография 

Homogeneous  h6mя  d=i:njяs биржинс    
   ¤ мяс.; мцщит,  електрик 
вя магнит сащяляри  

однородный 

Horizontal axis h6ri z6ntяl  

 5ksis  

цфги  ох горизонтальная ось 

Humidity hju: miditi рцтубят     
 ¤ Щавада олан су бухары   

влажность 

Huyghens principle prins(я)p(я)l  Щцйэенс принсипи принцип Гюйгенса 

Hydraulic  

   1 ~ press  

   2 ~ resistance 

haidr6:lik  

   1 ~  pres   

   2 ~  ri zistяns 

щидравлик  

  1 ~  прес  

  2 ~ мцгавимят 

гидравлическ(ий,ое,ая)   

  1 ~ пресс  

  2 ~ сопротивление 

Hydrofil  haidr6:fil щидрофил гидрофил 

Hydrofob  haidr6fob щидрофоб гидрофоб 

Hydrogen   

   ~ atom 

haidrid= (я)n  

    ~  5tяm  

щидроэен  

   ~ атому 
водород  

  атом ~а 

Hydrostatic pressure haidri st5tik 

pre3я  

щидростатик тязйиг   
  ¤ Майе сцтунунун тяз-
йиги  

гидростатическое  

давление 
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Hygrometer  hai gr6:mi:tя  Щигрометр  
   ¤ Рцтубятин юлчцлмяси 
цчцн жищаз 

гигрометр 

Hypermetropia 

( Longsghtedness) 
 узагэюрмя дальнозоркость 

Hysteresis  

   ~ loop 

his tiяrяsis   

 ~  lu:p 

Щистерезис    

    ~ илэяйи 
    ¤ Магнит индуксийасы 
дяйишмясинин сащянин ин-
тенсивлийинин дяйишмясиня 
нисбятян эежикмяси   

Гистерезис   

   петля ~а 

    

I i 
    

Ideal gas ai diяl  g5z    идеал ьаз 
¤ Менделейев-Клапейрон 
тянлийиня табе олан газ  

идеальный газ 

Ideal heat engine  идеал истилик мцщяррики идеальный тепловой 

двигатель 

Illuminance  ~ ate  i lju:mi nans  ишыгланма, ишыгландырма   
 ¤ Ващид сятщя дцшян ишыг 
селиня бярабяр кямиййят 

освещенность,осветить 

Illustrate ilяstreit  шяклини чякмяк, эюстяр-
мяк, нцмайиш етдирмяк 

иллюстрировать 
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Image imei d=   хяйал  изображение 

Immersed body imя :s  майейя батырылмыш жисим  тело погруженное в 

жидкость 

Impuls  imp0ls  гцввя импулсу   импульс силы 

     ¤  Гцввянин онун тясир 
мцддятиня  щасили  

 

Impurity  im pjuяriti  ашгар,  гарышыг  
   ¤ Йарымкечирижилярдя -p 

вя  -n тип  ашгарлар   

примесь 

In series  in siяri:z  ардыжыл    
    ¤ Електрик дюврясиндя еле-
ментлярин гошулма  цсулу  

последовательно, по 

порядку 

Incident   

  1 ~ photon 

  2 ~ ray   

insid(я)nt  

1 ~  fout6n   

2 ~  rei  

дцшян  

  1 ~  фотон  

  2 ~ шца 

падающий   

  1 ~  фотон 

  2 ~ луч 

Inclined plane inklainid plein  маил мцстяви наклонная плоскость 

Incompressible ink6mpressibl сыхылмайан ( майе ) несжимаемый 

Increase inkri : s  артма         
   ¤ мяс.;температур, тяз-

йиг вя  с.  

возрастание 

Independent  i,ndi pendяnt   асылы  олмайан независимый 

Index of dissipation  indeks яv  

 disipei(я)n 

сяпилмя ямсалы коэффициент рассея-

ния 
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Index of refraction  indeks яv  

 rifrя k(я)n 

сындырма ямсалы коэффициент прелом-

ления 

Indifferent 

equilibrium 

indif f(я)rяnt  фяргсиз таразлыг безразличное равно- 

весие 

Induced discharge indju:sd   

dis t:d=  

гейри-мцстягил бошалма  
  ¤ Електрик бошалмасынын 
бу нювцндя газ молекул-
лары харижи факторларын, 
мяс.; рентэен шцалары,тем-

ператур вя с.тясири алтында 

ионлашыр. 

несамостоятельный 

разряд 

Inductance ind0kt(я)ns  индуктивлик   
   ¤ Жяряйанын замана 
эюря дяйишмя сцряти ващи-
дя бярабяр олдугда ин-
дуксийа Е.Щ.Г. иля юлчц-
лян кямиййят 

индуктивность 

Induction ind0kn  индуксийа   
  ¤ Магнит сащясинин гцв-
вя хятляриня перпендикул-
йар гойулмуш ващид жяря-
йан елементиня тясир едян 
гцввяйя бярябяр кямий-
йят 

индукция 
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Inductive  reactance ind0ktiv  

ri (я)k t(я)ns  

индуктив мцгавимят индуктивное сопро- 

тивление 

Inelastic collision in il5stik  гейри-еластик тоггушма неупругое столкно- 

вение 

Inertia i nя : 3яl   яталят   инерция 

  

 

 
 

1 ~ force 

2 ~system of reference 

      ¤ Жисмин  онун сцку-
нят вя щярякят щалындан 
чыхарылмасына мцгави мят 
эюстярмяк хассяси 
   1 ~  гцввяси   

   2 ~ щесаблама системи 

   
 

 
 

   1 сила инерции 

   2 ~ инерциальная 

     система отчета 

Infrared  
  1 ~ radiation  

  2 ~ region 

infra red  
  1 ~  rei diei3яn  

  2 ~  rid= n   

инфрагырмызы  
  1 ~ шцаланма  

  2 ~ област 

инфракрасное 
  1 ~ излучение  

  2 ~я область 

Infrasonic wave infrasounik 

weiv 

инфрасяс  дальасы инфразвуковая  волна 

Infrasound infra saund   инфрасяс   
    ¤ Тезлийи 17 Щс-дян 
кичик олан механики рягс 

инфразвук 

Injection  дярман маддяляринин 
йеридилмяси 

введение лекарствен-

ных веществ 

Inner ear  дахили гулаг внутренное ухо 

Input voltage input voulti d=   эириш эярэинлийи входное напряжение 
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Instantaneous velocity inst(я)n teinjяs  

vi l6siti  

ани сцрят (мцяййян 

заман анындакы сцрят) 

мгновенная 

 скорость 

Insulating rod insju leit2  r6d диелектрик чубуг диэлектрический 

стержнь 

Insulator insju leit я  изолйаедижи (електрик 

жяряйаныны кечирмяйян) 

изолятор,непроводник 

Integral number integr(я)l  
n0mbя 

там ядяд целое число 

Intensity in tensiti  интенсивлик    
   ¤   Дальанын енеръи сели-
нин дальанын йайылма исти-
гамятиня перпендикулйар 
гойулмуш сятщин сащясиня 
нисбятиня бярябяр кямий-
йят 

интенсивность 

Interaction intя raek3яn  гаршылыглы тясир   
¤ мяс; жисимлярин вя йцк-
лярин гаршылыглы тясири  

взаимодействие 

Interference intя fiяrяns   интерференсийа  
  ¤  Ейни периодлу вя са- 
бит фазалар фяргиня малик 
дальаларын топланмасы ня-
тижясиндя йени дальанын 
амплитудунун фязада арт-
масы вя азалмасы щадисяси 

интерференция 
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Intermolecular 

forces 
 intя mou 
  lekjulя f6: siz   

молекулларарасы гцв-
вяляр 

межмолекулярные 
силы 

Internal combustion 

engine 
intя:nяl kяm 
 b0st3яn end=in 

дахили йанма мцщяррики двигатель внутрен ного  
сгорания 

Internal  photoelec- 

tric effect 
intя:nяl   f6uto   

i lektrik i fekt  

дахили фотоелектрик   еффекти      
   ¤ Йарымкечирижи вя ди- 
електрики ишыгландырдыгда  

внутренний фото-
электрический эффект 

  електронларын атомдан 
гопараг жисмин дахилиндя 
галмасы 

 

Interval intяvяl интервал    
   ¤ Ики нюгтя арасындакы 
мясафя вя ики щадися ара-
сындакы заман интервалы  

интервал 

Intraocular pressure  эюздахили тязйиг внутриглазное давление 

Intrinsic conductivity intrinsik  мяхсуси; електрик кечи- 
рижилийи  

удельная электропро-
водимость  

Intrinsic discharge intrinsik   
   dis  t:d=  

мцстягил  бошалма   
    ¤ Електрик бошалмасы-
нын бу нювцндя газ мо-
лекуллары  електродлар ара-
сына тятбиг олунмуш елек-
трик сащясинин тясири алтын-
да баш верир 

самостоятельный 
разряд 

Invention inven (я)n   ихтира изобретение 
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Inverse proportional in vя:s  
prя p6 : n(я)l   

тярс мцтянасиб обратно-
пропорциональный 

Investigate in vestigeit  тядгиг етмяк, арашдырмаг ислследовать, изучать 

Investigation in vesti gei(я)n тядгигат исследование 

Ion   

1 ~ ic bond 

 aiяn    

1 ~  aiяnik b6nd    

ион, йцклц щиссяжик  
1 ~  рабитяси  

ион, заряженная частица  

1 ~ ионная  связь 

2 ~ izating radiation 

 

3 ~ ization 

2 ~  izeiti2   reidi  

ei (я)n 

3 ~  ai zein  

2 ~  ионлашдырыжы шца-   
   ланма 

 3 ~ Ионлашма 

2 ~ ионизирующее 

   излучение  

3 ~ ионизация 

Irradiation density i r5diei(я)n  

densiti   

шцаланма сыхлыьы  
     ¤ Ващид щяжмя дцшян 
енеръи  

плотность облучения 

Irreversible process  iri vя :sяbl  

 pr6uses   

дюнмяйян просес   
   ¤ мяс.; термодинамик 
просес 

необратимый процесс 

Isinglass stone  слйуда слюда 

Isolated aisяleitid   изоля едилмиш изолированный 

Isoprocess     

1 ~ baric  

2 ~ choric  

3 ~ thermal 

aisя pr6uses  

1 ~ b rik  

2 ~  k6rik    

3 ~ я:m(я)l   

изопросес  

1 ~ барик  

2 ~ хорик 

3 ~ термик 

изопроцесс 

1 ~ барический 

2 ~ изохорический 

3 ~термический 
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Isotope aisятоуп   изотоп   
  ¤ Ейни атом нюмряси вя 
мцхтялиф атом кцтлясиня 
малик  елементляр 

изотоп 

J j 
    

Jet   

1 electron ~   

2 fluid ~   

  d=et    

1i lektr6n  ~  

2  fluid ~  

ахын, реактив 
1 електрон сели   
2 майе  ~   

струя, реактивный 

1 електронный пучок 

2 ~ жидкости     

Jet force of thrust  d=et   f6:s  

яv  rst   

реактив дарты гцввяси реактивная сила тяги 

Jet propulsion move-

ment 

 d=et  prя pln 

mu:vm(я)nt 

реактив щярякят реактивное движение 

Jet propulsion engine   d=et  prя pln 

end=in   

реактив мцщяррик реактивный двигатель 

Joining    

bridge ~ 

 d= 6ини  бирляшмя, схем 
  електрик кюрпц схеми ~ 

соединение, схема 

электр. мостовая схема 

Joule  d=я:л  Ъоул Джоуль 

Jump   

1  electron ~  

2 quantum ~ 

 d= мп  кечид,  сычрама 
1  електрон  ~ 
2  квант  ~ 

скачок 

1 электронный перескок   

2 квантовый переход 
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Junction  
1 electron – hole ~  

2 nonrectifying  ~   

3 ohmic ~  

d=nk(я)n  кечид  
1  електрон  – дешик  ~  

2  дцзляндирмяйян  ~ 

3  омик ~  

переход 
1 электронно-дырочный ~ 

2 невыпрямлющий  ~   
3  омический  ~ 

Junctioning of   

currents 

d= nk(я)ni   

 яv  kr(я)nts  

жяряйанларын 
будагланмасы 

разветвление токов 

 

K k 
    

Kepler’s laws  Кеплер ганунлары     
   ¤ 1) Планетлярин Эцняш ятра-
фында щярякят трайекторийалары 
еллипс шяклиндядир;   
   2) Планетлярин радиус-век-
торларынын бярабяр заман ин-
тервалында жыздыьы сащяляр бя-
рабярдир; 
   3) Планетин Эцняш ятрафында 
там дювретмясиня сярф олунан  
заманын квадраты иля онун 
Эцняшдян олан орта мясафяси-
нин кубунун нисбяти бцтцн 
планетляр цчцн сабитдир. 

законы Кеплера 

Kinematic  

1 ~  motion  

2 ~ viscoisity 

kainim5tik   

1 ~ mou(я)n   

2 ~ viskousiti  

кинематик  

1 ~  щярякят   

2 ~ юзлцлцк 

кинематическ/ий 

1 ~ое движение  

2 ~ая  вязкость 

Kinematics  kaini m5tiks  кинематика кинематика 
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Kinetic energy kai netikenяd=i кинетик енеръи   
  ¤ Жисмин к. е. онун кцтляси 
иля сцрятинин квадраты щасили-
нин йарысына бярабярдир 

кинетическая энергия 

Kinetic (sliding) 

friction 

 сцрцшмя сцртцнмяси трение скольжения 

Kinetic theory of 

matter 
kainetik4i(я)ri маддянин кинетик нязя-

риййяси   
    ¤ Бцтцн маддяляр  сабит 
щярякятдя олан молекул-
лардан ибарятдир. Истилик бу 
молекулйар щярякятин ки-
нетик енеръисидир 

кинетическая теория 

вещества 

    
 

L l 
    

Laminar  

 

1 ~ current (flow) 

2 ~ motion 

 l5min :   
 

1 ~  kr(я)nt   

2 ~  mou(я)n  

ламинар (лайлы) 

 

1 майенин ~ ахыны 

2 ~ щярякят 

ламинарн(ый, ое, ая)  

слоистый 

1 ~ое течение жидкости 

2 ~ое движение 
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Laser  leizя  лазер  
     ¤ Мяжбури шцаланма иля 
йараран истигамятлянмиш, 

монохроматик вя коще-
рент ишыг мянбяйи   

лазер 

Latent heat of fusion   leitяnt  hi:t  

яv fju: =яn  

эизли яримя истилийи  
     ¤ 1 kг маддянин бярк 
щалдан майе щала кечмяси 
цчцн тяляб олунан истилик 
мигдары  

скрытая теплота плав-

ления 

Latent heat of 

vaporazation 

 lei tяnt  hi:t яv 

veipяraizei(я)n  

эизли бухарланма истилийи              
  ¤ 1 kг маддянин майе 
щалдан бухар щалына кеч-
мяси цчцн тяляб олунан ис-
тилик мигдры  

скрытая теплота испа-

рения 

Latitude l5titju:d   жоьрафи  

щцндцрлцк 
  ¤ Ж. щ. жисмин Йер сятщи 
цзяриндя екватордан шимал  
вя жянубда йерляшдийи нюг-
тянин бужаг мясафясидир 

географическая высота 

Lattice  l5tis   кристалик  гяфяс кристаллическая решетка 

Law of conservation 

of electric charge 

l6: яv 

k6nsяvei(я)n яv 

ilektrik  t:d= 

електрик йцкляринин сах-
ланмасы гануну 

закон сохранения элек-

трических зарядов 
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Left hand rule  left h5nd  ru:l  сол  ял  гайдасы   
¤  Магнит сащясинин гцввя 
хятляри сол ялин овжуна да-
хил олдугда дюрд бармаг 
жяряйанын истигамятини эюс-
тярирся ачылмыш баш бармаг  
нагиля тясир едян гцввянин 
истигамятини эюстярир. 

правило левой руки 

Length contraction le2   

k6n tr5k(я)n   

узунлуьун гысалмасы  
  ¤ Ишыг сцрятиня йахын 
сцрятля щярякят едян жисмин 
узунлуьунун гысалмасы  

сокращение длины 

Lens  lenz  
 

линза       
   ¤ Мянбяядян эялян шца-
ларын сынмасы нятижясиндя 
хяйал йарадан шцшя вя йа 
диэяр шяффаф маддя щиссяси 

линза 

 

1 ~  aberration  

2 converging ~ 

3 diverging  ~   

1 ~  5bяrei3яn  1 ~ аберрасийасы   

2 топлайыжы ~  

3 сяпижи  ~  

1 аберрация ~   

2 собирательная ~ 

3 рассеивающая  ~   

Lepton lept6n   лептон лептон 

Level levl  сявиййя     
  ¤ мяс енеръи сявиййяси 

уровень 
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Lever  

1 ~  rule 

 li:vя   

 1 ~   ru : l  

линэ, манивела  
1 ~ гайдасы, моментляр 
гайдасы 

рычаг 

1 правило  ~а 

Light nucleus lait   nju:klias  йцньцл нцвя легкое ядро 

Light ray   lait  rei   ишыг шцасы световой луч 

Lightning flash laitni2  fl5   шимшяк 

парылтысы 

вспышка молнии 

Like charges laik t:d= z  охшар йцкляр   
¤ ейни ишаряли йцкляр 

подобные заряды 

Limit  

 1 ~  of  elasticity 

limit   

  1 ~ яv il5stisiti 

лимит, щядд,щцдуд, сярщяд  

   1 еластиклик щядди  
   ¤ Механики эярэинлийин 
Щцк ганунуну юдяйян ян 
кичик гиймяти 

предел  

  1 ~ упругости 

2 ~  of fluidity 2 ~  flui:diti 2  ахыжылыг  щядди  
   ¤ Механики эярэинлийин 
еля гиймятидир ки, деформа-
сийаедижи гцввянин тясири 
кясилдикдян сонра деформа-
сийа давам едир. 

2 ~ текучести 
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Linear  momentum liniя  mou 

  mentя m  

хятти импулс  
 ¤ Жисмин кцтлясинин онун 

сцрятиня щасили. Импулсун 
сахланмасы  ганунуна эюря  
гапалы системдя гаршылыглы 
тясирдя олан жисимлярин им-
пулсларынын жями сабит дир 

линейный импульс 

Linear absorption 

coefficient (index) 

liniя яbs6:pяn 

k6ufiяnt 

(indeks) 

хятти  удулма  ямсалы коэффициент   линей-

ного поглощения 

Linear density liniя  densiti  хятти  сыхлыг  
    ¤ ващид узунлуьа дцшян 
кцтля  

линейная плотность 

Linear magnification liniя  m5g 

nifikeiяn  

хятти  бюйцтмя     
  ¤ Хяйалын юлчцляринин жис-
мин юлчцляриня нисбятян не-
чя дяфя бюйцк олдуьуну 
эюстярир. 

линейное увеличение  

Line of force lain яv f6 :s гцввя хятти  силовая линия 

   ¤ Електрик вя магнит сащя-
ляринин г. х.  

 

Liquid likwid   майе жидкость 

Liquid crystal likwid  kristl  майе кристал жидкий  кристалл 
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Logarithmic  

decrement 

logяrimik  

  di krimяnt  

логарифмик декремент 
 ¤ Рягслярин сюнмясини ха-
рактеризя едиб бир периода 
бярабяр заман интервалы иля 
фярглянян ики ардыжыл ампли-
тудун нисбятинин натурал 
логарифми 

логарифмический 

декремент 

Longitude  l6nd=i tju:d жоьрафи ен  
¤ Мящяллин Йер цзяриндя 
жоьрафи ени  Эринвич мери-
дианындан сол вя саь тяряф-
дя  бужаг мясафясидир 

географическая широта 

Longitudinal wave  l6nd=i tju:dinl 

weiv  

узунуна дальа продольная волна 

Loop  lu :p  гапалы яйри петля 

Loudness  laudnis ужалыг  
   ¤ Сяси характеризя едян 
кямиййят 

громкость 

Low resistance  l6u:ri zistяns  кичик (ашаьы) мцгавимят малое (низкое) 

сопротивление 

Low temperature  l6u:tempritя   ашаьы температур низкая  температура 

Lumen  lu:min   лцмен  
   ¤ Ишыг селинин ващиди 

люмен (единица све-

тового потока) 

Luminescence  lu:mi nesяns  лцминесенсийа люминесценция 
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Luminous flux lu:minяs fl0ks  ишыг сели световой поток 

Luminous emittance  lu:minяs 

imitяns 

ишыглылыг светимость 

Luminous intensity lu:minяs  

intensiti  

ишыг шиддяти   
  ¤ Ващид жисим бужаьы да-
хилиндя йайылан ишыг селиня 
бярабяр кямиййят 

сила света 

Lux l0ks  Лйукс   
 ¤ Ишыгланма ващиди 

Люкс  (единица  

освещенности) 

    

M m 
    

Magnetic equator m5gnetik  ikwitя магнит  екватору магнитный экватор 

Magnetic field  m5gnetik  

 fi:ld  

магнит сащяси   
  ¤ Електрик жяряйаны вя щя-
рякят едян електрик йцкц ят-
рафында мювжуд олур. Бу 
сащя жяряйан ахан нагиля 
вя щярякят едян електрик 
йцкцня гцввя иля  тясир едир. 

магнитное поле 

Magnetic flux m5gnetik fl0ks  магнит сели магнитный поток 

Magnetic induction  m5gnetik 

 ind0kяn    

магнит индуксийасы магнитная 

индукция 

Magnetic lines  m5gnetik lainz магнит хятляри магнитные линии 
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Magnetic moment  m5gnetik  

moument  

магнит моменти магнитный момент 

Magnetic pole  m5gnetik poul магнит гцтбц магнитный полюс 

Magnetic quantum 

number 
 m5gnetik q.n.  магнит квант ядяди магнитное квантовое 

число 

Magnetic 

succeptibility 
 m5gnetik  

sя septя biliti  

магнит гаврайыжылыьы магнитная 
 восприимчивость 

Magnetism  m5gnitizяm   магнетизм магнетизм 

Magnetization curve m5gnitaizeiяn 

kя :v   

магнитлянмя яйриси кривая  намагничи 

вания 

Magnetmoving 

force 

m5gnet  mu:vi2 

f6:s 

магнит щярякятетдирижи 
гцввяси 

магнитодвижушая сила 

Magnification m5gnifikeiяn бюйцтмя 
 ¤ Жисмин хяйалынын юлчц-
ляринин онун щягиги юлчц-
ляриня нисбяти  

увеличение 

Magnifying glass m5gnifain   

 gl :s 

бюйцдцжц шцшя увеличительное стекло 

Magnitude m5gnitju:d   ядяди гиймят величина 

Major quantum 

number 

mя d=яr kw6ntяm 

n0mbя 

баш квант ядяди главное квантовое  

число 
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Majority carriers mя d= яriti   

 k5 riяz  

ясас  йцкдашыйыжылар  
  ¤ Метал вя n- тип й/к-дя 
електронлар  p- тип й/к -дя 
дешикляр 

основные носители 

заряда 

Maser  meizя  мазер 
  ¤ Радиодальа узунлуг-
лу монохромотик, истига-

мятлянмиш, мяжбури шца-
ланма мянбяйи 

мазер 

Mass m5s  кцтля   
   ¤ Жисмин кцтляси онун 
яталятлилик юлчцсцдцр. Кцт-
ля ващиди олараг килограм  
(кг) гябул олунмушдур. 

масса 

Mass expenditure m5s  

ыks'pendыtя]  

кцтля сярфи массовый расход 

Mass defect  m5s  di  fekt  кцтля дефекти  
  ¤ Нцвянин кцтлясинин 
ону тяшкил едян нуклонла-
рын кцтлялярнин жяминдян 
фярги 

дефект массы 

Mass number  m5s n0mbя  кцтля ядяди  
 ¤ Нцвяни тяшкил едян нук-
лонларын сайы 

массовое число 
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Mean  absolute 

(relative) error 
 mi:n 5bs я lu:t 

( rilя tiv ) erя   

орта мцтляг (нисби) хята средняя абсолютная 
(относительная) ошибка 

Mean arithmetical  

value 
 mi:n  я rimяtik  
v5lju:  

орта щесаби  гиймят средное арифметичес-
кое  значение 

Mean free path  mi:n fri: p:   сярбяст йолун узунлуьу средняя длина пробега 

Measurement me= яmяnt  юлчц мера 

Mechanical  motion mi k5nikяl   

   m6uяn  

механики  щярякят механическое движение 

Mechanics mi k5niks  механика  
   ¤ Физиканын механики 
щярякят вя щадисяляри юй-
рянян бир бюлмяси 

механика 

Mechanism mek5nizяm  механизм механизм 

Medical apparatus medik(я)l  
5pяrяtus 

тибби апарат (жищаз) медицинская аппаратура 

Medical physics medik(я)l  fi:ziks тибби  физика  
  ¤Физиканын тябабятя тят-
бигини юйрянян елм сащяси 

медицинская физика 

Medium mi:djяm  мцщит среда 

Melt melt   яримя  
 ¤ Маддянин бярк щалдан 
майе щалына кечмяси 

плавление 

Melting point melti2   p6int  яримя нюгтяси  
  ¤ Яримянин баш ведийи 
температурун гиймяти 

точка плавления 
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Membrane  

manometer 

 mem brein   

mяn6mi :t я  

мембранлы манометр мембранный 

манометр 

Mercury barometer mя:kju ri 

bя romi:t я 

живяли барометр 
   ¤ Атмосфер тязйигини 
юлчмяк цчцн истифадя олу-
нан жищаз 

ртутный барометр 

Mercury column mя:kju ri  k6lяm живя  сцтуну  
   ¤ Тязйиг ващиди 

ртутная столба 

Meson mi:z6n мезон  
  ¤  Елементар  зярряжик 

мезон 

Metal shank  mi:tl   5nk  метал чян металический бак 

Metastable state mi:tя  steibl   steit метастабил щал метастабильное состояние 

Method meяd  метод, цсул метод 

Metre mi: tя  метр метр 

Microscope maikro(u)skoup микроскоп микроскоп 

Microwave maikrяweiv  микродальа микроволна 

Middle ear  орта гулаг средное ухо 

Minus mainяs  минус минус 

Minute minit  дягигя минута, момент 

Minute  mai nju :t  хырда,  назик мелкий, тонкий 

Mirror mi :rя  эцзьц зеркало 

Mixture mikstя  гарышыг смесь 

Mobility mou biliti   йцрцклцк  подвижность, измен- 
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     ¤ Електромагнит сащя-
синдя йцклц зярряжийин щя-
рякят сцрятини дяйишмя га-
билиййятини характеризя едир 

чивость 

Molar concentration moulяn 
 k6nsentrei3(я)n 

молйар консентрасийа молярная концентрация 

Molar mass moulя m5s  молйар кцтля молярная масса 

Mole moul  мол моль 

Molecular  physics moulekjulя fi:ziks молекулйар физика молекулярная физика 

Molecular kinetical 

theory of gas 

mou lekjulя  kai  

netikiяri яv g5z 

газларын молекулйар 
кинетик нязяриййяси 

кинетическая теория  

газов 

Molecule molikju:l   молекул молекула 

Moment of inertia moumяnt яv 

 inя: я   

яталят моменти момент инерции 

Moment of pulse moumяnt яv p0ls импулс  моменти момент импульса 

Momentum mou mentяm  щярякят мигдары количество движения 

Monochromatic 

light 

monя kr6 mяtik 

lait    

монохроматик ишыг монохроматический 

свет 

Motion mouяn   щярякят движение 

Movable pulley mu:veibl  p0li    тярпянян блок подвижной блок 

Moving   body mu:vi2  b6di   щярякят едян  жисим движущее тело 

Multipication mltipi kein  вурулма умножение 

Mutual induction mju:tjuяl ind0kяn гаршылыглы  индуксийа взаимная индукция 
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Nerve ending  синир ужу нервное окончание 

Neutral equilibrium  nju: tr(я)l 

  i :kwi libriяm   

фяргсиз  таразлыг безразличное  равнове-

сие 

Neutrino   nju: tri: nou    Нейтрино нейтрино 

Neutron   nju:tr6n   Нейтрон нейтрон 

Newtonian liquid  nju:tr6n likwid Нйутон майе   
  ¤ Юзлцлцйц (дахили сцр-
тцнмя ямсалы) сцрят гра-
диентиндян асылы олмайан 
вя Нйутон тянлийиня табе 

олан майе 

Ньютоновская 

жидкость 

Newton' s  law 

  1 ~ first  ~  

 

 Нйутон гануну 
  1 ~ун  биринжи  ~  
 ¤  Бцтцн жисимляр онлара 
гцввя тясир едянядяк юз 
сцкунят вя дцзхятли бяра-
бярсцрятли щярякят щалыны 
сахлайыр 

закон Ньютона 

 1 первый ~ ~ 

  2 ~ second ~     2 ~ун  икинжи ~  
  ¤  Жисмя гцввя тясир ет 
дикдя о бу гцввя иля дцз 
юз кцтляси иля тярс мцтяна 
сиб олан тяжил алыр 

 2 второй  ~  ~ 
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3 ~ third  ~  3 ~ун цчцнжц   ~     
   ¤ Яэяр бир жисим диэяри-
ня мцяййян гцввя иля тя-
сир едирся, икинжи жисим дя 
она гиймятжя бярабяр ис-
тигамятжя якс гцввя иля 
тясир едир.Беляликля щяр бир 
тясир гцввяси цчцн гий-
мятжя ейни, ишаряжя  мцх-
тялиф якс тясир гцввяси 
мювжуддур  

3 третий  ~   ~ 
 

Nonlinear   n6n  liniя   гейри хятти   нелинейный 

Nonlinear distorsion  n6n  liniя 

 dist6(я)n  

гейри-хятти тящриф нелинейное искажение 

Nonlinear optics  n6nliniя  6ptiks гейри-хятти оптика нелинейная оптика 

Nonstability of 

equilibrium 

 n6n stяbiliti  яv    

i :kwi libriяm  

таразлыгын  дайаныг-
сызлыьы 

неустойчивость равно-

весия 

Nonuniform motion  n6n  junif6m  

  m6 u(я)n 

дяйишян (бярябяр дяйиш-
мяйян) щярякят 

переменное (неравно-

мерное) движение 

Nonwetting  n6n wet ti2  ислатмама несмачивание 

     ¤ Майе молекулларынын 
юз араларындакы гар шылыглы 
тясир гцввясинин бу моле-
куллар иля ятраф мцщит мо-
лекуллары  арасындакы  гар- 
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  шылыглы тясир гцввясиндян 
бюйцк олмасы 

 

Normal acceleration  n6: ml   

 5k selя  rei(я)n  

нормал тяжил   
  ¤ Чевря цзря щярякятдя 
ващид заманда сцрятин 
истигамятжя дяйишмяси 

нормальное ускорение 

North magnetic pole  n6u:  m5g   

netik p6ul   

шимал магнит гцтбц северный  магнитный  

полюс 

Nuclear binding energy  nju:kliя   

baindi2 enя d=i 

нцвянин рабитя енеръиси 
   ¤ Кцтля дефекти иля ишыг 
сцряти квадратынын щасили-
ня бярабяр кямиййят 

энергия связи ядра 

Nuclear fission  nju:kliя  fi(я)n нцвянин  бюлцнмяси  
   ¤ Бюйцк нцвялярин ики 
вя даща чох сайда кичик 
нцвяляря бюлцнмяси  

деление ядер 

Nuclear fuel  nju:kliя  fju: яl  нцвя йанажаьы ядерное  топливо 

Nuclear fusion nju:kliя fju:=(я)n нцвянин синтези синтез ядер 

Nuclear power  nju:kliя  pauя  нцвя енеръиси ядерная энергия 

Nuclear reaction nju:kliя 

ri5k3(я)n 

нцвя реаксийасы ядерная реакция 

Nuclei  nju:kliai  нцвяляр ядра 
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Nucleus 

 

 nju:klias  нцвя  
   ¤ Атомун бцтцн мцс-
бят йцкцнц вя кцтлясини  
юзцндя  сахлайан   кичик  

ядро 

  юзяк. Щидроэен атому-
нун нцвяси бир протон-
дан, диэяр атомларын нц-
вяляри ися протон вя ней-
тронлардан ибарятдир. 

 

1 heavy ~ 

2 light ~ 

 1 аьыр  ~   

2 йцнэцл  ~ 

1 тяжелое  ~ 

2 легкое  ~ 

Number   nm bя   ядяд  число 

Numerical solution  nju:m(я)rik(я)l  

 s6lu: 3(я)n  

ядяди  щялл численное  решение 

    

O o 
    

Object  яbd= ekt    обйект, яшйа, жисим объект,предмет 

Observation   6bzя vei(я)n  мцшащидя наблюдение 

Obtuse angle  яbtju:s 52gl  кор бужаг тупой угол 

Ocular   6kjulя   окулйар окуляр 
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Oersted   6: яstd  Ерстед    
    ¤ Жяряйан шиддяти 10А 
олан сонсуз узун нагилин 
юзцндян 2 м мясафядя 
йаратдыьы интенсивлик 

эрстед 

Ohm's  law  Ом  гануну   
 ¤ Нагилдян кечян жяря-
йан  шиддяти  нагилин ужла-  

закон Ома 

  рындакы потенсиаллар фярги 
иля дцз, мцгавимяти иля тярс 
мцтянасибдир. 

  

Opposite direction   6pяzit   

dai rek(я)n  

якс  истигамят противоположное нап-

равление 

Opposite reaction   6pяzit r.  якс тясир  противодействие 

Optical activitry   6ptik(я)l   

   5k tiviti  

оптик активлик   
  ¤ Маддялярин онлардан 
мцстяви полйарлашмыш ишыг 
кечдикдя полйарлашма 
мцстявисини фырлатма габи-
лиййяти 

оптическая активность 

Optical axis   6ptik(я)l  5ksis оптик ох   
  ¤ Кристалдан ишыг шцасы 
кечдикдя онун икигат  ца-
сынмайа мяруз галмадыьы 
истигамят 

оптическая ось 



 95 

Optical  centre   6ptik(я)l  sentя оптик мяркяз оптический центр 

Optical density 6ptik(я)l densiti оптик сыхлыг оптическая плотность 

Optical device 6ptik(я)l di vais оптик гурьу оптическое устройство 

Optical glass  6ptik(я)l   gl:s  оптик шцшя оптическое  стекло 

Optical   path   6ptik(я)l  p :  оптик йол    
   ¤ Щяндяси йолун мцщи-
тин сындырма ямсалына 
щасили 

оптический путь 

Optical   path (length )   6ptikяl  p: 

 len  

оптик йолун узунлуьу длина оптического 

пути 

Optical  power  6ptik(я)l  pauя  оптик гцввя  
   ¤ Фокус мясафясинин 
тярс гиймяти 

оптическая сила 

Optics    6ptiks   jптика оптика 

Orange   6rind=   чящрайы оранжевый 

Orbital motion   6:bit(я)l 

mou(я)n 

орбитал щярякят орбитальное движение 

Orbital  quantum number   6:bit(я)l q.n.  орбитал квант ядяди   
    ¤ Икинжи квант ядяди 
олуб орбитин формасыны 
тяйин едир вя  0 –дан 1-я 
гядяр дяйишир 

орбитальное квантовое 

число 

Order of 

interference 

 6:dя  яv 

  intя fiяrяns 

интерференсийанын тяр-
тибли 

порядок интерфе-

ренции 
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Orientation   6rien  tei(я)n  йюнялмя ориентация 

Orifice   6rifis    дешик отверстие, выход 

Origin  6rind=n    координат  башланьыжы начало координат 

Origin number     nm bя   башланьыж  сай начальное число 

Oscillate   6sileit   рягс етмяк колебаться 

Oscillating circuit  6si lei ti  sя :kit  рягс контуру колебательный контур 

Oscillation   6si lei(я)n рягс колебание 

Oscillation  

frequency 

 6si lei(я)n 

 fri :kwяnsi   

рягс  тезлийи частота  колебания 

Oscillation generator 6si lei(я)n 

  d= enяreitя   

рягс эенератору генератор колебаний 

Oscillatory motion 6silя :t(я)ri 

 mou(я)n  

рягси  щярякят колебательное 

движение 

Outer ear  харижи гулаг внешное ухо 

Outer surface   autя   sя :fis  кянар сятщ внешняя поверхность 

Overal dimensions  ouvяrяl   

dai men(я)ns  

габарит  юлчцляр габаритные размеры 

Overheating  ouvя hiti    ифрат гызма перегретый 

Overloading  ouvя loudi2   ялавя йцклянмя перегрузка 

 

P p 
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Paper  peipя  елми мягаля научная статья 

Parabola  pя  r5bяlя   парабола парабола 

Parallel circuits  p5rяlel  sя :kits паралел дювряляр параллельные цепи 

Parallelogram  p5rя  lelяgr5m параллелограм параллелограм 

Paramagnetic  p5rя  mяgnetik  парамагнетик парамагнетик 

Parameter of state  pя  r5mitя   щал параметри параметр состояния 

Partial pressure  p:ti(я)l  pre(я) парсиал тязйиг парциальное давление 

Particle beam  p:tikl  bi:m  зярряжикляр дястяси пучок частиц 

Path difference  p :  difяr(я)ns йоллар фярги разница пути 

Pendulum  pendjulяm   ряггас маятник 

Penetration  peni  trei(я)n  нцфузетмя проникновение 

Per cent  pя  sent  фаиз процент 

Per hour  p я :r  auя  бир саатда в течение часа 

Perfect pendulum  pя : fikt 

   pendjulяm  

идеал (рийази ) ряггас идеальный (совершен-

ный,математический)  

маятник 

Period  piяriяd   период период 

Period of half decay  piяriяd яv 

h:f  di kei  

йарымпарчаланма 
периоду   
 ¤ Парчаланма габилий-
йятли нцвялярин йарысынын 
парчаланмасына сярф олу-
нан заман 

период полураспада 
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Period of revolution  piяriяd яv 

   rivяlu: (я)n  

дювретмя периоды период  вращения 

Periodical   motion  piяri  6:dik(я)l 

 mou(я)n  

периодик щярякят периодическое движе- 

ние 

Periodic table piяri6:dik  teibl  периодик  жядвял             
¤ Менделейевин елемент 
лярин дюври жядвяли 

периодическая таблица 

Permanent magnet pя: mяnяnt 

   m5gnet  

сабит магнит постоянный магнит 

Permeability  pя :mjя  biliti   електрик нцфузлуьу электрическая   прони- 

цаемость 

Permitted band pя :mitted b5nd ижазяли зона разрешенная зона 

Perpendicular  pя :p(я)n dikjulя перпендикулйар перпендикулярный 

Perpetium mobile of 

the second kind 

 икинжи нцв перпетиум 
мобиле 

второй сорт перпетиум 

мобиле 

Phase  feiz  фаза фаза 

Phase match  feiz  m5t   фаза синхронизми  
¤Гейри-хятти мцщитя дцшян 
вя бурада йаранан дальа-
ларын дальа ядядляринин бя-
рабяр олмасы щадисяси 

фазовый синхронизм 

Phase mismatch   feiz  mism5t   фаза даьылмасы фазовая расстройка 
(фазовое  несоответствие) 

Phase shift  feiz   3ift   фаза сцрцшмяси фазовый сдвиг 
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Phase 

transformation 

 feiz  tr5nsf6 

mei(я)n  

фаза  чеврилмяси фазовое превращение 

Phase transition  feiz 3tr5n 

 zi =(я)n 

фаза кечиди фазовый переход 

Phase velocity  feiz  vi l6 siti    фаза сцряти фазовая скорость 

Phasematch  feiz  m5t   фаза синхронизми фазовый синхронизм 

Phenomena  fi n6minя   щадисяляр явления  

Phenomenon  fi n6minяn   щадися явление 

Phometrical  

quantity 
 foutя  metrik(я)l  
kw6n titi   

фотометрик кямиййяти фотометрическая 
 величина 

Photoelectric effect  foutя ilektrik 

ifekt 

фотоелектрик еффекти   
    ¤  Металын сятщиня ишыг 
дцшдцкдя ондан елек-
тронларын чыхмасы 

фотоэлектрический 
эффект 

Photoelectric 

equation 
 foutя ilektrik  
ikwei 3(я)n  

фотоеффект   тянлийи уравнение   фотоэф-
фекта 

Photoelectric 

threshold 
 f6utя  i lektrik  

re 3(h)ould   

фотоеффектин сярщяди  
 ¤ Маддя цзяриня дцшян 
ишыг дальасы тезлийинин (дал-
ьа узунлуьунун) фотоеф-
фектин баш веря биляжяйи ян 
кичик (бюйцк) гиймяти 

граница фотоэффекта 

Photoelectron  foutя ilektr  n  фотоелектрон фотоэлектрон 

Photografic plate foutя  rяfik pleit фотографик лювщя фотографическая 
пластинка 
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Photometry  foutя mi:tri    фотометрийа фотометрия 

Photon  fout6n    фотон фотон 

Physical optics  fizik(я)l  6ptiks физики оптика физическая оптика 

Physical pendulum fizik(я)l 
pendjulяm  

физики ряггас   
   ¤ Периоду верилмиш рийази 
ряггасын периодуна, эяти-
рилмиш узунлуьу ися щямин 
рийази ряггасын узунлуьуна 
бярябяр ряггас 

физический маятник 

Physicist  fizisist   физик физик 

Physics  fiziks    физика физика 

Pion  paiяn   пион пион 

Pipe  paip   бору труба 

Piston  pistяn     поршен поршень 

Pitch  pit   сясин (тонун) ужалыьы высота звука (тона) 

Plane  plein    мцстяви плоскость 

Plane  concave  plein k6n keiv  мцстяви  чюкцк плоско  вогнутый 

Plane  convex  plein k  n veks  мцстяви  габарыг плоско  выпуклый 

Plane  of incidence plein яv 

insid(я)ns  

дцшмя мцстявиси   
   ¤ Дцшян вя гайыдан шца-
лар вя дцшмя нюгтясиндя 
сятщя ендирилмиш перпенди-
кулйарын йерляшдийи мцстяви 

плоскость  падения 
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Plane  of  

polarization 

plein яv  poulяrai  

zei(я)n  

полйаризасийа мцстявиси плоскость  

поляризации 

Plane polarization plein  poulяrai 

zei(я)n  

мцстяви  полйаризасийа плоская  поляризация 

Plane polarized light plein  poulяrai zd  

lait   

мцстяви полйарлашмыш 
ишыг 

плоскополяризован 

ный  свет 

Plane wave  plein  weiv  мцстяви дальа плоская волна 

Planetary model pl5netяri  modl  планетар модел   планетарная  модель 

      ¤ Атому онун мяркя-  

  зиндя нцвя вя ятрафында 
орбитлярдя фырланан елек-
тронлардан ибарят олан 
системя бянзядян модел 

 

Plasma  pl5zmя  плазма плазма 

Plastic, plasticity   pl5stk  пластик, пластиклик пластический, 

пластичность 

Plate   pleit  лювщя пластинка 

Plus  pl0s  топлама плюс 

Point  p6int  нюгтя, эюстярмяк точка, показать 

Point charge  p6int  t3:d=  нюгтяви  йцк точечный  заряд 

Point of application  p6int  яv  5pli 

kei (я)n  

тятбиг нюгтяси точка приложения 

point mass   p6int m5s  мадди нюгтя материальная точка 
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Poise  poiz  Пуаз  
¤ СЭС-дя юзлцлцк ващидир. 
Юзлцлцк ися реал майелярдя 
сцрят градиенти ващидя бя-
рабяр олдугда тохунан тя-
бягялярин ващид сятщиня тя-
сир едян дахили сцртцнмя 
гцввясиня бярабяр олан кя-
миййятдир 

Пуаз 

Polarization poulяrai zei3(я)n полйаризасийа поляризация 

Polarize  poulяraiz   полйарлашдырмаг поляризовать 

Pole  poul  гцтб полюс 

Population  p6 pju:lei(я)n  мяскунлашма населенность 

Population inversion  p6pju lei(я)n  

in vя : 3(я)n  

енеръи  сявиййяляринин ин-
версийа мяскунлашмасы 

инверсия населенностей 

энергетических уровней 

Position  pя zi3(я)n  вязиййят положение 

Position vector  pя zi3(я)n vektя радиус-вектор радиус-вектор 

Positive charge  p6zяtiv  3t:d=  мцсбят йцк положительный заряд 

Positive ion  p6zяtiv  aiяn  мцсбят ион положительный ион 

Postulate  p6stjuleit   постулат постулат 

Potential   pя  ten3(я)l  потенсиал  потенциал 
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Potential difference  pя  ten3(я)l   

 difяrяns  

потенсиаллар фярги  
  ¤ Ики нюгтя арасындакы 
потенсиаллар фярги 1 Кл 
мцсбят електрик йцкц нцн  
бир нюгтядян диэяриня 
апармаг цчцн тяляб олу-
нан ишдир. Бу кямиййятин 
юлчц ващиди волт (В)-дур. 

разность потенциалов 

Potential energy pяten3(я)l 

enяd=i 

потенсиал енеръи потенциальная энергия 

Power  pauя  эцж   
   ¤ Ващид заманда эю-
рцлян ишя бярабяр кямий-
йят. Юлчц ващиди Вт-дыр 

мощность 

Power supply  pauя  sя plai  жяряйан (гида) мянбяйи источник тока (питание) 

Practically  prяktikli   практик олараг практически 

Pressure  

 

 

 

 
1 ~ of gas  

2 ~ of light 

 pre3я   

 

 

 

 
1 ~  яv  g5z   

2 ~  яv  lait  

тязйиг   
   ¤ Сятщин ващид сащясиня 
перпендикулйар тясир едян 
гцввяйя бярабяр олан кя-
миййят. БС-дя тязйиг ва-
щиди  (Па) Паскал -дыр 

1 газын ~и  

2 ишыг ~и 

давление 

 

 

 

 
1 ~ газа  

2 ~ света 

Primary coil  praimяri  k6il биринжи долаг первичная  обмотка 



 104 

Pprincipal equation 

of kinetic theory 

 prinsяpяl 

 i kwei3(я)n  яv 

 kai netik iяri  

кинетик нязяриййянин 
ясас тянлийи 

основное уравнение 

кинетической теории 

Principal focus  prinsяpяl  

foukяs 

баш фокус главный фокус 

Principial  optical  

axis  

 prinsяpяl 

  6ptik(я)l 5ksis  

баш оптик ох главная оптическая ось 

Prism  prism          призма призма 

Problem  pr6blяm   мясяля задача, вопрос 

Process  prouses    просес процесс 

Production  prя  d0k3(я)n  щасил, истещсалат произведение, 

производство 

Projectile motion  pr6d=iktail  

m6u3(я)n   

цфгя бужаг алтында 
щярякят 

движение под углом к 
горизонту 

Propagation  pr6pя  gei3(я)n  йайылма распространение 

Proportional  prя p6: 3n(я)l    мцтянасиб пропорциональный 

Protection  pr   tek(я)n  горунма, сядд чякилмя защита, ограждение 

Proton  proutяn    протон протон 

Psychrometer   saiko(u)mi:tя   психрометр   
  ¤ Щаванын нисби рцту-
бятини тяйин етмяк цчцн 
ишлядилян ики гуру вя йаш 
термометрдян ибарят са-
дя жищаз 

психрометр 
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Publication  p0bli kei3(я)n  дярж олунмуш йазы публикация 

Pulley  puli  блок  
  ¤ Йцкц мцяййян щцн-
дцрлцйя галдырмаг цчцн 
ишлядилян, тярпянян вя йа 
тярпянмяйян оха малик 
даиряви диск 

блок, шкив 

Pulminary circulation  кичик ган дювраны малый круг 
кровообращения 

Pulse duration  p0mp dju(я) 

 rei3(я)n  

импулсун йашама 
(давам) мцддяти  
     ¤ Импулсун  (жяряйан, 
эярэинлик) максимум гий-
мятинин онда бириня бяра- 

время существования 
(продолжения) импульса 

  бяр ики ардыжыл гиймяти ал-
дыьы заман анлары арасын-
дакы  мцддят 

 

Pump wave  p0mp  эцжлц (ясас) дальа волна накачки 

Pyramid  pirяmid    пирамида пирамида 

Pyrometer pai r mitя Пирометр  
   ¤ Маддя цзяриня дцшян 
шца енеъисини юлчмякля 
онун температуруну тя-
йин едян жищаз 

пирометр 

Pythagorean theorem  pu: agori(я)n  

iяriяm 

Пифагор теореми теорема Пифагора 
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Q q 
    

Quadrangle  kw6dr52gl    дюрдбужаглы четырехугольный 

Quadrilateral  kw6dri 

l5t(я)r(я)l  

дюрдтяряфли четырехсторонний 

Qualification  kw6lifi kei 3(я)n ихтисаслашма квалификация 

Quality  kw6liti   кейфиййят качество 

Quanta   kw6: ntя    квант квант 

Quantitative  kw6ntitяtiv  кямиййятжя количественно 

Quantity  kw6ntiti    кямиййят величина 
 

Quantization  kw6ntai zei3(я)n ] квантланма  
  ¤ мяс.; енеръи сявиййя-
ляринин квантланмасы 

квантование 

Quantized orbits kw6ntaized  6:bitz  квантланмыш орбитляр квантованные орбиты 

Quantum  generator kw6ntяm d=enя 

reitя 

квант ьенератору  квантовый  генератор 

Quantum number  kw6ntяm   n0mbя  квант ядяди  
  ¤ Атомда електронла-
рын физики щалыны там тя-
йин едир.  

квантовое число 

Quantum optics kw6ntяm6ptiks квант оптикасы квантовая оптика 

Question  kwest3(я)n суал вопрос 
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R r 
    

Radar  reidя   радиолокатор радиолокатор 

Radiate  reidieit   шцаландырма излучать 

Radiation  reidi ei3(я)n шцаланма излучение 

Radio  reidiou  радио радио 

Radioactive decay  reidiou 5ktiv dikei радиактив  парчаланма  
   ¤ Бязи атом нцвяляри- 
нин спонтан олараг  алфа 
(щелиум нцвяляри), бета  
(електрон вя йа пози-
тронлар) щиссяжикляри  вя   

радиоактивный распад 

  гамма шцаларыны (йцк-
сяк тезликли електро mаг-
нит дальалары) бурахмасы 

 

Radioactivity  reidiou5k tiviti  радиоактивлик   
  ¤ Бязи аьыр нцвялярдян       
-щиссяжик, електрон вя   
фотон айрылмасы иля мцша-
йият  олунмагла йени нц-
вяляря бюлцнмя 

радиоактивность 

Rainbow  rein b6u   эюй  гуршаьы радуга 

Random  r5ndяm  тясадцфи случайный 

Range  reind=      диапазон, област диапазон, область 
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Rapidity rя piditi  сцрят, тезлик скорость, быстрота 

Ratio  rei3iou  нисбят отношение 

Reaction  ri: яk3(я)n  якс тясир, реаксийа обратное действие, 
реакция 

Reader  ri: dя   охужу читатель 

Real image  riяl  imeid=  щягиги хяйал действительное 
изображение 

Reason  ri: zn   сябяб причина 

Receiver  ri si:vя   гябуледижи приемник 

Reception  ri  sep3n   гябул прием 

Reception of waves ri sep3nяvweivs дальаларын гябул 
олунмасы 

прием волн 

Recombination  ri:kяmbinei3(я)n рекомбинасийа рекомбинация 

Rectifier  rekti faiя   дцзляндирижи выпрямитель 

Rectilinear  rekti liniя  дцзхятли прямолинейный 

Rectilinear 

propagation of light 

 rekti liniя  pr6  

pяgei(я)n яv lait  

ишыьын дцзхятли йайыл-
масы 

прямолинейное рас-

пространение света 

Red  red    гырмызы красный 

Reduce ri djus  гысалtмаг сокращать,уменьшать 

Reference  refr(я)ns   тстинад ссылка 

Reference frame  refяrяns freim  щесабат системи система отсчета 

Reflect  ri flekt  якс етмяк, гайтармаг отражать 
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Reflected light  ri flekted  lait  гайытмыш (якс олун-
муш) ишыг 

отраженный свет 

Reflection  ri flek3n  гайытма, якс олунма  
   ¤ мяс.; ишыьын эцзэц-
дян, сясин дивардан га-
йытмасы 

отражение 

Refraction  ri fr5k3(я)n  сынма  
   ¤ Мцхтялиф мцщитлярдя 
дальанын йайылма сцряти 
мцхтялиф олдуьундан 
онун ики мцщит сярщя-
диндя сынараг юз истига-
мятини дяйишмяси   

преломление 

Refractive index  ri f5rktiv  indeks сындырма ямсалы  
   ¤ Ишыгын вакуумдакы 
сцрятинин онун мищитдя-
ки  сцрятиня нисбяти 

коэффициент прелом- 
ления 

Refractometer  ri fraekt6:mi:tя  рефрактометр       
 ¤ Майелярин сындырма 
ямсалыны там дахили га-
йытма щадисясиня ясасла-
нан цсулла юлчмяк цчцн 
тятбиг олунан жищаз 

рефрактометр 

Refrigerator ri frid=яreitя  сойудужу холодильник 

Region  ri:d=(я)n    област, даиря область, сфера 

Regularity  regju l5riti  низамлылыг регулярность 
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Relative error  relяtiv  erя  нисби хята относительная  
погрешность 

Relative humidity  relяtiv 
hju: miditi  

нисби рцтубят относительная  влаж- 
ность 

Relative motion  relяtiv mou3(я)n нисби щярякят относительное дви-
жение 

Relative value  relяtiv v5lju:  нисби гиймят относительная вели-
чина 

Relativistic mechanics  ri l5ti vistik  

mi k5niks  

релйативистик механика релятивисткая меха-
ника 

Relaxation time  релаксасийа мцддяти время релаксации 

Remanent 

magnetization 

 ri m5nent   

m5gni taizei3(я)n 

галыг магнитлянмя  
 
   ¤ Харижи магнит са-
щясинин тясири йох олдуг-
дан сонра ферромагни-
тин магнит индуксийасы-
нын гиймяти 

остаточная 

намагниченность 

Remote  ri mout  узаглашдырылмыш отдаленный 

Repel  ri pel    итялямяк отталкивать 

Repulsion  ri p0l3(я)n  итялямя отталкивание 

Repulsive   force  ri p0lsiv  f6:s итяляйижи  гцввя сила отталкивания 

Requirement  ri kwaiяment    тяляб требование 

Resistance  ri  zistяns    мцгавимят сопротивление 
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Resistivity  ri zis tiviti    хцсуси  мцгавимят удельное сопротивле- 

ние 

Resolwing  power  ri z6lvi2 pauя  айырдетмя гцввяси   
   ¤ Оптик жищаза дцшян 
ишыьын дальа узунлуьу-
нун бу дальалары айыран 
ян кичик интервала нис-
бяти  

разрешающая сила 

Resonance  reznяnt    резонанс резонанс 

Respective  ris pektiv   уйьун олан соответствующий 

Responsible  ris p6nsяbl   жавабдещ ответственный 

Rest energy  rest   en7d=i   сцкунят  енеръиси   
  ¤  Жисмин сцкунятдяки 
кцтляси иля ишыг сцрятинин 
квадраты щасилиня бяра-
бяр кямиййят 

 энергия покоя 

Rest mass  rest   m5s  сцкунят кцтляси масса покоя 

Restoring force  restя  ri2  f6 :s  гайтарыжы гцввя возврашающая сила 

Result  ri z0lt    нятижя результат 

Resultant  vector  ri z0lt5nt vektя  явязляйижи  вектор результирующий 

вектор 

Resultant force  ri  z0lt5nt f6 :s  явязляйижи гцввя результирующая сила 

Retentivity  ri ten tiviti   галыг магнитлянмя остаточное намагни-  

чивание 
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Retina  ri tinя  эюз бябяйи сетчатка глаза 

Retrograte image retro(u) greit 

imeid= 

щягиги хяйал действительное 

изображение 

Reverse current  ri v5:s k0r(я)nt якс жяряйан обратный ток 

Reversible process  дюнян просес обратный процесс 

Revolution  re v5lju: 3(я)n  фырланма, там дювр полный оборот, вра-

щение 

Right angle  rait  52gle  дцз бужаг прямой  угол 

Right hand screw rule  rait    h5nd  s.  саь бурьу гайдасы правило  правого 

буравчика 

Ring  ri2  щалга   
  ¤ мяс.; Нйутон щалга-
лары  

кольцо 

Rod   rod  чубуг стержнь 

Roentgen  rountd=n   рентэен рентген 

Rolling friction  rouli2 frik3(я)n  дийирлянмя сцртцнмяси трение качения 

Rope  roup   ип веревка 

Rotary  motion  ro(u) tяri 

mou3(я)n 

фырланма  щярякяти вращательное 

движение 

Rotation ro(u) tei3(я)n  фырланма вращение 

Rotational  period  ro(u) tei3(я)n(я)l   

piяriяd.  

фырланма периоду период вращения 
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Rotational 

viscosimeter 

 rou tei (я)nl 

viskousi  mi:tя  

фырланма визкозиметри вращательный 

вискозиметр 

Rough surface   r0f sя: fis   гейри-щамар сятщ шероховатая 

поверхность 

Rule  

 rule of  

parallelogram 

 ru:l   

  яv   p5rяlelяgrяm 

гайда  

 паралелограм 
гайдасы 

правило  

 правила параллело- 

грамма 

 

 

 

S s 
    

Satellite  s5 rяlait пейк спутник 

Saturated 

photocurrent 

 s5tя  reited  

 f6utя  k0rяnt   

доймуш фотожяряйан фототок насыщения 

Saturated vapor  s5t3я  reited  veipя доймуш бухар насыщенный пар 

Saturation  s5tя rei(я)n  дойма насыщение 

Sawtooth generator  мишарвари ьярьинлик 
генератору 

генератор пилообраз-

ного напряжения 

Scalar  

1  quantity 

2   product 

  sk:lar 

1   kw6ntiti   

2  pr(я)dяkt  

скалйар  

1  кямиййят 

2   щасил 

скалярное   

1  величина 

2  произведение 
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Scale  skeil    шкала, тярязи шкала, весы 

Scanning generator  ачылыш генератору генератор развертки 

Scattered light  sk5ted lait   сяпилмиш ишыг рассеянный  свет 

Scheem  ski:m   схем, пройект схема, проект 

Schoolmaster  sku:l   m: stя  мяктяб мцяллими школьный 

преподаватель 

Schoolmistress  sku:l    mistris  мяктяб мцяллимяси школьная 

преподавательница 

Screen  skri: n  екран экран 

Screen grid  skri: n   grid  екранлашдырыжы тор экранируюшая сетка 

Secondary coil  sek(я)nd(я)ri  koil  икинжи долаг вторичная  обмотка 

Section   sek3(я)n  бюлмя секция., раздел 

Self  induction  self ind0k3(я)n юз-юзцня индуксийа самоиндукция 

Semester si mestя    семестр семестр 

Semicolon   semi k6ul6n   нюгтя вя верьцл точка с запятой 

Semiconductor  semikяn  d0ktя  йарымкечирижи полупроводник 

Seminar   semina :  семинар семинар 

Sensibility  sensi  biliti   сяс апаратынын 
щяссаслыгы (дягиглийи) 

чувствительность 

(точность) слухового 

аппарата 

Sensitivity   sensi tiviti    щяссаслыг чувствительность 

Sensory acuity  sens6ri  5kju:t  ешитмянин итилийи острота слуха 

Separate   sepяreit     айры отдельный 
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Series circuits  siяri :z  sя :kits   ардыжыл дювряляр последовательные 

цепи 

Seriesly connection  siяri :zli  

 kя  nek3(я)n  

ардыжыл бирляшмя последовательное 

соединение 

Shadow  35dou    кюлья тень 

Shady  3eidi    кюльяли тенистый 

Shear  3iя   сцрцшмя, кясик сдвиг, срез 

Shear modulus   3iя  m6dulus  сцрцшмя модулу модуль сдвига 

Shock wave   36k  weiv   зярбя  дальасы ударная волна 

Short circuit  36 :t  sя :kit  гыса гапанма короткое замыкание 

Short wave  36 :t  weiv  гыса дальа короткая волна 

Silver   silvя   эцмцш серебро 

Simple harmonic 

motion 
  simpl  садя щармоник щяря-

кят 
простое гармони-
ческое движение 

Simple eyepiece   simpl  aipi :s  садя окулйар простой окуляр 

Simple machinery   simpl м53inяri садя механизмляр простые механизмы 

Simple pendulum   simpl  pendjulяm садя ряггас простой маятник 

Simplify   simplifai   садяляшдирмяк упростить 

Simultaneous   sim(я)l teinjяs    ейнивахтлы одновременный 

Sine  sain    синус синус 

Single  si2gl   тяк одинокий, единственный 

Single atomic  si2gl   a. биратомлу одноатомный 
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Single slit 

diffraction 
  si2gl  slit   

  dif r5k3(я)n  

бир йарыгдан дифрак-
сийа 

дифракция через одну 
щель 

Single valued function 

of state 

 биргиймятли щал функ-
сийасы 

однозначная функция 
состояния 

Sizable  saizяbl    юлчцля  билинян соизмеримый 

Slide  slaid    сцрцшмяк скользить 

Sliding friction  slaidi2 frik3(я)n  сцрцшмя  сцртцнмяси трение  скольжения 

Slope  sl6up    мейл наклон 

Slowing down 

radiation 

 sloui2  doun  rei di 

ei3(я)n  

тормозланма шцалан- 
масы 

тормозное излучение 

Small  sm6 :l   кичик маленький 

Smooth surface  smu :4 sя: fis   щамар сятщ гладкая поверхность 

Sodium-potassium 

pump 

 soudjяm  ’pя’tesjяm 

п. 

натриум-калиум 
насосу 

натри-калиевый насос 

Soft rays  s6ft reiz йумшаг шцалар мягкие лучи 

Solenoid  soulin6id    соленоид соленоид 

Solid angle   s6ulid    52gl  жисим бужаьы  телесный угол 

Solid body   s6ulid   b6di  бярк жисим твердое тело 

Solution  sя lu:3(я)n  мясялянин щялли,мящлул решение, раствор 

Solve   s6lv   щялл етмяк решать, разрешать 

Sound  saund    сяс, кцй звук, шум 

Sound energy  saund  enяd= i   сяс енержиси звуковая энергия 

Sound impact  saund   imp5kt  сяс  зярбяси звуковой удар 
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Sound noise  saund  n6iz   кцй звуковой шум 

Sound pressure  saund  pre3я   сясин тязйиги звуковое  давление 

sound wave  saund  weiv    сяс дальасы звуковая волна 

Source  s6 :s    мянбя источник, начало 

South magnetic pole  s6u:   

m5g netik poul  

жянуб магнит гцтбц южный магнитный 

полюс 

Space  speis    фяза пространство 

Space charge  speis  t3:d=   фяза йцкц пространственный 

заряд 

Spark chamber  sp: k  t35mbя  гыьылжымлы камера искровая камера 

Spark discharge  sp:k dis t3:d= гыьылжымлы бошалма искровый разряд 

Special theory of 

relativity 

 spe3(я)l   iяri яv 

relя tiviti   

хцсуси нисбилик нязя-
риййяси 

специальная  теория 

относительности 

Speciality  spe3i5liti   ихтисас специальность 

Specialize  spe3i5laiz  ихтисаслашмаг специзалироваться 

Specific activity spi sifik 5ktiviti хцсуси активлик удельная  активность 

Specific heat capacity  spi sifik hi:t   

kя  5p5siti  

хцсуси истилик тутуму удельная 

теплоемкость 

Specific mass activity  spi  sifik  maes 

aek tiviti  

хцсуси кцтля активлийи удельная массовая ак- 

тивность 

Specific rotation  spi sifik  

 rou  tei3(я)n   

хцсуси фырланма удельное врашение 
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Specific volume  spe sifik v6lju:m мяхсуси  щяжм удельный объем 

Specific weight  spe sifik   weit  хцсуси чяки удельный вес 

Spectral 

1 ~ analysis 

2 ~ density 

3 ~ line  

 4  ~ region 

5 ~ sensitivity 

6  ~ term 

 spektrяl   

1 ~  aenяlaisis  

2 ~    денсити  

3 ~    лаин  

4 ~   ри: d= н  

5 ~  сенси би:лити 

6  ~    т(я): м  

спектрал  
1 ~ анализ, тящлил  

2 ~ сыхлыг 

3 ~ хятт 

4 ~ област 

 5 ~ щяссаслыг 

 6 ~ терм 

спектральн(ый, ая, ое) 

1 ~ анализ 

2 ~ плотность 

3 ~ линия 

4 ~ область 

5 ~ чувствительность 

6 ~ терм 

Spectroscope  spek tr6skяpi   спектроскоп спектроскоп 

Spectrophotometer spekтроf6ут(я) mi:t 

я 

спектрофотометр спектрофотометр 

Spectrum  spektrяm  спектр  
  ¤ Ишыг дястяси шцшя приз-
мадан кечдикдя вя йа 
дифраксийа гяфясиндян 
дифраксийа етдикдя йара-
нан мцхтялиф рянэлярин 
золаьы 

спектр 

Speed   spi: d    сцрят скорость 

Speed up   spi: d    0p  сцрятляндирмяк ускорять 

Sphere  sfiя  сфера сфера 
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Spherical aberration  sfe  rikяl aebя  

reiяn  

сферик аберрасийа сферическая 

аберрация 

Spherical surface  sfe rikяl  sя :fis  сферик сятщ сферическая поверх- 

ность 

Spinal coulmn [ spыn(я)л  ‘к6лям ] онурьа сцтуну спинной позвонок 

Spin magnetic 

quantum number 

 spin  m.q.n.  спин магнит квант 
ядяди  
¤ Електронун спининин 
йюнялмясини характеризя 
едир 

спиновое магнитное 

квантовое число 

Spin orbit interaction  spin o.i.  спин орбитал гаршылыглы 
тясир 

спин орбитальное 

взаимодействие 

Spin exchange 

interaction 

 spin e.i. спин мцбадиля гаршы-
лыглы тясири 

взаимодействие с 

обменом спин 

Spiral  spaiяr(я)l   спирал спираль 

Spontaneous 

1 ~ division  

2 ~ transition 

 sp6n  teinjяs  

1 ~ [dы'vыd=яn] 

2 ~ [træn'sы:d=яn] 

спонтан, юз юзцня 
1 ~ бюлцнмя 
2 ~ кечид 

спонтанн( ый, ая, ое)  

1 ~ деление 

2 ~ переход 

Spot  sp6t   лякя, лякялямяк пятно, пачкать, 

покрывать 

Spread  spred  йайылма распространение 

Spring  spri2   йай, еластиклик пружина, упругость 
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Spring pendulum  spri 2  

 pendjulяm  

йайлы ряггас пружинный маятник 

Square centimeter  skwя  sentimi:tя    квадрат сантиметр квадратный 

сантиметр 

Stability                                                                    stя  bi :liti  стабиллик стабильность 

Stable  stя  bl   дайаныглы устойчивый 

Standart conditiobn st5ndяd  k5di3(я)n нормал шяраит      
   ¤ 0°С температур вя  
760 мм  живя  сцтунуна 
бярабяр тязйиг 

нормальное условие 

Standard  pressure  st5ndяd pre 3я    нормал   тязйиг  
   ¤ Нормал шяраитя уй-
ьун тязйиг 

нормальное давление 

Standing  wave  st5ndi 2  weiv  дурьун  дальа  
 ¤ Интерференсийанын хц-
суси щалы кими гаршылыглы 
якс истигамятдя ики дал-
ьанын топланмасындан 
йаранан дальа 

стоячая волна 

State  of agregation  steit  Агрегат щалы агрегатное состояние, 

структура 

Static  friction  st5tik frik3(я)n Сцkунят сцртцнмяси трение покоя 
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Statics  st5tiks     статика   
  ¤ Физиканын мадди 
нюгтялярин, жисим вя жи-
симляр системинин тараз- 
лыьыны юйрянир 

статика 

Stationary charge  stя 3ionяri  c. тярпянмяз йцк стационарный заряд 

Stationary orbit  stя 3ionяri  o. стасионар орбит стационарная орбита 

Stationary state  stя 3i(я)nяri   steit  стасионар щал стационарное состояние 

Steady equilibrium  stedi  

 i kvi libri(я)m  

дайаныглы таразлыг   
  ¤ Яьяр жисмин таразлыг 
вязиййятиндян истянилян 
кичик мейл етмясиндя ону 
таразлыг вязиййятиня гай-
таран гцввя вя гцввя 
моменти мейда на чыхыр-
са бу таразлыг дайаныглы 

устойчивое равно-

весие 

  таразлыг адланыр.  

Steady motion   stedi mou3(я)n гярарлашмыш щярякят установившееся (рав-

номерное) движение 

Steam  sti:m   бухар пар 

Steel  sti :l   полад сталь 
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Step  up  transfor- 

mers 

 step  0p   

tr5ns f6 :mя  

йцксялдижи   трансфор-
матор  
  ¤ Гаршылыглы индуксийа 
щадисясиня ясасланараг 
дяйишян жяряйанын эяр-
эинлийини артырыб  вя йа 
азалтмаг цчцн ишлядилян 
жищаз трансформатор ад-
ланыр. Икинжи долаьын сар-
ьылары сайынын биринжи до-
лаьын сарьылары сайына 
нисбяти – чевирмя ямсалы 
ващиддян бюйцк  олдуг-
да трансформатор йцк-
сялдижи олур. 

повышающий транс- 

форматор 

Step  down  step  doun   ашаьы салмаг понизить 

Step  down 

transformer 

 step  doun   

 tr5ns f6 :mя   

алчалдыжы 
трансформатор 

понижающий транс-

форматор 

Step  up  step  0p йцксялтмяк повысить 

Steradian  sti reidiяn  стерадиан   
   ¤ Жисим бужаьынын юл-
чц ващиди. Кцря сегмен-
ти  сятщинин  сащясинин 
щямин кцрянын радиусу-
нун квадратына нисбяти. 

стерадиан 
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Stilb  stilb  стилб стилб 

Stic   stik  бирляшмя соединение 

Stimulated emission  stimjuleitid  

 e mi3(я)n 

мяжбури шцаланма  
      ¤ Маддянин онун 
цзяриня дцшян ишыьын тяси-
ри иля инверсийа мяс кун-
лашмасы щесабына шца-
ланмасы 

вынужденное  

излучение 

Stock of fuel  st6:k  яv  fju:el  йанажаг  ещтийаты запас  топлива 

Stop [ st 6p ] диафраьма диафрагма 

Stopwatch [ st 6p’ v6t ] санийяюлчян секундомер 

Stopping potential  st6pi2 я ten(я)l ] баьлайыжы потенсиал   
¤ Фотоелемент дювря 
синдя эярэинлийин фото 
жяряйаны сыфра чевирян 
гиймяти 

запирающий 

потенциал 

Stool  алтлыг подставка 

Storage  st :rid=    сахланма сохранение 

Straight  line  streit   дцз хятт прямая  линия  

Strain  strein  узанма, дартылма удлинение, растяжение 

Strength  stre2  механики мющкямлик механическая 

прочность 

Strength of field  stre2 of  f.    сащянин интенсивлийи напряженность поля 

Strength of current  stre2  of c. жяряйан шиддяти сила тока 
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Stress  stres  механики эярэинлик механич. напряжение 

Strike  straik  зярбя вурмаг ударить 

String  stri2   сим струна 

Strip  strip   золаг полоса 

Structure  of matter  str0k tя   маддя  гурулуш строение  вещества 

Study  st0di  юйрянмяк изучать 

Submission  s5bmi 3(я)n  эюндярилмя отправление, 

представление 

Substance  s0bstяns  маддя вещество 

Subtract sяbtr5kt  чыхмаг вычитать 

Subtraction  sяbtr5k3n  чыхылма вычитание 

Summarization   s0mяrizei 3(я)n  жямлямя сложение 

Summary  s0m яri  гыса нятижя краткое изложение 

(резюме) 

Sunlight  s0n lait    Эцняш ишыьы солнечный свет 

Super heated  sju:pя hi:tid  ифрат гызмыш перегретый 

Superconductivity  sju:pя k6nd0k 

tiviti 

Ифраткечирижилик   
¤  Хцсуси мцгавимятин 
кяскин азалмасы нятижя-
синдя кечирижилийин кяс- 
кин  артмасы щадисяси 

сверхпроводимость 

Supercooled  sju:pя ku:ld  ифрат сойумуш переохлажденный 

Superfluidity  sju:pя flu iditi   ифрат ахыжылыг сверхтекучесть 
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Superheated steam  sju:pя hi:tid  

sti:m  

ифрат гызмыш бухар   
    ¤ Доймуш бухарын 
щяддян артыг гыздырыл-
масы нятижясиндя алынмыш 
доймамыш бухар ифрат 
гызмыш бухар адланыр 

перегретый пар 

Superposition 

principle 

 sju:pя p5 zi3(я)n 

prins(я)p(я)l   

суперпозисийа принсипи принцип суперпо-

зиции 

Supersaturated steam  sju:pя sяt3j ureitid   

sti:m  

ифратдоймуш  бухар   
  ¤ Йаваш изотермик сы-
хылмада конденсасийа 
мяркязляри олмадыгда 
ифрат доймуш бухар ал-
маг олар ки, онун 
тязйиги верилмиш темпе-
ратурда  доймуш буха-
рын тязйигиндян чохдур 

перенасыщенный     

пар 

Support  sя: p6: t   дайаг опора 

Surface charge  sju:pя p5 zi3(я)n 

prins(я)p(я)l   

сятщи йцк поверхностный заряд 

Surface density  sя: fis den siti  сятщи сыхлыг поверхностная 

плотность 

Surface element  sя: fis  ilimяnt   сятщ елементи поверхностный 

элемент 
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Surface tension  sя: fis  ten3(я)n  сятщ эярилмя поверхностное 

натяжение 

Swing (rolling)  swi2  дийирлянмя качание 

Synapse  синопс синопс 

System  of units  sistim   ващидляр системи система единиц 

Systenic circulation  бюйцк ган дювраны большой круг 

кровообращения 

Systolic pressure  систолик тязйиг давление систоли-

ческое 

    
T t 

    

Table   
1 ~ of logarithms 

2 humidity  ~ 

3 periodic ~ 

 teibl  
1 ~ log(я) ri4ms  

2  hjumi:diti  ~ 

3 pi(я)ri(я)dik~ 

жядвял 
1 логарифмляр   ~ 
2 психрометрик  ~ 
3 кимйяви елементлярин  
   периодик  ~ 

таблица  
1 ~ логарифмов 

2  психрометрическая ~ 

3 периодическая  ~   

  химических элементов 
 

Quantization  kw6ntai zei3(я)n ] квантланма  
  ¤ мяс.; енеръи сявиййя-
ляринин квантланмасы 

квантование 

Quantized orbits kw6ntaized  6:bitz  квантланмыш орбитляр квантованные орбиты 

Quantum  generator kw6ntяm d=enя 

reitя 

квант ьенератору  квантовый  генератор 
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Quantum number  kw6ntяm   n0mbя  квант ядяди  
  ¤ Атомда електронла-
рын физики щалыны там тя-
йин едир.  

квантовое число 

Quantum optics kw6ntяm6ptiks квант оптикасы квантовая оптика 

Question  kwest3(я)n суал вопрос 

    

R r 
    

Radar  reidя   радиолокатор радиолокатор 

Radiate  reidieit   шцаландырма излучать 

Radiation  reidi ei3(я)n шцаланма излучение 

Radio  reidiou  радио радио 

Radioactive decay  reidiou 5ktiv dikei радиактив  парчаланма  
   ¤ Бязи атом нцвяляри- 
нин спонтан олараг  алфа 
(щелиум нцвяляри), бета  
(електрон вя йа пози-
тронлар) щиссяжикляри  вя   

радиоактивный распад 

  гамма шцаларыны (йцк-
сяк тезликли електро mаг-
нит дальалары) бурахмасы 
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Radioactivity  reidiou5k tiviti  радиоактивлик   
  ¤ Бязи аьыр нцвялярдян       
-щиссяжик, електрон вя   
фотон айрылмасы иля мцша-
йият  олунмагла йени нц-
вяляря бюлцнмя 

радиоактивность 

Rainbow  rein b6u   эюй  гуршаьы радуга 

Random  r5ndяm  тясадцфи случайный 

Range  reind=      диапазон, област диапазон, область 

Rapidity rя piditi  сцрят, тезлик скорость, быстрота 

Ratio  rei3iou  нисбят отношение 

Reaction  ri: яk3(я)n  якс тясир, реаксийа обратное действие, 
реакция 

Reader  ri: dя   охужу читатель 

Real image  riяl  imeid=  щягиги хяйал действительное 
изображение 

Reason  ri: zn   сябяб причина 

Receiver  ri si:vя   гябуледижи приемник 

Reception  ri  sep3n   гябул прием 

Reception of waves ri sep3nяvweivs дальаларын гябул 
олунмасы 

прием волн 

Recombination  ri:kяmbinei3(я)n рекомбинасийа рекомбинация 

Rectifier  rekti faiя   дцзляндирижи выпрямитель 
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Rectilinear  rekti liniя  дцзхятли прямолинейный 

Rectilinear 

propagation of light 

 rekti liniя  pr6  

pяgei(я)n яv lait  

ишыьын дцзхятли йайыл-
масы 

прямолинейное рас-

пространение света 

Red  red    гырмызы красный 

Reduce ri djus  гысалtмаг сокращать,уменьшать 

Reference  refr(я)ns   тстинад ссылка 

Reference frame  refяrяns freim  щесабат системи система отсчета 

Reflect  ri flekt  якс етмяк, гайтармаг отражать 

Reflected light  ri flekted  lait  гайытмыш (якс олун-
муш) ишыг 

отраженный свет 

Reflection  ri flek3n  гайытма, якс олунма  
   ¤ мяс.; ишыьын эцзэц-
дян, сясин дивардан га-
йытмасы 

отражение 

Refraction  ri fr5k3(я)n  сынма  
   ¤ Мцхтялиф мцщитлярдя 
дальанын йайылма сцряти 
мцхтялиф олдуьундан 
онун ики мцщит сярщя-
диндя сынараг юз истига-
мятини дяйишмяси   

преломление 
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Refractive index  ri f5rktiv  indeks сындырма ямсалы  
   ¤ Ишыгын вакуумдакы 
сцрятинин онун мищитдя-
ки  сцрятиня нисбяти 

коэффициент прелом- 
ления 

Refractometer  ri fraekt6:mi:tя  рефрактометр       
 ¤ Майелярин сындырма 
ямсалыны там дахили га-
йытма щадисясиня ясасла-
нан цсулла юлчмяк цчцн 
тятбиг олунан жищаз 

рефрактометр 

Refrigerator ri frid=яreitя  сойудужу холодильник 

Region  ri:d=(я)n    област, даиря область, сфера 

Regularity  regju l5riti  низамлылыг регулярность 

Relative error  relяtiv  erя  нисби хята относительная  
погрешность 

Relative humidity  relяtiv 
hju: miditi  

нисби рцтубят относительная  влаж- 
ность 

Relative motion  relяtiv mou3(я)n нисби щярякят относительное дви-
жение 

Relative value  relяtiv v5lju:  нисби гиймят относительная вели-
чина 

Relativistic mechanics  ri l5ti vistik  

mi k5niks  

релйативистик механика релятивисткая меха-
ника 

Relaxation time  релаксасийа мцддяти время релаксации 
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Remanent 

magnetization 

 ri m5nent   

m5gni taizei3(я)n 

галыг магнитлянмя  
 
   ¤ Харижи магнит са-
щясинин тясири йох олдуг-
дан сонра ферромагни-
тин магнит индуксийасы-
нын гиймяти 

остаточная 

намагниченность 

Remote  ri mout  узаглашдырылмыш отдаленный 

Repel  ri pel    итялямяк отталкивать 

Repulsion  ri p0l3(я)n  итялямя отталкивание 

Repulsive   force  ri p0lsiv  f6:s итяляйижи  гцввя сила отталкивания 

Requirement  ri kwaiяment    тяляб требование 

Resistance  ri  zistяns    мцгавимят сопротивление 

Resistivity  ri zis tiviti    хцсуси  мцгавимят удельное сопротивле- 

ние 

Resolwing  power  ri z6lvi2 pauя  айырдетмя гцввяси   
   ¤ Оптик жищаза дцшян 
ишыьын дальа узунлуьу-
нун бу дальалары айыран 
ян кичик интервала нис-
бяти  

разрешающая сила 

Resonance  reznяnt    резонанс резонанс 

Respective  ris pektiv   уйьун олан соответствующий 

Responsible  ris p6nsяbl   жавабдещ ответственный 
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Rest energy  rest   en7d=i   сцкунят  енеръиси   
  ¤  Жисмин сцкунятдяки 
кцтляси иля ишыг сцрятинин 
квадраты щасилиня бяра-
бяр кямиййят 

 энергия покоя 

Rest mass  rest   m5s  сцкунят кцтляси масса покоя 

Restoring force  restя  ri2  f6 :s  гайтарыжы гцввя возврашающая сила 

Result  ri z0lt    нятижя результат 

Resultant  vector  ri z0lt5nt vektя  явязляйижи  вектор результирующий 

вектор 

Resultant force  ri  z0lt5nt f6 :s  явязляйижи гцввя результирующая сила 

Retentivity  ri ten tiviti   галыг магнитлянмя остаточное намагни-  

чивание 

Retina  ri tinя  эюз бябяйи сетчатка глаза 

Retrograte image retro(u) greit 

imeid= 

щягиги хяйал действительное 

изображение 

Reverse current  ri v5:s k0r(я)nt якс жяряйан обратный ток 

Reversible process  дюнян просес обратный процесс 

Revolution  re v5lju: 3(я)n  фырланма, там дювр полный оборот, вра-

щение 

Right angle  rait  52gle  дцз бужаг прямой  угол 

Right hand screw rule  rait    h5nd  s.  саь бурьу гайдасы правило  правого 

буравчика 
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Ring  ri2  щалга   
  ¤ мяс.; Нйутон щалга-
лары  

кольцо 

Rod   rod  чубуг стержнь 

Roentgen  rountd=n   рентэен рентген 

Rolling friction  rouli2 frik3(я)n  дийирлянмя сцртцнмяси трение качения 

Rope  roup   ип веревка 

Rotary  motion  ro(u) tяri 

mou3(я)n 

фырланма  щярякяти вращательное 

движение 

Rotation ro(u) tei3(я)n  фырланма вращение 

Rotational  period  ro(u) tei3(я)n(я)l   

piяriяd.  

фырланма периоду период вращения 

Rotational 

viscosimeter 

 rou tei (я)nl 

viskousi  mi:tя  

фырланма визкозиметри вращательный 

вискозиметр 

Rough surface   r0f sя: fis   гейри-щамар сятщ шероховатая 

поверхность 

Rule  

 rule of  

parallelogram 

 ru:l   

  яv   p5rяlelяgrяm 

гайда  

 паралелограм 
гайдасы 

правило  

 правила параллело- 

грамма 
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S s 
    

Satellite  s5 rяlait пейк спутник 

Saturated 

photocurrent 

 s5tя  reited  

 f6utя  k0rяnt   

доймуш фотожяряйан фототок насыщения 

Saturated vapor  s5t3я  reited  veipя доймуш бухар насыщенный пар 

Saturation  s5tя rei(я)n  дойма насыщение 

Sawtooth generator  мишарвари ьярьинлик 
генератору 

генератор пилообраз-

ного напряжения 

Scalar  

1  quantity 

2   product 

  sk:lar 

1   kw6ntiti   

2  pr(я)dяkt  

скалйар  

3  кямиййят 

4   щасил 

скалярное   

1  величина 

2  произведение 

Scale  skeil    шкала, тярязи шкала, весы 

Scanning generator  ачылыш генератору генератор развертки 

Scattered light  sk5ted lait   сяпилмиш ишыг рассеянный  свет 

Scheem  ski:m   схем, пройект схема, проект 

Schoolmaster  sku:l   m: stя  мяктяб мцяллими школьный 

преподаватель 

Schoolmistress  sku:l    mistris  мяктяб мцяллимяси школьная 

преподавательница 

Screen  skri: n  екран экран 

Screen grid  skri: n   grid  екранлашдырыжы тор экранируюшая сетка 

Secondary coil  sek(я)nd(я)ri  koil  икинжи долаг вторичная  обмотка 
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Section   sek3(я)n  бюлмя секция., раздел 

Self  induction  self ind0k3(я)n юз-юзцня индуксийа самоиндукция 

Semester si mestя    семестр семестр 

Semicolon   semi k6ul6n   нюгтя вя верьцл точка с запятой 

Semiconductor  semikяn  d0ktя  йарымкечирижи полупроводник 

Seminar   semina :  семинар семинар 

Sensibility  sensi  biliti   сяс апаратынын 
щяссаслыгы (дягиглийи) 

чувствительность 

(точность) слухового 

аппарата 

Sensitivity   sensi tiviti    щяссаслыг чувствительность 

Sensory acuity  sens6ri  5kju:t  ешитмянин итилийи острота слуха 

Separate   sepяreit     айры отдельный 

Series circuits  siяri :z  sя :kits   ардыжыл дювряляр последовательные 

цепи 

Seriesly connection  siяri :zli  

 kя  nek3(я)n  

ардыжыл бирляшмя последовательное 

соединение 

Shadow  35dou    кюлья тень 

Shady  3eidi    кюльяли тенистый 

Shear  3iя   сцрцшмя, кясик сдвиг, срез 

Shear modulus   3iя  m6dulus  сцрцшмя модулу модуль сдвига 

Shock wave   36k  weiv   зярбя  дальасы ударная волна 

Short circuit  36 :t  sя :kit  гыса гапанма короткое замыкание 

Short wave  36 :t  weiv  гыса дальа короткая волна 
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Silver   silvя   эцмцш серебро 

Simple harmonic 

motion 
  simpl  садя щармоник щяря-

кят 
простое гармони-
ческое движение 

Simple eyepiece   simpl  aipi :s  садя окулйар простой окуляр 

Simple machinery   simpl м53inяri садя механизмляр простые механизмы 

Simple pendulum   simpl  pendjulяm садя ряггас простой маятник 

Simplify   simplifai   садяляшдирмяк упростить 

Simultaneous   sim(я)l teinjяs    ейнивахтлы одновременный 

Sine  sain    синус синус 

Single  si2gl   тяк одинокий, единственный 

Single atomic  si2gl   a. биратомлу одноатомный 

Single slit 

diffraction 
  si2gl  slit   

  dif r5k3(я)n  

бир йарыгдан дифрак-
сийа 

дифракция через одну 
щель 

Single valued function 

of state 

 биргиймятли щал функ-
сийасы 

однозначная функция 
состояния 

Sizable  saizяbl    юлчцля  билинян соизмеримый 

Slide  slaid    сцрцшмяк скользить 

Sliding friction  slaidi2 frik3(я)n  сцрцшмя  сцртцнмяси трение  скольжения 

Slope  sl6up    мейл наклон 

Slowing down 

radiation 

 sloui2  doun  rei di 

ei3(я)n  

тормозланма шцалан- 
масы 

тормозное излучение 

Small  sm6 :l   кичик маленький 

Smooth surface  smu :4 sя: fis   щамар сятщ гладкая поверхность 
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Sodium-potassium 

pump 

 soudjяm  ’pя’tesjяm 

п. 

натриум-калиум 
насосу 

натри-калиевый насос 

Soft rays  s6ft reiz йумшаг шцалар мягкие лучи 

Solenoid  soulin6id    соленоид соленоид 

Solid angle   s6ulid    52gl  жисим бужаьы  телесный угол 

Solid body   s6ulid   b6di  бярк жисим твердое тело 

Solution  sя lu:3(я)n  мясялянин щялли,мящлул решение, раствор 

Solve   s6lv   щялл етмяк решать, разрешать 

Sound  saund    сяс, кцй звук, шум 

Sound energy  saund  enяd= i   сяс енержиси звуковая энергия 

Sound impact  saund   imp5kt  сяс  зярбяси звуковой удар 

Sound noise  saund  n6iz   кцй звуковой шум 

Sound pressure  saund  pre3я   сясин тязйиги звуковое  давление 

sound wave  saund  weiv    сяс дальасы звуковая волна 

Source  s6 :s    мянбя источник, начало 

South magnetic pole  s6u:   

m5g netik poul  

жянуб магнит гцтбц южный магнитный 

полюс 

Space  speis    фяза пространство 

Space charge  speis  t3:d=   фяза йцкц пространственный 

заряд 

Spark chamber  sp: k  t35mbя  гыьылжымлы камера искровая камера 

Spark discharge  sp:k dis t3:d= гыьылжымлы бошалма искровый разряд 
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Special theory of 

relativity 

 spe3(я)l   iяri яv 

relя tiviti   

хцсуси нисбилик нязя-
риййяси 

специальная  теория 

относительности 

Speciality  spe3i5liti   ихтисас специальность 

Specialize  spe3i5laiz  ихтисаслашмаг специзалироваться 

Specific activity spi sifik 5ktiviti хцсуси активлик удельная  активность 

Specific heat capacity  spi sifik hi:t   

kя  5p5siti  

хцсуси истилик тутуму удельная 

теплоемкость 

Specific mass activity  spi  sifik  maes 

aek tiviti  

хцсуси кцтля активлийи удельная массовая ак- 

тивность 

Specific rotation  spi sifik  

 rou  tei3(я)n   

хцсуси фырланма удельное врашение 

Specific volume  spe sifik v6lju:m мяхсуси  щяжм удельный объем 

Specific weight  spe sifik   weit  хцсуси чяки удельный вес 

Spectral 

1 ~ analysis 

2 ~ density 

3 ~ line  

 4  ~ region 

5 ~ sensitivity 

6  ~ term 

 spektrяl   

1 ~  aenяlaisis  

2 ~    денсити  

3 ~    лаин  

4 ~   ри: d= н  

5 ~  сенси би:лити 

6  ~    т(я): м  

спектрал  
1 ~ анализ, тящлил  

2 ~ сыхлыг 

3 ~ хятт 

4 ~ област 

 5 ~ щяссаслыг 

 6 ~ терм 

спектральн(ый, ая, ое) 

1 ~ анализ 

2 ~ плотность 

3 ~ линия 

4 ~ область 

5 ~ чувствительность 

6 ~ терм 

Spectroscope  spek tr6skяpi   спектроскоп спектроскоп 
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Spectrophotometer spekтроf6ут(я) mi:t 

я 

спектрофотометр спектрофотометр 

Spectrum  spektrяm  спектр  
  ¤ Ишыг дястяси шцшя приз-
мадан кечдикдя вя йа 
дифраксийа гяфясиндян 
дифраксийа етдикдя йара-
нан мцхтялиф рянэлярин 
золаьы 

спектр 

Speed   spi: d    сцрят скорость 

Speed up   spi: d    0p  сцрятляндирмяк ускорять 

Sphere  sfiя  сфера сфера 

Spherical aberration  sfe  rikяl aebя  

reiяn  

сферик аберрасийа сферическая 

аберрация 

Spherical surface  sfe rikяl  sя :fis  сферик сятщ сферическая поверх- 

ность 

Spinal coulmn [ spыn(я)л  ‘к6лям ] онурьа сцтуну спинной позвонок 

Spin magnetic 

quantum number 

 spin  m.q.n.  спин магнит квант 
ядяди  
¤ Електронун спининин 
йюнялмясини характеризя 
едир 

спиновое магнитное 

квантовое число 

Spin orbit interaction  spin o.i.  спин орбитал гаршылыглы 
тясир 

спин орбитальное 

взаимодействие 
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Spin exchange 

interaction 

 spin e.i. спин мцбадиля гаршы-
лыглы тясири 

взаимодействие с 

обменом спин 

Spiral  spaiяr(я)l   спирал спираль 

Spontaneous 

1 ~ division  

2 ~ transition 

 sp6n  teinjяs  

1 ~ [dы'vыd=яn] 

2 ~ [træn'sы:d=яn] 

спонтан, юз юзцня 
1 ~ бюлцнмя 
2 ~ кечид 

спонтанн( ый, ая, ое)  

1 ~ деление 

2 ~ переход 

Spot  sp6t   лякя, лякялямяк пятно, пачкать, 

покрывать 

Spread  spred  йайылма распространение 

Spring  spri2   йай, еластиклик пружина, упругость 

Spring pendulum  spri 2  

 pendjulяm  

йайлы ряггас пружинный маятник 

Square centimeter  skwя  sentimi:tя    квадрат сантиметр квадратный 

сантиметр 

Stability                                                                    stя  bi :liti  стабиллик стабильность 

Stable  stя  bl   дайаныглы устойчивый 

Standart conditiobn st5ndяd  k5di3(я)n нормал шяраит      
   ¤ 0°С температур вя  
760 мм  живя  сцтунуна 
бярабяр тязйиг 

нормальное условие 

Standard  pressure  st5ndяd pre 3я    нормал   тязйиг  
   ¤ Нормал шяраитя уй-
ьун тязйиг 

нормальное давление 
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Standing  wave  st5ndi 2  weiv  дурьун  дальа  
 ¤ Интерференсийанын хц-
суси щалы кими гаршылыглы 
якс истигамятдя ики дал-
ьанын топланмасындан 
йаранан дальа 

стоячая волна 

State  of agregation  steit  Агрегат щалы агрегатное состояние, 

структура 

Static  friction  st5tik frik3(я)n Сцkунят сцртцнмяси трение покоя 

Statics  st5tiks     статика   
  ¤ Физиканын мадди 
нюгтялярин, жисим вя жи-
симляр системинин тараз- 
лыьыны юйрянир 

статика 

Stationary charge  stя 3ionяri  c. тярпянмяз йцк стационарный заряд 

Stationary orbit  stя 3ionяri  o. стасионар орбит стационарная орбита 

Stationary state  stя 3i(я)nяri   steit  стасионар щал стационарное состояние 

Steady equilibrium  stedi  

 i kvi libri(я)m  

дайаныглы таразлыг   
  ¤ Яьяр жисмин таразлыг 
вязиййятиндян истянилян 
кичик мейл етмясиндя ону 
таразлыг вязиййятиня гай-
таран гцввя вя гцввя 
моменти мейда на чыхыр-
са бу таразлыг дайаныглы 

устойчивое равно-

весие 
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  таразлыг адланыр.  

Steady motion   stedi mou3(я)n гярарлашмыш щярякят установившееся (рав-

номерное) движение 

Steam  sti:m   бухар пар 

Steel  sti :l   полад сталь 

Step  up  transfor- 

mers 

 step  0p   

tr5ns f6 :mя  

йцксялдижи   трансфор-
матор  
  ¤ Гаршылыглы индуксийа 
щадисясиня ясасланараг 
дяйишян жяряйанын эяр-
эинлийини артырыб  вя йа 
азалтмаг цчцн ишлядилян 
жищаз трансформатор ад-
ланыр. Икинжи долаьын сар-
ьылары сайынын биринжи до-
лаьын сарьылары сайына 
нисбяти – чевирмя ямсалы 
ващиддян бюйцк  олдуг-
да трансформатор йцк-
сялдижи олур. 

повышающий транс- 

форматор 

Step  down  step  doun   ашаьы салмаг понизить 

Step  down 

transformer 

 step  doun   

 tr5ns f6 :mя   

алчалдыжы 
трансформатор 

понижающий транс-

форматор 

Step  up  step  0p йцксялтмяк повысить 
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Steradian  sti reidiяn  стерадиан   
   ¤ Жисим бужаьынын юл-
чц ващиди. Кцря сегмен-
ти  сятщинин  сащясинин 
щямин кцрянын радиусу-
нун квадратына нисбяти. 

стерадиан 

Stilb  stilb  стилб стилб 

Stic   stik  бирляшмя соединение 

Stimulated emission  stimjuleitid  

 e mi3(я)n 

мяжбури шцаланма  
      ¤ Маддянин онун 
цзяриня дцшян ишыьын тяси-
ри иля инверсийа мяс кун-
лашмасы щесабына шца-
ланмасы 

вынужденное  

излучение 

Stock of fuel  st6:k  яv  fju:el  йанажаг  ещтийаты запас  топлива 

Stop [ st 6p ] диафраьма диафрагма 

Stopwatch [ st 6p’ v6t ] санийяюлчян секундомер 

Stopping potential  st6pi2 я ten(я)l ] баьлайыжы потенсиал   
¤ Фотоелемент дювря 
синдя эярэинлийин фото 
жяряйаны сыфра чевирян 
гиймяти 

запирающий 

потенциал 

Stool  алтлыг подставка 

Storage  st :rid=    сахланма сохранение 

Straight  line  streit   дцз хятт прямая  линия  
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Strain  strein  узанма, дартылма удлинение, растяжение 

Strength  stre2  механики мющкямлик механическая 

прочность 

Strength of field  stre2 of  f.    сащянин интенсивлийи напряженность поля 

Strength of current  stre2  of c. жяряйан шиддяти сила тока 

Stress  stres  механики эярэинлик механич. напряжение 

Strike  straik  зярбя вурмаг ударить 

String  stri2   сим струна 

Strip  strip   золаг полоса 

Structure  of matter  str0k tя   маддя  гурулуш строение  вещества 

Study  st0di  юйрянмяк изучать 

Submission  s5bmi 3(я)n  эюндярилмя отправление, 

представление 

Substance  s0bstяns  маддя вещество 

Subtract sяbtr5kt  чыхмаг вычитать 

Subtraction  sяbtr5k3n  чыхылма вычитание 

Summarization   s0mяrizei 3(я)n  жямлямя сложение 

Summary  s0m яri  гыса нятижя краткое изложение 

(резюме) 

Sunlight  s0n lait    Эцняш ишыьы солнечный свет 

Super heated  sju:pя hi:tid  ифрат гызмыш перегретый 
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Superconductivity  sju:pя k6nd0k 

tiviti 

Ифраткечирижилик   
¤  Хцсуси мцгавимятин 
кяскин азалмасы нятижя-
синдя кечирижилийин кяс- 
кин  артмасы щадисяси 

сверхпроводимость 

Supercooled  sju:pя ku:ld  ифрат сойумуш переохлажденный 

Superfluidity  sju:pя flu iditi   ифрат ахыжылыг сверхтекучесть 

Superheated steam  sju:pя hi:tid  

sti:m  

ифрат гызмыш бухар   
    ¤ Доймуш бухарын 
щяддян артыг гыздырыл-
масы нятижясиндя алынмыш 
доймамыш бухар ифрат 
гызмыш бухар адланыр 

перегретый пар 

Superposition 

principle 

 sju:pя p5 zi3(я)n 

prins(я)p(я)l   

суперпозисийа принсипи принцип суперпо-

зиции 

Supersaturated steam  sju:pя sяt3j ureitid   

sti:m  

ифратдоймуш  бухар   
  ¤ Йаваш изотермик сы-
хылмада конденсасийа 
мяркязляри олмадыгда 
ифрат доймуш бухар ал-
маг олар ки, онун 
тязйиги верилмиш темпе-
ратурда  доймуш буха-
рын тязйигиндян чохдур 

перенасыщенный     

пар 

Support  sя: p6: t   дайаг опора 



 146 

Surface charge  sju:pя p5 zi3(я)n 

prins(я)p(я)l   

сятщи йцк поверхностный заряд 

Surface density  sя: fis den siti  сятщи сыхлыг поверхностная 

плотность 

Surface element  sя: fis  ilimяnt   сятщ елементи поверхностный 

элемент 

Surface tension  sя: fis  ten3(я)n  сятщ эярилмя поверхностное 

натяжение 

Swing (rolling)  swi2  дийирлянмя качание 

Synapse  синопс синопс 

System  of units  sistim   ващидляр системи система единиц 

Systenic circulation  бюйцк ган дювраны большой круг 

кровообращения 

Systolic pressure  систолик тязйиг давление систоли-

ческое 

    
T t 

    

Table   
1 ~ of logarithms 

2 humidity  ~ 

3 periodic ~ 

 teibl  
1 ~ log(я) ri4ms  

2  hjumi:diti  ~ 

3 pi(я)ri(я)dik~ 

жядвял 
1 логарифмляр   ~ 
2 психрометрик  ~ 
3 кимйяви елементлярин  
   периодик  ~ 

таблица  
1 ~ логарифмов 

2  психрометрическая ~ 

3 периодическая  ~   

  химических элементов 
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Quantization  kw6ntai zei3(я)n ] квантланма  
  ¤ мяс.; енеръи сявиййя-
ляринин квантланмасы 

квантование 

Quantized orbits kw6ntaized  6:bitz  квантланмыш орбитляр квантованные орбиты 

Quantum  generator kw6ntяm d=enя 

reitя 

квант ьенератору  квантовый  генератор 

Quantum number  kw6ntяm   n0mbя  квант ядяди  
  ¤ Атомда електронла-
рын физики щалыны там тя-
йин едир.  

квантовое число 

Quantum optics kw6ntяm6ptiks квант оптикасы квантовая оптика 

Question  kwest3(я)n суал вопрос 

    

R r 
    

Radar  reidя   радиолокатор радиолокатор 

Radiate  reidieit   шцаландырма излучать 

Radiation  reidi ei3(я)n шцаланма излучение 

Radio  reidiou  радио радио 
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Radioactive decay  reidiou 5ktiv dikei радиактив  парчаланма  
   ¤ Бязи атом нцвяляри- 
нин спонтан олараг  алфа 
(щелиум нцвяляри), бета  
(електрон вя йа пози-
тронлар) щиссяжикляри  вя   

радиоактивный распад 

  гамма шцаларыны (йцк-
сяк тезликли електро mаг-
нит дальалары) бурахмасы 

 

Radioactivity  reidiou5k tiviti  радиоактивлик   
  ¤ Бязи аьыр нцвялярдян       
-щиссяжик, електрон вя   
фотон айрылмасы иля мцша-
йият  олунмагла йени нц-
вяляря бюлцнмя 

радиоактивность 

Rainbow  rein b6u   эюй  гуршаьы радуга 

Random  r5ndяm  тясадцфи случайный 

Range  reind=      диапазон, област диапазон, область 

Rapidity rя piditi  сцрят, тезлик скорость, быстрота 

Ratio  rei3iou  нисбят отношение 

Reaction  ri: яk3(я)n  якс тясир, реаксийа обратное действие, 
реакция 

Reader  ri: dя   охужу читатель 

Real image  riяl  imeid=  щягиги хяйал действительное 
изображение 

Reason  ri: zn   сябяб причина 
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Receiver  ri si:vя   гябуледижи приемник 

Reception  ri  sep3n   гябул прием 

Reception of waves ri sep3nяvweivs дальаларын гябул 
олунмасы 

прием волн 

Recombination  ri:kяmbinei3(я)n рекомбинасийа рекомбинация 

Rectifier  rekti faiя   дцзляндирижи выпрямитель 

Rectilinear  rekti liniя  дцзхятли прямолинейный 

Rectilinear 

propagation of light 

 rekti liniя  pr6  

pяgei(я)n яv lait  

ишыьын дцзхятли йайыл-
масы 

прямолинейное рас-

пространение света 

Red  red    гырмызы красный 

Reduce ri djus  гысалtмаг сокращать,уменьшать 

Reference  refr(я)ns   тстинад ссылка 

Reference frame  refяrяns freim  щесабат системи система отсчета 

Reflect  ri flekt  якс етмяк, гайтармаг отражать 

Reflected light  ri flekted  lait  гайытмыш (якс олун-
муш) ишыг 

отраженный свет 

Reflection  ri flek3n  гайытма, якс олунма  
   ¤ мяс.; ишыьын эцзэц-
дян, сясин дивардан га-
йытмасы 

отражение 
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Refraction  ri fr5k3(я)n  сынма  
   ¤ Мцхтялиф мцщитлярдя 
дальанын йайылма сцряти 
мцхтялиф олдуьундан 
онун ики мцщит сярщя-
диндя сынараг юз истига-
мятини дяйишмяси   

преломление 

Refractive index  ri f5rktiv  indeks сындырма ямсалы  
   ¤ Ишыгын вакуумдакы 
сцрятинин онун мищитдя-
ки  сцрятиня нисбяти 

коэффициент прелом- 
ления 

Refractometer  ri fraekt6:mi:tя  рефрактометр       
 ¤ Майелярин сындырма 
ямсалыны там дахили га-
йытма щадисясиня ясасла-
нан цсулла юлчмяк цчцн 
тятбиг олунан жищаз 

рефрактометр 

Refrigerator ri frid=яreitя  сойудужу холодильник 

Region  ri:d=(я)n    област, даиря область, сфера 

Regularity  regju l5riti  низамлылыг регулярность 

Relative error  relяtiv  erя  нисби хята относительная  
погрешность 

Relative humidity  relяtiv 
hju: miditi  

нисби рцтубят относительная  влаж- 
ность 

Relative motion  relяtiv mou3(я)n нисби щярякят относительное дви-
жение 



 151 

Relative value  relяtiv v5lju:  нисби гиймят относительная вели-
чина 

Relativistic mechanics  ri l5ti vistik  

mi k5niks  

релйативистик механика релятивисткая меха-
ника 

Relaxation time  релаксасийа мцддяти время релаксации 

Remanent 

magnetization 

 ri m5nent   

m5gni taizei3(я)n 

галыг магнитлянмя  
 
   ¤ Харижи магнит са-
щясинин тясири йох олдуг-
дан сонра ферромагни-
тин магнит индуксийасы-
нын гиймяти 

остаточная 

намагниченность 

Remote  ri mout  узаглашдырылмыш отдаленный 

Repel  ri pel    итялямяк отталкивать 

Repulsion  ri p0l3(я)n  итялямя отталкивание 

Repulsive   force  ri p0lsiv  f6:s итяляйижи  гцввя сила отталкивания 

Requirement  ri kwaiяment    тяляб требование 

Resistance  ri  zistяns    мцгавимят сопротивление 

Resistivity  ri zis tiviti    хцсуси  мцгавимят удельное сопротивле- 

ние 
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Resolwing  power  ri z6lvi2 pauя  айырдетмя гцввяси   
   ¤ Оптик жищаза дцшян 
ишыьын дальа узунлуьу-
нун бу дальалары айыран 
ян кичик интервала нис-
бяти  

разрешающая сила 

Resonance  reznяnt    резонанс резонанс 

Respective  ris pektiv   уйьун олан соответствующий 

Responsible  ris p6nsяbl   жавабдещ ответственный 

Rest energy  rest   en7d=i   сцкунят  енеръиси   
  ¤  Жисмин сцкунятдяки 
кцтляси иля ишыг сцрятинин 
квадраты щасилиня бяра-
бяр кямиййят 

 энергия покоя 

Rest mass  rest   m5s  сцкунят кцтляси масса покоя 

Restoring force  restя  ri2  f6 :s  гайтарыжы гцввя возврашающая сила 

Result  ri z0lt    нятижя результат 

Resultant  vector  ri z0lt5nt vektя  явязляйижи  вектор результирующий 

вектор 

Resultant force  ri  z0lt5nt f6 :s  явязляйижи гцввя результирующая сила 

Retentivity  ri ten tiviti   галыг магнитлянмя остаточное намагни-  

чивание 

Retina  ri tinя  эюз бябяйи сетчатка глаза 
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Retrograte image retro(u) greit 

imeid= 

щягиги хяйал действительное 

изображение 

Reverse current  ri v5:s k0r(я)nt якс жяряйан обратный ток 

Reversible process  дюнян просес обратный процесс 

Revolution  re v5lju: 3(я)n  фырланма, там дювр полный оборот, вра-

щение 

Right angle  rait  52gle  дцз бужаг прямой  угол 

Right hand screw rule  rait    h5nd  s.  саь бурьу гайдасы правило  правого 

буравчика 

Ring  ri2  щалга   
  ¤ мяс.; Нйутон щалга-
лары  

кольцо 

Rod   rod  чубуг стержнь 

Roentgen  rountd=n   рентэен рентген 

Rolling friction  rouli2 frik3(я)n  дийирлянмя сцртцнмяси трение качения 

Rope  roup   ип веревка 

Rotary  motion  ro(u) tяri 

mou3(я)n 

фырланма  щярякяти вращательное 

движение 

Rotation ro(u) tei3(я)n  фырланма вращение 

Rotational  period  ro(u) tei3(я)n(я)l   

piяriяd.  

фырланма периоду период вращения 

Rotational 

viscosimeter 

 rou tei (я)nl 

viskousi  mi:tя  

фырланма визкозиметри вращательный 

вискозиметр 
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Rough surface   r0f sя: fis   гейри-щамар сятщ шероховатая 

поверхность 

Rule  

 rule of  

parallelogram 

 ru:l   

  яv   p5rяlelяgrяm 

гайда  

 паралелограм 
гайдасы 

правило  

 правила параллело- 

грамма 

 

 

 

S s 
    

Satellite  s5 rяlait пейк спутник 

Saturated 

photocurrent 

 s5tя  reited  

 f6utя  k0rяnt   

доймуш фотожяряйан фототок насыщения 

Saturated vapor  s5t3я  reited  veipя доймуш бухар насыщенный пар 

Saturation  s5tя rei(я)n  дойма насыщение 

Sawtooth generator  мишарвари ьярьинлик 
генератору 

генератор пилообраз-

ного напряжения 

Scalar  

1  quantity 

2   product 

  sk:lar 

1   kw6ntiti   

2  pr(я)dяkt  

скалйар  

5  кямиййят 

6   щасил 

скалярное   

1  величина 

2  произведение 

Scale  skeil    шкала, тярязи шкала, весы 

Scanning generator  ачылыш генератору генератор развертки 
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Scattered light  sk5ted lait   сяпилмиш ишыг рассеянный  свет 

Scheem  ski:m   схем, пройект схема, проект 

Schoolmaster  sku:l   m: stя  мяктяб мцяллими школьный 

преподаватель 

Schoolmistress  sku:l    mistris  мяктяб мцяллимяси школьная 

преподавательница 

Screen  skri: n  екран экран 

Screen grid  skri: n   grid  екранлашдырыжы тор экранируюшая сетка 

Secondary coil  sek(я)nd(я)ri  koil  икинжи долаг вторичная  обмотка 

Section   sek3(я)n  бюлмя секция., раздел 

Self  induction  self ind0k3(я)n юз-юзцня индуксийа самоиндукция 

Semester si mestя    семестр семестр 

Semicolon   semi k6ul6n   нюгтя вя верьцл точка с запятой 

Semiconductor  semikяn  d0ktя  йарымкечирижи полупроводник 

Seminar   semina :  семинар семинар 

Sensibility  sensi  biliti   сяс апаратынын 
щяссаслыгы (дягиглийи) 

чувствительность 

(точность) слухового 

аппарата 

Sensitivity   sensi tiviti    щяссаслыг чувствительность 

Sensory acuity  sens6ri  5kju:t  ешитмянин итилийи острота слуха 

Separate   sepяreit     айры отдельный 

Series circuits  siяri :z  sя :kits   ардыжыл дювряляр последовательные 

цепи 
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Seriesly connection  siяri :zli  

 kя  nek3(я)n  

ардыжыл бирляшмя последовательное 

соединение 

Shadow  35dou    кюлья тень 

Shady  3eidi    кюльяли тенистый 

Shear  3iя   сцрцшмя, кясик сдвиг, срез 

Shear modulus   3iя  m6dulus  сцрцшмя модулу модуль сдвига 

Shock wave   36k  weiv   зярбя  дальасы ударная волна 

Short circuit  36 :t  sя :kit  гыса гапанма короткое замыкание 

Short wave  36 :t  weiv  гыса дальа короткая волна 

Silver   silvя   эцмцш серебро 

Simple harmonic 

motion 
  simpl  садя щармоник щяря-

кят 
простое гармони-
ческое движение 

Simple eyepiece   simpl  aipi :s  садя окулйар простой окуляр 

Simple machinery   simpl м53inяri садя механизмляр простые механизмы 

Simple pendulum   simpl  pendjulяm садя ряггас простой маятник 

Simplify   simplifai   садяляшдирмяк упростить 

Simultaneous   sim(я)l teinjяs    ейнивахтлы одновременный 

Sine  sain    синус синус 

Single  si2gl   тяк одинокий, единственный 

Single atomic  si2gl   a. биратомлу одноатомный 

Single slit 

diffraction 
  si2gl  slit   

  dif r5k3(я)n  

бир йарыгдан дифрак-
сийа 

дифракция через одну 
щель 
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Single valued function 

of state 

 биргиймятли щал функ-
сийасы 

однозначная функция 
состояния 

Sizable  saizяbl    юлчцля  билинян соизмеримый 

Slide  slaid    сцрцшмяк скользить 

Sliding friction  slaidi2 frik3(я)n  сцрцшмя  сцртцнмяси трение  скольжения 

Slope  sl6up    мейл наклон 

Slowing down 

radiation 

 sloui2  doun  rei di 

ei3(я)n  

тормозланма шцалан- 
масы 

тормозное излучение 

Small  sm6 :l   кичик маленький 

Smooth surface  smu :4 sя: fis   щамар сятщ гладкая поверхность 

Sodium-potassium 

pump 

 soudjяm  ’pя’tesjяm 

п. 

натриум-калиум 
насосу 

натри-калиевый насос 

Soft rays  s6ft reiz йумшаг шцалар мягкие лучи 

Solenoid  soulin6id    соленоид соленоид 

Solid angle   s6ulid    52gl  жисим бужаьы  телесный угол 

Solid body   s6ulid   b6di  бярк жисим твердое тело 

Solution  sя lu:3(я)n  мясялянин щялли,мящлул решение, раствор 

Solve   s6lv   щялл етмяк решать, разрешать 

Sound  saund    сяс, кцй звук, шум 

Sound energy  saund  enяd= i   сяс енержиси звуковая энергия 

Sound impact  saund   imp5kt  сяс  зярбяси звуковой удар 

Sound noise  saund  n6iz   кцй звуковой шум 

Sound pressure  saund  pre3я   сясин тязйиги звуковое  давление 
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sound wave  saund  weiv    сяс дальасы звуковая волна 

Source  s6 :s    мянбя источник, начало 

South magnetic pole  s6u:   

m5g netik poul  

жянуб магнит гцтбц южный магнитный 

полюс 

Space  speis    фяза пространство 

Space charge  speis  t3:d=   фяза йцкц пространственный 

заряд 

Spark chamber  sp: k  t35mbя  гыьылжымлы камера искровая камера 

Spark discharge  sp:k dis t3:d= гыьылжымлы бошалма искровый разряд 

Special theory of 

relativity 

 spe3(я)l   iяri яv 

relя tiviti   

хцсуси нисбилик нязя-
риййяси 

специальная  теория 

относительности 

Speciality  spe3i5liti   ихтисас специальность 

Specialize  spe3i5laiz  ихтисаслашмаг специзалироваться 

Specific activity spi sifik 5ktiviti хцсуси активлик удельная  активность 

Specific heat capacity  spi sifik hi:t   

kя  5p5siti  

хцсуси истилик тутуму удельная 

теплоемкость 

Specific mass activity  spi  sifik  maes 

aek tiviti  

хцсуси кцтля активлийи удельная массовая ак- 

тивность 

Specific rotation  spi sifik  

 rou  tei3(я)n   

хцсуси фырланма удельное врашение 

Specific volume  spe sifik v6lju:m мяхсуси  щяжм удельный объем 

Specific weight  spe sifik   weit  хцсуси чяки удельный вес 
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Spectral 

1 ~ analysis 

2 ~ density 

3 ~ line  

 4  ~ region 

5 ~ sensitivity 

6  ~ term 

 spektrяl   

1 ~  aenяlaisis  

2 ~    денсити  

3 ~    лаин  

4 ~   ри: d= н  

5 ~  сенси би:лити 

6  ~    т(я): м  

спектрал  
1 ~ анализ, тящлил  

2 ~ сыхлыг 

3 ~ хятт 

4 ~ област 

 5 ~ щяссаслыг 

 6 ~ терм 

спектральн(ый, ая, ое) 

1 ~ анализ 

2 ~ плотность 

3 ~ линия 

4 ~ область 

5 ~ чувствительность 

6 ~ терм 

Spectroscope  spek tr6skяpi   спектроскоп спектроскоп 

Spectrophotometer spekтроf6ут(я) mi:t 

я 

спектрофотометр спектрофотометр 

Spectrum  spektrяm  спектр  
  ¤ Ишыг дястяси шцшя приз-
мадан кечдикдя вя йа 
дифраксийа гяфясиндян 
дифраксийа етдикдя йара-
нан мцхтялиф рянэлярин 
золаьы 

спектр 

Speed   spi: d    сцрят скорость 

Speed up   spi: d    0p  сцрятляндирмяк ускорять 

Sphere  sfiя  сфера сфера 

Spherical aberration  sfe  rikяl aebя  

reiяn  

сферик аберрасийа сферическая 

аберрация 
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Spherical surface  sfe rikяl  sя :fis  сферик сятщ сферическая поверх- 

ность 

Spinal coulmn [ spыn(я)л  ‘к6лям ] онурьа сцтуну спинной позвонок 

Spin magnetic 

quantum number 

 spin  m.q.n.  спин магнит квант 
ядяди  
¤ Електронун спининин 
йюнялмясини характеризя 
едир 

спиновое магнитное 

квантовое число 

Spin orbit interaction  spin o.i.  спин орбитал гаршылыглы 
тясир 

спин орбитальное 

взаимодействие 

Spin exchange 

interaction 

 spin e.i. спин мцбадиля гаршы-
лыглы тясири 

взаимодействие с 

обменом спин 

Spiral  spaiяr(я)l   спирал спираль 

Spontaneous 

1 ~ division  

2 ~ transition 

 sp6n  teinjяs  

1 ~ [dы'vыd=яn] 

2 ~ [træn'sы:d=яn] 

спонтан, юз юзцня 
1 ~ бюлцнмя 
2 ~ кечид 

спонтанн( ый, ая, ое)  

1 ~ деление 

2 ~ переход 

Spot  sp6t   лякя, лякялямяк пятно, пачкать, 

покрывать 

Spread  spred  йайылма распространение 

Spring  spri2   йай, еластиклик пружина, упругость 

Spring pendulum  spri 2  

 pendjulяm  

йайлы ряггас пружинный маятник 
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Square centimeter  skwя  sentimi:tя    квадрат сантиметр квадратный 

сантиметр 

Stability                                                                    stя  bi :liti  стабиллик стабильность 

Stable  stя  bl   дайаныглы устойчивый 

Standart conditiobn st5ndяd  k5di3(я)n нормал шяраит      
   ¤ 0°С температур вя  
760 мм  живя  сцтунуна 
бярабяр тязйиг 

нормальное условие 

Standard  pressure  st5ndяd pre 3я    нормал   тязйиг  
   ¤ Нормал шяраитя уй-
ьун тязйиг 

нормальное давление 

Standing  wave  st5ndi 2  weiv  дурьун  дальа  
 ¤ Интерференсийанын хц-
суси щалы кими гаршылыглы 
якс истигамятдя ики дал-
ьанын топланмасындан 
йаранан дальа 

стоячая волна 

State  of agregation  steit  Агрегат щалы агрегатное состояние, 

структура 

Static  friction  st5tik frik3(я)n Сцkунят сцртцнмяси трение покоя 

Statics  st5tiks     статика   
  ¤ Физиканын мадди 
нюгтялярин, жисим вя жи-
симляр системинин тараз- 
лыьыны юйрянир 

статика 
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Stationary charge  stя 3ionяri  c. тярпянмяз йцк стационарный заряд 

Stationary orbit  stя 3ionяri  o. стасионар орбит стационарная орбита 

Stationary state  stя 3i(я)nяri   steit  стасионар щал стационарное состояние 

Steady equilibrium  stedi  

 i kvi libri(я)m  

дайаныглы таразлыг   
  ¤ Яьяр жисмин таразлыг 
вязиййятиндян истянилян 
кичик мейл етмясиндя ону 
таразлыг вязиййятиня гай-
таран гцввя вя гцввя 
моменти мейда на чыхыр-
са бу таразлыг дайаныглы 

устойчивое равно-

весие 

  таразлыг адланыр.  

Steady motion   stedi mou3(я)n гярарлашмыш щярякят установившееся (рав-

номерное) движение 

Steam  sti:m   бухар пар 

Steel  sti :l   полад сталь 
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Step  up  transfor- 

mers 

 step  0p   

tr5ns f6 :mя  

йцксялдижи   трансфор-
матор  
  ¤ Гаршылыглы индуксийа 
щадисясиня ясасланараг 
дяйишян жяряйанын эяр-
эинлийини артырыб  вя йа 
азалтмаг цчцн ишлядилян 
жищаз трансформатор ад-
ланыр. Икинжи долаьын сар-
ьылары сайынын биринжи до-
лаьын сарьылары сайына 
нисбяти – чевирмя ямсалы 
ващиддян бюйцк  олдуг-
да трансформатор йцк-
сялдижи олур. 

повышающий транс- 

форматор 

Step  down  step  doun   ашаьы салмаг понизить 

Step  down 

transformer 

 step  doun   

 tr5ns f6 :mя   

алчалдыжы 
трансформатор 

понижающий транс-

форматор 

Step  up  step  0p йцксялтмяк повысить 

Steradian  sti reidiяn  стерадиан   
   ¤ Жисим бужаьынын юл-
чц ващиди. Кцря сегмен-
ти  сятщинин  сащясинин 
щямин кцрянын радиусу-
нун квадратына нисбяти. 

стерадиан 
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Stilb  stilb  стилб стилб 

Stic   stik  бирляшмя соединение 

Stimulated emission  stimjuleitid  

 e mi3(я)n 

мяжбури шцаланма  
      ¤ Маддянин онун 
цзяриня дцшян ишыьын тяси-
ри иля инверсийа мяс кун-
лашмасы щесабына шца-
ланмасы 

вынужденное  

излучение 

Stock of fuel  st6:k  яv  fju:el  йанажаг  ещтийаты запас  топлива 

Stop [ st 6p ] диафраьма диафрагма 

Stopwatch [ st 6p’ v6t ] санийяюлчян секундомер 

Stopping potential  st6pi2 я ten(я)l ] баьлайыжы потенсиал   
¤ Фотоелемент дювря 
синдя эярэинлийин фото 
жяряйаны сыфра чевирян 
гиймяти 

запирающий 

потенциал 

Stool  алтлыг подставка 

Storage  st :rid=    сахланма сохранение 

Straight  line  streit   дцз хятт прямая  линия  

Strain  strein  узанма, дартылма удлинение, растяжение 

Strength  stre2  механики мющкямлик механическая 

прочность 

Strength of field  stre2 of  f.    сащянин интенсивлийи напряженность поля 

Strength of current  stre2  of c. жяряйан шиддяти сила тока 
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Stress  stres  механики эярэинлик механич. напряжение 

Strike  straik  зярбя вурмаг ударить 

String  stri2   сим струна 

Strip  strip   золаг полоса 

Structure  of matter  str0k tя   маддя  гурулуш строение  вещества 

Study  st0di  юйрянмяк изучать 

Submission  s5bmi 3(я)n  эюндярилмя отправление, 

представление 

Substance  s0bstяns  маддя вещество 

Subtract sяbtr5kt  чыхмаг вычитать 

Subtraction  sяbtr5k3n  чыхылма вычитание 

Summarization   s0mяrizei 3(я)n  жямлямя сложение 

Summary  s0m яri  гыса нятижя краткое изложение 

(резюме) 

Sunlight  s0n lait    Эцняш ишыьы солнечный свет 

Super heated  sju:pя hi:tid  ифрат гызмыш перегретый 

Superconductivity  sju:pя k6nd0k 

tiviti 

Ифраткечирижилик   
¤  Хцсуси мцгавимятин 
кяскин азалмасы нятижя-
синдя кечирижилийин кяс- 
кин  артмасы щадисяси 

сверхпроводимость 

Supercooled  sju:pя ku:ld  ифрат сойумуш переохлажденный 

Superfluidity  sju:pя flu iditi   ифрат ахыжылыг сверхтекучесть 
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Superheated steam  sju:pя hi:tid  

sti:m  

ифрат гызмыш бухар   
    ¤ Доймуш бухарын 
щяддян артыг гыздырыл-
масы нятижясиндя алынмыш 
доймамыш бухар ифрат 
гызмыш бухар адланыр 

перегретый пар 

Superposition 

principle 

 sju:pя p5 zi3(я)n 

prins(я)p(я)l   

суперпозисийа принсипи принцип суперпо-

зиции 

Supersaturated steam  sju:pя sяt3j ureitid   

sti:m  

ифратдоймуш  бухар   
  ¤ Йаваш изотермик сы-
хылмада конденсасийа 
мяркязляри олмадыгда 
ифрат доймуш бухар ал-
маг олар ки, онун 
тязйиги верилмиш темпе-
ратурда  доймуш буха-
рын тязйигиндян чохдур 

перенасыщенный     

пар 

Support  sя: p6: t   дайаг опора 

Surface charge  sju:pя p5 zi3(я)n 

prins(я)p(я)l   

сятщи йцк поверхностный заряд 

Surface density  sя: fis den siti  сятщи сыхлыг поверхностная 

плотность 

Surface element  sя: fis  ilimяnt   сятщ елементи поверхностный 

элемент 
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Surface tension  sя: fis  ten3(я)n  сятщ эярилмя поверхностное 

натяжение 

Swing (rolling)  swi2  дийирлянмя качание 

Synapse  синопс синопс 

System  of units  sistim   ващидляр системи система единиц 

Systenic circulation  бюйцк ган дювраны большой круг 

кровообращения 

Systolic pressure  систолик тязйиг давление систоли-

ческое 

    
T t 

    

Table   
1 ~ of logarithms 

2 humidity  ~ 

3 periodic ~ 

 teibl  
1 ~ log(я) ri4ms  

2  hjumi:diti  ~ 

3 pi(я)ri(я)dik~ 

жядвял 
1 логарифмляр   ~ 
2 психрометрик  ~ 
3 кимйяви елементлярин  
   периодик  ~ 

таблица  
1 ~ логарифмов 

2  психрометрическая ~ 

3 периодическая  ~   

  химических элементов 
 

Tail   
  1 ~ of pulse  

  2 ~  of  rocket 
  3  ~ of vector 

 teil  яv p0ls   гуйруг, сон 
   1 импулсун ~ щиссяси 
   2 ракетин ~у 
   3 ~ векторун сону    

хвост 
  1 ~ импульса 
  2 ~  ракета 
  3  ~ конец вектора 

Tachycardia  тахикардийа тахикардия 
Tangent  t5nd=(я)nt    тохунан хятт, танэенс касательная линия, 

тангенс 
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Tangential 

acceleration 
 t5nd=(я)nti(я)l 

5kselя rei3(я)n  

танэенсиал тяжил  
   ¤ Яйрихятли щярякятдя 
трайекторийайа тохунан 
истигамятдя олуб сцрятин 
дяйишмясини ядяди гий-
мятжя характеризя едир 

тангенциальное 
ускорение 

Tank (container,vessel)  t52k  резервуар, чян резервуар, бак 

Technique  teknikju:   цсул, техника способ, техника 

Temperature  temprit3я  температур температур 

Temperature drop  temprit3я dr6p  температур дцшьцсц падение температуры 

Temperature increase  tempritя  in kri :s температур 
йцксялмяси 

повышение  темпе-
ратуры 

Temperature scale  temprit3я  skeil   температур шкаласы температурная  шкала 

Temperature sensing 

device 

 температур датчики датчик температуры 

Temperature time 

graph 
 temprit3я taim 

 gr5f  

температур заман 
графики 

температурно-вре-
менной график 

Temporary  temp(я)r(я)ri      мцвяггяти временный 

Tension force  ten(я)n  эярилмя (дартылма) 
гцввяси 

сила натяжения 

Tessellated  мозаик мозаичный 

Theorem   iяrяm    теорем теорем 

theoretical  iя retikяl   нязяри теоритический   

Theory   iяri    нязяриййя теория 
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Therapy contour  терапийа контуру терапевтический 

контур 

Thermal   я : mяl    термик термический 

Thermal motion  я : mяl  

  mou (я)n 

истилик щярякяти  тепловое  движение  

Thermal radiation я: mяl  

rei diei (я)n  

 истилик  шцаланмасы тепловое  излучение 

Termionic emission я:mai   nik  

e min 

термоелектрон емис- 
сийасы 

термоэлектронная 

эмиссия 

Thermionic ionazition  я:mai   nik  

aiяnя zei(я)n  

термик ионлашма термическая 

ионизация 

Thermodynamic 

potential 

 я m6 dain(я) mik  

p6u ten(я)l  

термодинамик потен- 
сиал 

термодинамический 

потенциал 

Thermodynamics яm6 dain(я) miks термодинамика термодинамика 

Thermometer  я m6mitя    термометр термометр 

Thermonuclear 

reaction 

 я m6 nju:kliя  

ri  5k(я)n  

термонцвя  реаксийасы термоядерная  реак-

ция 

Tessellated  мозаик мозаичный 

Thin film  i: n  film  назик тябягя тонкая пленка 

Thin lens  i: n lens  назик  линза тонкая  линза 

Thing  i2   яшйа предмет 

Thread  rя :d   сап нитка 
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Threshold frequency   re(h)ould 

fri:kw(я)nsi   

астана  тезлийи пороговая  частота 

Threshold of feeling   re(h)ould  

 яv   fi:li2   

аьры щиссетмя щцдуду              
     
  ¤ Сяс дальасында ин-
тенсивлийин еля ян бюйцк 
гиймятидир ки, она гядяр 
гябул олунмуш сяс аьры  
щисси йаратмыр 

порог болевого 

ошущения 

Threshold of hearing   re(h)ould  

 яv hi  (я)ri2   

ешитмя щцдуду     
    ¤ Сяс дальасында ешит-
мя органынын гябул  едя 
биляжяйи ян кичик интен-
сивлик 

порог  слышимости 

Threshold value   re(h)ould   

 v5lju:  

астана гиймяти пороговое значение 

Thunder   0ndя    эурулту гром 

Thunderbolt   0ndя  boult   шимшяк зярбяси удар молнии 

Timbre  timbre    тембр тембр 

Time dilation  taim dai lei3(я)n  заманын ьежикмяси замедление времени 

Time interval  taim  in tяvяl    заман интервалы интервал  времени 

Time rate of change  замана ьюря дяйишмя 
сцряти 

скорость изменения 

по времени 

Tip  tip     мейл етмяк наклонять 
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Torque  t6 :k    фырланма  моменти,   
гцввя моменти 

момент вращения, 

момент силы  

Torsion  t6 :3(я)n  ) бурулма кручение 

Torsional pendulum t6:3(я)nяl 

pendju:lяm 

бурулма ряггасы крутильный маятник 

Total energy  toutl   enяd=i  там енеръи полная  энергия 

Total internal reflec-

tion 

 toutl int(я):n(я)l  

 ri flek3(я)n  

там дахили гайытма полное  внутренное 

отражение 

Total quantum 

number 

 toutl  q.n.  баш квант ядяди главное квантовое 

число 

Total resistance  toutl ri zistяns  там мцгавимят полное сопротив-

ление 

Towards  tя w6 : d(z)  тяряфиня в сторону 

Track  tr5k     из след 

Trajectory  tr5d=ekt(я)ri   трайекторийа траектория 

Transfer  tr5nsfя :   дашынма, ютцрцлмя перенос, передача   

Transformation tr5nsfяmei(я)n чеврилмя, ютцрцлмя преоброзование 

Transformer  tr5ns f6: mя  трансфарматор трансформатор 

Transducer  датчик, чевирижи датчик, преобразо-

ватель 

Transition  tr5n zi= (я)n кечид переход 
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Translatory motion  tr5ns letяri  

  m6u(я)n  

ирялилямя  щярякяти       
  ¤ Жисмин бцтцн нюгтя-
ляринин ейни трайектори-
йалар жыздыьы щярякят 
нювц 

поступательное 

движение 

Trunslucence [ ‘tr5ns’lju:sens] шяффафлашдырма просветление 

Transmission  tr5nz mi3(я)n ютцрцлмя передача 

Transmission factor  tr5nz mi3(я)n    

f5ktя  

ютцрмя ямсалы коэффициент 

передачи 

Transmission of  

current 

 tr5nz mi3(я)n 

 яv   k0r(я)nt  

жяряйанын ютцрцлмяси передача тока 

Transverse wave  tr5nzvя :s weiv  ениня дальа   
    ¤ Мцщит щиссяжикляри 
рягсляринин истигамятинин 
дальанын йайылма истига-
мятиня перпендикулйар 
олдуьу дальа нювц 

поперечная волна 

Travel time  tr5vl  taim    учуш вахты  
¤ Молекулларын ики арды-  

время пробега 

  жыл тоггушма арасындакы  
щярякятя сярф етдийи вахт 

 

Triangle  trai  52gl   цчбужаг треугольник 
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Turbulent flow  tя:bjulяnt  flou  турбулент ахын   
  ¤ Жяряйан хятляринин 
бир-бириня паралел гал-
мадыьы ахын нювц 

турбулентное течение 

Turn  tя :n    долаг, дювр, нювбя обмотка, оборот, 

очередь 

 

U u 
    

Ultrasonic   0ltrя  s6unik 

 veiv  

ултрасяс дальасы ультразвуковая волна 

Ultraviolet  ray  0ltrя vaiяlit rei  ултрабянбвшяйи  шца ультрафиолетовый  луч 

Ultraviolet region  0ltrя vaiяlit  

  ri:d=n 

ултрабянювшяйи зона 
(област) 

ультрафиолетовая 

область 

Unaccelerated motion 0n 5kselя reitid 

m6u(я)n  

тяжилсиз щярякят движение без 

ускорения 

Unbalanced  force  0n 5blяnst f6:s таразлшдырылмамш 
гцввя 

неуровновешенная 

сила 

Uncertainty principle  n sя:t niti  

prins(я)pl   

гейри-мцяййянлик 
принсипи 

принцип  неопреде-

ленности 

Undergo  0ndя  gou    мяруз галмаг подвергаться 

Unequal size  0n i :kwяl saiz   мцхтялиф  юлчцлц неравномерный 
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Uniform circular 

motion 

  ju :nif6 :m 

sя :kjulя m6u3(я)n 

бярабярсцрятли даиряви 
щярякят 

равномерное  

круговое  движение 

Uniform field  ju:nif6:m fi :ld   биржинс сащя (електрик 
вя магнит  с. ) 

однородное  поле 

Uniform rectilinear 

motion   

 ju:nif6 :m  rekt 

 liniя  m6u3(я)n  

дцзхятли бярабярсцрятли 
щярякят    
   ¤ Жисмин бярабяр за-
ман фасиляляриндя бяра-
бяр йоллар гят етдийи  
дцзхятли щярякят гнювц 

равномерное прямо-

линейное движение 

Unit of measurement  ju :nit  яv   

me :=я m(я)nt   

юлчц ващиди единица измерения 

Universal gravitation  ju :ni  v(я)sl  цмумдцнйа жазибяси всемирное тяготение 

Unknown resistance  0n n6un  

 ri zist(я) ns    

намялум мцгавимят неизвестное 

сопротивление 

Unlike charges  0n laik t3:d=z мцхтялиф ишаряли  йцкляр разноименные заряды 

Unstable equilibrium  0n stя bl  i:kwei 

libriяm  

дайаныгсыз  таразлыг неустойчивое равно-

весие 

U-pipe  u: paip  У шякилли бору Уобразная трубка 

Urinanalysis  сидийин анализи  анализ мочи 

usefull work   ju:sful  wя :k   файдалы иш полезная работа 

V v 
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Vacancy  

 

1 еlectron  ~   

2 kattice     ~ 

3 shell ~ 

  veik(я)nci    
 

1  i liktr(я n   ~ 

2   l5ti:s    ~   

3   3el    ~ 

вакансийа, Шоттки 
дефекти   
1  електрон ~сы 
2  гяфясин ~сы 
3  тябягядя  ~ 

вакансия, дефект 

Шоттки 

1  электронная  ~ 

2  ~ решетки 

3  ~ оболочки  

Vacuum chamber   v5kjuяm  t35mbя  Вакуум камерасы ваакумная   камера 

Vacuum tube  v5kjuяm tju :b  Вакуум борусу вакуумная  трубка 

Valence band  v5:lяns  b5nd  валент  зонасы валентная зона 

Vaporization  veipя  rai zei(я)n Бухарланма испарение 

Variable resistor vяri eiblri zistя  дяйишян  мцгавимят переменное сопро-

тивление 

Variety  vя  raiяti    мцхтялифлик разнообразие 

Vector product  vektя  pr6dяkt  векториал щасил векторное произведе- 

ние 

Vector quantity  vektя  kw6ntiti  векториал кямиййят векториальная 

величина 

Velocity-time graph   vi  l6siti  taim   

 gr5f   

сцрят заман графики скоростной времен-

ной график 

Ventricular 

fibrillation 

 мядяжийин 
фибрилйасийасы 

желудочковая фиб-

рилляция 

Vertical   vя :tikl  шагули вертикальный 

Vice versa   vaisi   vя :sя   яксиня наоборот 

Virtual focus  vя :tjuяl f6:ukяs хяйали фокус мнимый фокус 
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Viscosiity  vis kousiti   юзлцлцк вязкость 

Viscous fluid  viskous  flu:id  юзлц майе вязкая жидкость 

Visible  spektrum  vizibl  spektrяm эюрцнян  спектр видимый  спектр 

Visible lines  vizibl  lainz    эюрцнян хятляр видимые линии 

Voltage  voultid=   електрик  эярэинлийи электрическое 

напряжение 

Voltmeter  voult mi:tя  волтметр вольтметр 

Volume charge  v6ljum t5 :d=   щяжми йцк объемный заряд 

Volume density  v6ljum densiti  щяжми сыхлыг объемная плотность 

Vortical currents  v6:tikяl  k0r(я) nt  бурульанлы жяряйан вихревые токи 

 

W w 
    

Wave  weiv  дальа  
   ¤ Рягслярин заман 
кечдикжя фязада йайылма 
просеси. Дальа мцщит 
щиссяжикляринин ардыжыл пе 
риодик щярякяти васитяси 
иля бир йердян  башга йеря 
енеръи дашыйыр. 

волна 

wave front  weiv  fr0nt     дальа жябщяси волновой фронт 

wave resistance  weiv ri zist(я)ns  дальа мцгавимяти волновое сопротивле-

ние 
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waveguide  weiv   gaid    дальаютцрцжц волновод 

wavelength  weiv   le2    дальа узунлуьу   
¤  Дальанын бир периода 
бярабяр заман мцддя 
тиндя  йайылдыьы мясафя 

длина волны 

Wedge  wed=   паз клин 

Weigh  wei   чякмяк (чякини тяйин 
етмяк) 

взвешивать 

weight  weit  чяки         
    ¤ Йерин жазибяси няти-
жясиндя жисмин дайаьа 
вя йа асгыйа эюстярдийи 
тясир гцввяси 

вес 

weightlessness  weit lis nis  чякисизлик невесомость 

welded   weldid  лещимлянмиш спаянный 

wetting   wet  ti 2   ислатма смачивание 

Wheatstone bridge  wi:t  st6un 

brid=   

уитстон кюрпцсц мост Уитстона 

Whirler   wilя   сентрифуга центрифуга 

White light  wait  lait    аь ишыг белый свет 
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Width   

1 Doppler  ~    

2 level  ~ 

 

3 line ~ 

4 pulse  ~ 

  waid4  

1   dopl я   ~ 

2   li:v я   ~  
 

3   lain   ~ 

4   p0 ls     ~   

ен  
1 Доплер  ~ и 
2 енеръи сявиййясинин ~ 
 
3 спектрал хяттин  ~ и 
4 импулсун  ~ и 

ширина 

1 Доплеровская  ~  

2  ~ энергетического  

    уровня 
3 ~ спектральной линии 

4 ~ импульса 

Wire  waiя   нагил проводник 

Within  wi in   ичиндя внутри 

Work  иш  
   ¤ Бу кямиййят  жисмя 
гцввя тясир етдикдя бу 
гцввянин гиймяти иля жис-
мин онун тясири алтында 
етдийи йердяйишмянин ща-
силиня бярабярдир. Гцв-
вянин истигамяти щярякят 
истигамяти иля ейни олма-
дыгда онун бу истига-
мятдяки пройексийасы  
истифадя олунмалыдыр.БС-
дя иш ващиди  Жоул-дур. 

работа 

  work function  wя :k f0nk(я)n  чыхыш иши  работа выхода 

  work of electrostatic  

  field 

 wя :k  яv i lektr6  

st5tik   fi :ld  

електростатик сащянин 
иши 

работа электростати-

ческого поля 
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X x 
    

X-direction eks- direk(я)n   Х охунун истигамяти,    
Х  оху цзря 

в направлении оси  Х, 

по оси  Х 

X-irradiated eks- irr5idi ei tid  Рентэен шцалары иля 
шцаланмыш 

облученный рентге-

новскими лучами 

X-raying eks- rein2  
  

Рентэенографик тяд-
гигат, рентэен шцалары 
иля шцаланма 

рентгенографическое 

исследование, облу-

чение рентгеновски-

ми лучами 

X-rays  

1 characteristic ~ 

2 hard  ~    

3 K ( -shell )  ~ 

 

4 scattered    ~ 

5 soft  ~ 

6 white  ~ 

 eks  reiz   

1 ~  k5rяkteristik   ~ 

2    h0:d      ~  

3   3el    ~ 
   

4   sk5tid    ~ 

5   s6uft     ~ 

6   wait   ~ 

Рентьен шцалары   
1 характеристик ~ 
2 бярк (нцфузедижи)  ~    
3 K тябягясиндян ~ 

 
4 сяпилмиш    ~ 
5 йумшаг  ~ 
6 тормозланма  
(“аь“  кясилмяз ) ~ 

рентгеновские лучи 
1 характеристические ~ 

2 жесткие   ~ 

3 рентгеновское  К 

излучение 

4 рассеянные ~ 

5 мягкие  ~ 

6  тормозные (“ белое      

“ непрерывное ) ~ 
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Y y 
    

Y-direction  Y оху истигамятиндя,    
Y оху цзря 

в направлении оси  Y, 

по оси  Y 

yellow  jelou  сары желтый 

Yield   

  1 quantum  ~ 

  2 radiation ~ 

 jeld  

  1   kv6ntяm  ~ 

  2   reidiei(я)n  

чыхыш 

  1 квант ~   

  2  шцаланманын ~  

выход    

  1 квантовый  ~   

  2 ~ излучения 

Yieldability 

 

 jeld(я) bi:liti    пластиклик 
    ¤ Даьылмадан галыг 
деформасийайа малик ол-
маг габилиййяти 

пластичность  
   ¤ Способность давать 

остаточные деформа-

ции без разрушения 

Y-shaped  Y-шякилли (формалы) Y-образный  

 

Z z 
    

Zero   

1 ~ of coordinate   

2 ~ of function     

3 n-th ~ of intensity   

 ziяrou    

1 ~  kuяdi:neit ] 

2  f0nk37n  

3 n-4   in tensiti  

сыфыр   
1 координат башланьыжы   
2 функсийанын ~  
3 интенсивлийин  n-тяр- 
   тибли  ~ 

нуль  

1 ~ начало координат    

2 ~ функции   

3 ~ интенсивности   

   n-го порядка 

Zinc    Zn  zink  синк  цинк 

Zivert  zi:vert    Зиверт Зиверт 
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Zone 

1 ~  of action  

2 audibility ~   

3 Brillounin ~  

4 exclusion ~   

5 extrinsic ~    

6 forbidden  ~   

7 Fresnel  ~   

8 impurity  ~   

9 radiation  ~   

10 visibility  ~   

11 wave  ~   

 z6un   

1 ~  яk 5n   

2  audibi:li ti  ~ 

4 eksklu:d=яn~ 

5  ekstrinsik  

6  f6 bi:dn  ~ 

7  fresnl  ~ 

8  impju:riti 

9  reidiei(я)n  

10  vizibi:liti  

11  veiv  

зона, золаг   

1  тясир  ~      

2  ешитмя  ~    

3 Бриллцен ~     

4 гадаьан  ~    

5 ашгар  ~    

6 гадаьан  ~    

7 Френел ~    

8 ашгар  ~    

9 шцаланма   ~   

10  ьюрцнмя    ~    

11 дальа  ~    

зона, полоса  

1 ~ действия    

2 ~ слышимости   

3 ~ Бриллюэна   

4 запрещенная ~   

5 примесная  ~    

6 запрещенная  ~   

7 ~ Френеля 

8 примесная  ~     

9 ~ облучения  

10 ~ видимости 

11 волновая  ~    

  
 

Tail   
  1 ~ of pulse  

  2 ~  of  rocket 
  3  ~ of vector 

 teil  яv p0ls   гуйруг, сон 
   1 импулсун ~ щиссяси 
   2 ракетин ~у 
   3 ~ векторун сону    

хвост 
  1 ~ импульса 
  2 ~  ракета 
  3  ~ конец вектора 

Tachycardia  тахикардийа тахикардия 
Tangent  t5nd=(я)nt    тохунан хятт, танэенс касательная линия, 

тангенс 
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Tangential 

acceleration 
 t5nd=(я)nti(я)l 

5kselя rei3(я)n  

танэенсиал тяжил  
   ¤ Яйрихятли щярякятдя 
трайекторийайа тохунан 
истигамятдя олуб сцрятин 
дяйишмясини ядяди гий-
мятжя характеризя едир 

тангенциальное 
ускорение 

Tank (container,vessel)  t52k  резервуар, чян резервуар, бак 

Technique  teknikju:   цсул, техника способ, техника 

Temperature  temprit3я  температур температур 

Temperature drop  temprit3я dr6p  температур дцшьцсц падение температуры 

Temperature increase  tempritя  in kri :s температур 
йцксялмяси 

повышение  темпе-
ратуры 

Temperature scale  temprit3я  skeil   температур шкаласы температурная  шкала 

Temperature sensing 

device 

 температур датчики датчик температуры 

Temperature time 

graph 
 temprit3я taim 

 gr5f  

температур заман 
графики 

температурно-вре-
менной график 

Temporary  temp(я)r(я)ri      мцвяггяти временный 

Tension force  ten(я)n  эярилмя (дартылма) 
гцввяси 

сила натяжения 

Tessellated  мозаик мозаичный 

Theorem   iяrяm    теорем теорем 

theoretical  iя retikяl   нязяри теоритический   

Theory   iяri    нязяриййя теория 
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Therapy contour  терапийа контуру терапевтический 

контур 

Thermal   я : mяl    термик термический 

Thermal motion  я : mяl  

  mou (я)n 

истилик щярякяти  тепловое  движение  

Thermal radiation я: mяl  

rei diei (я)n  

 истилик  шцаланмасы тепловое  излучение 

Termionic emission я:mai   nik  

e min 

термоелектрон емис- 
сийасы 

термоэлектронная 

эмиссия 

Thermionic ionazition  я:mai   nik  

aiяnя zei(я)n  

термик ионлашма термическая 

ионизация 

Thermodynamic 

potential 

 я m6 dain(я) mik  

p6u ten(я)l  

термодинамик потен- 
сиал 

термодинамический 

потенциал 

Thermodynamics яm6 dain(я) miks термодинамика термодинамика 

Thermometer  я m6mitя    термометр термометр 

Thermonuclear 

reaction 

 я m6 nju:kliя  

ri  5k(я)n  

термонцвя  реаксийасы термоядерная  реак-

ция 

Tessellated  мозаик мозаичный 

Thin film  i: n  film  назик тябягя тонкая пленка 

Thin lens  i: n lens  назик  линза тонкая  линза 

Thing  i2   яшйа предмет 

Thread  rя :d   сап нитка 
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Threshold frequency   re(h)ould 

fri:kw(я)nsi   

астана  тезлийи пороговая  частота 

Threshold of feeling   re(h)ould  

 яv   fi:li2   

аьры щиссетмя щцдуду              
     
  ¤ Сяс дальасында ин-
тенсивлийин еля ян бюйцк 
гиймятидир ки, она гядяр 
гябул олунмуш сяс аьры  
щисси йаратмыр 

порог болевого 

ошущения 

Threshold of hearing   re(h)ould  

 яv hi  (я)ri2   

ешитмя щцдуду     
    ¤ Сяс дальасында ешит-
мя органынын гябул  едя 
биляжяйи ян кичик интен-
сивлик 

порог  слышимости 

Threshold value   re(h)ould   

 v5lju:  

астана гиймяти пороговое значение 

Thunder   0ndя    эурулту гром 

Thunderbolt   0ndя  boult   шимшяк зярбяси удар молнии 

Timbre  timbre    тембр тембр 

Time dilation  taim dai lei3(я)n  заманын ьежикмяси замедление времени 

Time interval  taim  in tяvяl    заман интервалы интервал  времени 

Time rate of change  замана ьюря дяйишмя 
сцряти 

скорость изменения 

по времени 

Tip  tip     мейл етмяк наклонять 
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Torque  t6 :k    фырланма  моменти,   
гцввя моменти 

момент вращения, 

момент силы  

Torsion  t6 :3(я)n  ) бурулма кручение 

Torsional pendulum t6:3(я)nяl 

pendju:lяm 

бурулма ряггасы крутильный маятник 

Total energy  toutl   enяd=i  там енеръи полная  энергия 

Total internal reflec-

tion 

 toutl int(я):n(я)l  

 ri flek3(я)n  

там дахили гайытма полное  внутренное 

отражение 

Total quantum 

number 

 toutl  q.n.  баш квант ядяди главное квантовое 

число 

Total resistance  toutl ri zistяns  там мцгавимят полное сопротив-

ление 

Towards  tя w6 : d(z)  тяряфиня в сторону 

Track  tr5k     из след 

Trajectory  tr5d=ekt(я)ri   трайекторийа траектория 

Transfer  tr5nsfя :   дашынма, ютцрцлмя перенос, передача   

Transformation tr5nsfяmei(я)n чеврилмя, ютцрцлмя преоброзование 

Transformer  tr5ns f6: mя  трансфарматор трансформатор 

Transducer  датчик, чевирижи датчик, преобразо-

ватель 

Transition  tr5n zi= (я)n кечид переход 
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Translatory motion  tr5ns letяri  

  m6u(я)n  

ирялилямя  щярякяти       
  ¤ Жисмин бцтцн нюгтя-
ляринин ейни трайектори-
йалар жыздыьы щярякят 
нювц 

поступательное 

движение 

Trunslucence [ ‘tr5ns’lju:sens] шяффафлашдырма просветление 

Transmission  tr5nz mi3(я)n ютцрцлмя передача 

Transmission factor  tr5nz mi3(я)n    

f5ktя  

ютцрмя ямсалы коэффициент 

передачи 

Transmission of  

current 

 tr5nz mi3(я)n 

 яv   k0r(я)nt  

жяряйанын ютцрцлмяси передача тока 

Transverse wave  tr5nzvя :s weiv  ениня дальа   
    ¤ Мцщит щиссяжикляри 
рягсляринин истигамятинин 
дальанын йайылма истига-
мятиня перпендикулйар 
олдуьу дальа нювц 

поперечная волна 

Travel time  tr5vl  taim    учуш вахты  
¤ Молекулларын ики арды-  

время пробега 

  жыл тоггушма арасындакы  
щярякятя сярф етдийи вахт 

 

Triangle  trai  52gl   цчбужаг треугольник 
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Turbulent flow  tя:bjulяnt  flou  турбулент ахын   
  ¤ Жяряйан хятляринин 
бир-бириня паралел гал-
мадыьы ахын нювц 

турбулентное течение 

Turn  tя :n    долаг, дювр, нювбя обмотка, оборот, 

очередь 

 

U u 
    

Ultrasonic   0ltrя  s6unik 

 veiv  

ултрасяс дальасы ультразвуковая волна 

Ultraviolet  ray  0ltrя vaiяlit rei  ултрабянбвшяйи  шца ультрафиолетовый  луч 

Ultraviolet region  0ltrя vaiяlit  

  ri:d=n 

ултрабянювшяйи зона 
(област) 

ультрафиолетовая 

область 

Unaccelerated motion 0n 5kselя reitid 

m6u(я)n  

тяжилсиз щярякят движение без 

ускорения 

Unbalanced  force  0n 5blяnst f6:s таразлшдырылмамш 
гцввя 

неуровновешенная 

сила 

Uncertainty principle  n sя:t niti  

prins(я)pl   

гейри-мцяййянлик 
принсипи 

принцип  неопреде-

ленности 

Undergo  0ndя  gou    мяруз галмаг подвергаться 

Unequal size  0n i :kwяl saiz   мцхтялиф  юлчцлц неравномерный 
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Uniform circular 

motion 

  ju :nif6 :m 

sя :kjulя m6u3(я)n 

бярабярсцрятли даиряви 
щярякят 

равномерное  

круговое  движение 

Uniform field  ju:nif6:m fi :ld   биржинс сащя (електрик 
вя магнит  с. ) 

однородное  поле 

Uniform rectilinear 

motion   

 ju:nif6 :m  rekt 

 liniя  m6u3(я)n  

дцзхятли бярабярсцрятли 
щярякят    
   ¤ Жисмин бярабяр за-
ман фасиляляриндя бяра-
бяр йоллар гят етдийи  
дцзхятли щярякят гнювц 

равномерное прямо-

линейное движение 

Unit of measurement  ju :nit  яv   

me :=я m(я)nt   

юлчц ващиди единица измерения 

Universal gravitation  ju :ni  v(я)sl  цмумдцнйа жазибяси всемирное тяготение 

Unknown resistance  0n n6un  

 ri zist(я) ns    

намялум мцгавимят неизвестное 

сопротивление 

Unlike charges  0n laik t3:d=z мцхтялиф ишаряли  йцкляр разноименные заряды 

Unstable equilibrium  0n stя bl  i:kwei 

libriяm  

дайаныгсыз  таразлыг неустойчивое равно-

весие 

U-pipe  u: paip  У шякилли бору Уобразная трубка 

Urinanalysis  сидийин анализи  анализ мочи 

usefull work   ju:sful  wя :k   файдалы иш полезная работа 

V v 
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Vacancy  

 

1 еlectron  ~   

2 kattice     ~ 

3 shell ~ 

  veik(я)nci    
 

1  i liktr(я n   ~ 

2   l5ti:s    ~   

3   3el    ~ 

вакансийа, Шоттки 
дефекти   
1  електрон ~сы 
2  гяфясин ~сы 
3  тябягядя  ~ 

вакансия, дефект 

Шоттки 

1  электронная  ~ 

2  ~ решетки 

3  ~ оболочки  

Vacuum chamber   v5kjuяm  t35mbя  Вакуум камерасы ваакумная   камера 

Vacuum tube  v5kjuяm tju :b  Вакуум борусу вакуумная  трубка 

Valence band  v5:lяns  b5nd  валент  зонасы валентная зона 

Vaporization  veipя  rai zei(я)n Бухарланма испарение 

Variable resistor vяri eiblri zistя  дяйишян  мцгавимят переменное сопро-

тивление 

Variety  vя  raiяti    мцхтялифлик разнообразие 

Vector product  vektя  pr6dяkt  векториал щасил векторное произведе- 

ние 

Vector quantity  vektя  kw6ntiti  векториал кямиййят векториальная 

величина 

Velocity-time graph   vi  l6siti  taim   

 gr5f   

сцрят заман графики скоростной времен-

ной график 

Ventricular 

fibrillation 

 мядяжийин 
фибрилйасийасы 

желудочковая фиб-

рилляция 

Vertical   vя :tikl  шагули вертикальный 

Vice versa   vaisi   vя :sя   яксиня наоборот 

Virtual focus  vя :tjuяl f6:ukяs хяйали фокус мнимый фокус 
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Viscosiity  vis kousiti   юзлцлцк вязкость 

Viscous fluid  viskous  flu:id  юзлц майе вязкая жидкость 

Visible  spektrum  vizibl  spektrяm эюрцнян  спектр видимый  спектр 

Visible lines  vizibl  lainz    эюрцнян хятляр видимые линии 

Voltage  voultid=   електрик  эярэинлийи электрическое 

напряжение 

Voltmeter  voult mi:tя  волтметр вольтметр 

Volume charge  v6ljum t5 :d=   щяжми йцк объемный заряд 

Volume density  v6ljum densiti  щяжми сыхлыг объемная плотность 

Vortical currents  v6:tikяl  k0r(я) nt  бурульанлы жяряйан вихревые токи 

 

W w 
    

Wave  weiv  дальа  
   ¤ Рягслярин заман 
кечдикжя фязада йайылма 
просеси. Дальа мцщит 
щиссяжикляринин ардыжыл пе 
риодик щярякяти васитяси 
иля бир йердян  башга йеря 
енеръи дашыйыр. 

волна 

wave front  weiv  fr0nt     дальа жябщяси волновой фронт 

wave resistance  weiv ri zist(я)ns  дальа мцгавимяти волновое сопротивле-

ние 
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waveguide  weiv   gaid    дальаютцрцжц волновод 

wavelength  weiv   le2    дальа узунлуьу   
¤  Дальанын бир периода 
бярабяр заман мцддя 
тиндя  йайылдыьы мясафя 

длина волны 

Wedge  wed=   паз клин 

Weigh  wei   чякмяк (чякини тяйин 
етмяк) 

взвешивать 

weight  weit  чяки         
    ¤ Йерин жазибяси няти-
жясиндя жисмин дайаьа 
вя йа асгыйа эюстярдийи 
тясир гцввяси 

вес 

weightlessness  weit lis nis  чякисизлик невесомость 

welded   weldid  лещимлянмиш спаянный 

wetting   wet  ti 2   ислатма смачивание 

Wheatstone bridge  wi:t  st6un 

brid=   

уитстон кюрпцсц мост Уитстона 

Whirler   wilя   сентрифуга центрифуга 

White light  wait  lait    аь ишыг белый свет 
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Width   

1 Doppler  ~    

2 level  ~ 

 

3 line ~ 

4 pulse  ~ 

  waid4  

1   dopl я   ~ 

2   li:v я   ~  
 

3   lain   ~ 

4   p0 ls     ~   

ен  
1 Доплер  ~ и 
2 енеръи сявиййясинин ~ 
 
3 спектрал хяттин  ~ и 
4 импулсун  ~ и 

ширина 

1 Доплеровская  ~  

2  ~ энергетического  

    уровня 
3 ~ спектральной линии 

4 ~ импульса 

Wire  waiя   нагил проводник 

Within  wi in   ичиндя внутри 

Work  иш  
   ¤ Бу кямиййят  жисмя 
гцввя тясир етдикдя бу 
гцввянин гиймяти иля жис-
мин онун тясири алтында 
етдийи йердяйишмянин ща-
силиня бярабярдир. Гцв-
вянин истигамяти щярякят 
истигамяти иля ейни олма-
дыгда онун бу истига-
мятдяки пройексийасы  
истифадя олунмалыдыр.БС-
дя иш ващиди  Жоул-дур. 

работа 

  work function  wя :k f0nk(я)n  чыхыш иши  работа выхода 

  work of electrostatic  

  field 

 wя :k  яv i lektr6  

st5tik   fi :ld  

електростатик сащянин 
иши 

работа электростати-

ческого поля 
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X x 
    

X-direction eks- direk(я)n   Х охунун истигамяти,    
Х  оху цзря 

в направлении оси  Х, 

по оси  Х 

X-irradiated eks- irr5idi ei tid  Рентэен шцалары иля 
шцаланмыш 

облученный рентге-

новскими лучами 

X-raying eks- rein2  
  

Рентэенографик тяд-
гигат, рентэен шцалары 
иля шцаланма 

рентгенографическое 

исследование, облу-

чение рентгеновски-

ми лучами 

X-rays  

1 characteristic ~ 

2 hard  ~    

3 K ( -shell )  ~ 

 

4 scattered    ~ 

5 soft  ~ 

6 white  ~ 

 eks  reiz   

1 ~  k5rяkteristik   ~ 

2    h0:d      ~  

3   3el    ~ 
   

4   sk5tid    ~ 

5   s6uft     ~ 

6   wait   ~ 

Рентьен шцалары   
1 характеристик ~ 
2 бярк (нцфузедижи)  ~    
3 K тябягясиндян ~ 

 
4 сяпилмиш    ~ 
5 йумшаг  ~ 
6 тормозланма  
(“аь“  кясилмяз ) ~ 

рентгеновские лучи 
1 характеристические ~ 

2 жесткие   ~ 

3 рентгеновское  К 

излучение 

4 рассеянные ~ 

5 мягкие  ~ 

6  тормозные (“ белое      

“ непрерывное ) ~ 
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Y y 
    

Y-direction  Y оху истигамятиндя,    
Y оху цзря 

в направлении оси  Y, 

по оси  Y 

yellow  jelou  сары желтый 

Yield   

  1 quantum  ~ 

  2 radiation ~ 

 jeld  

  1   kv6ntяm  ~ 

  2   reidiei(я)n  

чыхыш 

  1 квант ~   

  2  шцаланманын ~  

выход    

  1 квантовый  ~   

  2 ~ излучения 

Yieldability 

 

 jeld(я) bi:liti    пластиклик 
    ¤ Даьылмадан галыг 
деформасийайа малик ол-
маг габилиййяти 

пластичность  
   ¤ Способность давать 

остаточные деформа-

ции без разрушения 

Y-shaped  Y-шякилли (формалы) Y-образный  

 

Z z 
    

Zero   

1 ~ of coordinate   

2 ~ of function     

3 n-th ~ of intensity   

 ziяrou    

1 ~  kuяdi:neit ] 

2  f0nk37n  

3 n-4   in tensiti  

сыфыр   
1 координат башланьыжы   
2 функсийанын ~  
3 интенсивлийин  n-тяр- 
   тибли  ~ 

нуль  

1 ~ начало координат    

2 ~ функции   

3 ~ интенсивности   

   n-го порядка 

Zinc    Zn  zink  синк  цинк 

Zivert  zi:vert    Зиверт Зиверт 
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Zone 

1 ~  of action  

2 audibility ~   

3 Brillounin ~  

4 exclusion ~   

5 extrinsic ~    

6 forbidden  ~   

7 Fresnel  ~   

8 impurity  ~   

9 radiation  ~   

10 visibility  ~   

11 wave  ~   

 z6un   

1 ~  яk 5n   

2  audibi:li ti  ~ 

4 eksklu:d=яn~ 

5  ekstrinsik  

6  f6 bi:dn  ~ 

7  fresnl  ~ 

8  impju:riti 

9  reidiei(я)n  

10  vizibi:liti  

11  veiv  

зона, золаг   

1  тясир  ~      

2  ешитмя  ~    

3 Бриллцен ~     

4 гадаьан  ~    

5 ашгар  ~    

6 гадаьан  ~    

7 Френел ~    

8 ашгар  ~    

9 шцаланма   ~   

10  ьюрцнмя    ~    

11 дальа  ~    

зона, полоса  

1 ~ действия    

2 ~ слышимости   

3 ~ Бриллюэна   

4 запрещенная ~   

5 примесная  ~    

6 запрещенная  ~   

7 ~ Френеля 

8 примесная  ~     

9 ~ облучения  

10 ~ видимости 

11 волновая  ~    

  
 

Tail   
  1 ~ of pulse  

  2 ~  of  rocket 
  3  ~ of vector 

 teil  яv p0ls   гуйруг, сон 
   1 импулсун ~ щиссяси 
   2 ракетин ~у 
   3 ~ векторун сону    

хвост 
  1 ~ импульса 
  2 ~  ракета 
  3  ~ конец вектора 

Tachycardia  тахикардийа тахикардия 
Tangent  t5nd=(я)nt    тохунан хятт, танэенс касательная линия, 

тангенс 
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Tangential 

acceleration 
 t5nd=(я)nti(я)l 

5kselя rei3(я)n  

танэенсиал тяжил  
   ¤ Яйрихятли щярякятдя 
трайекторийайа тохунан 
истигамятдя олуб сцрятин 
дяйишмясини ядяди гий-
мятжя характеризя едир 

тангенциальное 
ускорение 

Tank (container,vessel)  t52k  резервуар, чян резервуар, бак 

Technique  teknikju:   цсул, техника способ, техника 

Temperature  temprit3я  температур температур 

Temperature drop  temprit3я dr6p  температур дцшьцсц падение температуры 

Temperature increase  tempritя  in kri :s температур 
йцксялмяси 

повышение  темпе-
ратуры 

Temperature scale  temprit3я  skeil   температур шкаласы температурная  шкала 

Temperature sensing 

device 

 температур датчики датчик температуры 

Temperature time 

graph 
 temprit3я taim 

 gr5f  

температур заман 
графики 

температурно-вре-
менной график 

Temporary  temp(я)r(я)ri      мцвяггяти временный 

Tension force  ten(я)n  эярилмя (дартылма) 
гцввяси 

сила натяжения 

Tessellated  мозаик мозаичный 

Theorem   iяrяm    теорем теорем 

theoretical  iя retikяl   нязяри теоритический   

Theory   iяri    нязяриййя теория 



 197 

Therapy contour  терапийа контуру терапевтический 

контур 

Thermal   я : mяl    термик термический 

Thermal motion  я : mяl  

  mou (я)n 

истилик щярякяти  тепловое  движение  

Thermal radiation я: mяl  

rei diei (я)n  

 истилик  шцаланмасы тепловое  излучение 

Termionic emission я:mai   nik  

e min 

термоелектрон емис- 
сийасы 

термоэлектронная 

эмиссия 

Thermionic ionazition  я:mai   nik  

aiяnя zei(я)n  

термик ионлашма термическая 

ионизация 

Thermodynamic 

potential 

 я m6 dain(я) mik  

p6u ten(я)l  

термодинамик потен- 
сиал 

термодинамический 

потенциал 

Thermodynamics яm6 dain(я) miks термодинамика термодинамика 

Thermometer  я m6mitя    термометр термометр 

Thermonuclear 

reaction 

 я m6 nju:kliя  

ri  5k(я)n  

термонцвя  реаксийасы термоядерная  реак-

ция 

Tessellated  мозаик мозаичный 

Thin film  i: n  film  назик тябягя тонкая пленка 

Thin lens  i: n lens  назик  линза тонкая  линза 

Thing  i2   яшйа предмет 

Thread  rя :d   сап нитка 
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Threshold frequency   re(h)ould 

fri:kw(я)nsi   

астана  тезлийи пороговая  частота 

Threshold of feeling   re(h)ould  

 яv   fi:li2   

аьры щиссетмя щцдуду              
     
  ¤ Сяс дальасында ин-
тенсивлийин еля ян бюйцк 
гиймятидир ки, она гядяр 
гябул олунмуш сяс аьры  
щисси йаратмыр 

порог болевого 

ошущения 

Threshold of hearing   re(h)ould  

 яv hi  (я)ri2   

ешитмя щцдуду     
    ¤ Сяс дальасында ешит-
мя органынын гябул  едя 
биляжяйи ян кичик интен-
сивлик 

порог  слышимости 

Threshold value   re(h)ould   

 v5lju:  

астана гиймяти пороговое значение 

Thunder   0ndя    эурулту гром 

Thunderbolt   0ndя  boult   шимшяк зярбяси удар молнии 

Timbre  timbre    тембр тембр 

Time dilation  taim dai lei3(я)n  заманын ьежикмяси замедление времени 

Time interval  taim  in tяvяl    заман интервалы интервал  времени 

Time rate of change  замана ьюря дяйишмя 
сцряти 

скорость изменения 

по времени 

Tip  tip     мейл етмяк наклонять 
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Torque  t6 :k    фырланма  моменти,   
гцввя моменти 

момент вращения, 

момент силы  

Torsion  t6 :3(я)n  ) бурулма кручение 

Torsional pendulum t6:3(я)nяl 

pendju:lяm 

бурулма ряггасы крутильный маятник 

Total energy  toutl   enяd=i  там енеръи полная  энергия 

Total internal reflec-

tion 

 toutl int(я):n(я)l  

 ri flek3(я)n  

там дахили гайытма полное  внутренное 

отражение 

Total quantum 

number 

 toutl  q.n.  баш квант ядяди главное квантовое 

число 

Total resistance  toutl ri zistяns  там мцгавимят полное сопротив-

ление 

Towards  tя w6 : d(z)  тяряфиня в сторону 

Track  tr5k     из след 

Trajectory  tr5d=ekt(я)ri   трайекторийа траектория 

Transfer  tr5nsfя :   дашынма, ютцрцлмя перенос, передача   

Transformation tr5nsfяmei(я)n чеврилмя, ютцрцлмя преоброзование 

Transformer  tr5ns f6: mя  трансфарматор трансформатор 

Transducer  датчик, чевирижи датчик, преобразо-

ватель 

Transition  tr5n zi= (я)n кечид переход 
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Translatory motion  tr5ns letяri  

  m6u(я)n  

ирялилямя  щярякяти       
  ¤ Жисмин бцтцн нюгтя-
ляринин ейни трайектори-
йалар жыздыьы щярякят 
нювц 

поступательное 

движение 

Trunslucence [ ‘tr5ns’lju:sens] шяффафлашдырма просветление 

Transmission  tr5nz mi3(я)n ютцрцлмя передача 

Transmission factor  tr5nz mi3(я)n    

f5ktя  

ютцрмя ямсалы коэффициент 

передачи 

Transmission of  

current 

 tr5nz mi3(я)n 

 яv   k0r(я)nt  

жяряйанын ютцрцлмяси передача тока 

Transverse wave  tr5nzvя :s weiv  ениня дальа   
    ¤ Мцщит щиссяжикляри 
рягсляринин истигамятинин 
дальанын йайылма истига-
мятиня перпендикулйар 
олдуьу дальа нювц 

поперечная волна 

Travel time  tr5vl  taim    учуш вахты  
¤ Молекулларын ики арды-  

время пробега 

  жыл тоггушма арасындакы  
щярякятя сярф етдийи вахт 

 

Triangle  trai  52gl   цчбужаг треугольник 
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Turbulent flow  tя:bjulяnt  flou  турбулент ахын   
  ¤ Жяряйан хятляринин 
бир-бириня паралел гал-
мадыьы ахын нювц 

турбулентное течение 

Turn  tя :n    долаг, дювр, нювбя обмотка, оборот, 

очередь 

 

U u 
    

Ultrasonic   0ltrя  s6unik 

 veiv  

ултрасяс дальасы ультразвуковая волна 

Ultraviolet  ray  0ltrя vaiяlit rei  ултрабянбвшяйи  шца ультрафиолетовый  луч 

Ultraviolet region  0ltrя vaiяlit  

  ri:d=n 

ултрабянювшяйи зона 
(област) 

ультрафиолетовая 

область 

Unaccelerated motion 0n 5kselя reitid 

m6u(я)n  

тяжилсиз щярякят движение без 

ускорения 

Unbalanced  force  0n 5blяnst f6:s таразлшдырылмамш 
гцввя 

неуровновешенная 

сила 

Uncertainty principle  n sя:t niti  

prins(я)pl   

гейри-мцяййянлик 
принсипи 

принцип  неопреде-

ленности 

Undergo  0ndя  gou    мяруз галмаг подвергаться 

Unequal size  0n i :kwяl saiz   мцхтялиф  юлчцлц неравномерный 
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Uniform circular 

motion 

  ju :nif6 :m 

sя :kjulя m6u3(я)n 

бярабярсцрятли даиряви 
щярякят 

равномерное  

круговое  движение 

Uniform field  ju:nif6:m fi :ld   биржинс сащя (електрик 
вя магнит  с. ) 

однородное  поле 

Uniform rectilinear 

motion   

 ju:nif6 :m  rekt 

 liniя  m6u3(я)n  

дцзхятли бярабярсцрятли 
щярякят    
   ¤ Жисмин бярабяр за-
ман фасиляляриндя бяра-
бяр йоллар гят етдийи  
дцзхятли щярякят гнювц 

равномерное прямо-

линейное движение 

Unit of measurement  ju :nit  яv   

me :=я m(я)nt   

юлчц ващиди единица измерения 

Universal gravitation  ju :ni  v(я)sl  цмумдцнйа жазибяси всемирное тяготение 

Unknown resistance  0n n6un  

 ri zist(я) ns    

намялум мцгавимят неизвестное 

сопротивление 

Unlike charges  0n laik t3:d=z мцхтялиф ишаряли  йцкляр разноименные заряды 

Unstable equilibrium  0n stя bl  i:kwei 

libriяm  

дайаныгсыз  таразлыг неустойчивое равно-

весие 

U-pipe  u: paip  У шякилли бору Уобразная трубка 

Urinanalysis  сидийин анализи  анализ мочи 

usefull work   ju:sful  wя :k   файдалы иш полезная работа 

V v 
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Vacancy  

 

1 еlectron  ~   

2 kattice     ~ 

3 shell ~ 

  veik(я)nci    
 

1  i liktr(я n   ~ 

2   l5ti:s    ~   

3   3el    ~ 

вакансийа, Шоттки 
дефекти   
1  електрон ~сы 
2  гяфясин ~сы 
3  тябягядя  ~ 

вакансия, дефект 

Шоттки 

1  электронная  ~ 

2  ~ решетки 

3  ~ оболочки  

Vacuum chamber   v5kjuяm  t35mbя  Вакуум камерасы ваакумная   камера 

Vacuum tube  v5kjuяm tju :b  Вакуум борусу вакуумная  трубка 

Valence band  v5:lяns  b5nd  валент  зонасы валентная зона 

Vaporization  veipя  rai zei(я)n Бухарланма испарение 

Variable resistor vяri eiblri zistя  дяйишян  мцгавимят переменное сопро-

тивление 

Variety  vя  raiяti    мцхтялифлик разнообразие 

Vector product  vektя  pr6dяkt  векториал щасил векторное произведе- 

ние 

Vector quantity  vektя  kw6ntiti  векториал кямиййят векториальная 

величина 

Velocity-time graph   vi  l6siti  taim   

 gr5f   

сцрят заман графики скоростной времен-

ной график 

Ventricular 

fibrillation 

 мядяжийин 
фибрилйасийасы 

желудочковая фиб-

рилляция 

Vertical   vя :tikl  шагули вертикальный 

Vice versa   vaisi   vя :sя   яксиня наоборот 

Virtual focus  vя :tjuяl f6:ukяs хяйали фокус мнимый фокус 
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Viscosiity  vis kousiti   юзлцлцк вязкость 

Viscous fluid  viskous  flu:id  юзлц майе вязкая жидкость 

Visible  spektrum  vizibl  spektrяm эюрцнян  спектр видимый  спектр 

Visible lines  vizibl  lainz    эюрцнян хятляр видимые линии 

Voltage  voultid=   електрик  эярэинлийи электрическое 

напряжение 

Voltmeter  voult mi:tя  волтметр вольтметр 

Volume charge  v6ljum t5 :d=   щяжми йцк объемный заряд 

Volume density  v6ljum densiti  щяжми сыхлыг объемная плотность 

Vortical currents  v6:tikяl  k0r(я) nt  бурульанлы жяряйан вихревые токи 

 

W w 
    

Wave  weiv  дальа  
   ¤ Рягслярин заман 
кечдикжя фязада йайылма 
просеси. Дальа мцщит 
щиссяжикляринин ардыжыл пе 
риодик щярякяти васитяси 
иля бир йердян  башга йеря 
енеръи дашыйыр. 

волна 

wave front  weiv  fr0nt     дальа жябщяси волновой фронт 

wave resistance  weiv ri zist(я)ns  дальа мцгавимяти волновое сопротивле-

ние 
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waveguide  weiv   gaid    дальаютцрцжц волновод 

wavelength  weiv   le2    дальа узунлуьу   
¤  Дальанын бир периода 
бярабяр заман мцддя 
тиндя  йайылдыьы мясафя 

длина волны 

Wedge  wed=   паз клин 

Weigh  wei   чякмяк (чякини тяйин 
етмяк) 

взвешивать 

weight  weit  чяки         
    ¤ Йерин жазибяси няти-
жясиндя жисмин дайаьа 
вя йа асгыйа эюстярдийи 
тясир гцввяси 

вес 

weightlessness  weit lis nis  чякисизлик невесомость 

welded   weldid  лещимлянмиш спаянный 

wetting   wet  ti 2   ислатма смачивание 

Wheatstone bridge  wi:t  st6un 

brid=   

уитстон кюрпцсц мост Уитстона 

Whirler   wilя   сентрифуга центрифуга 

White light  wait  lait    аь ишыг белый свет 



 206 

Width   

1 Doppler  ~    

2 level  ~ 

 

3 line ~ 

4 pulse  ~ 

  waid4  

1   dopl я   ~ 

2   li:v я   ~  
 

3   lain   ~ 

4   p0 ls     ~   

ен  
1 Доплер  ~ и 
2 енеръи сявиййясинин ~ 
 
3 спектрал хяттин  ~ и 
4 импулсун  ~ и 

ширина 

1 Доплеровская  ~  

2  ~ энергетического  

    уровня 
3 ~ спектральной линии 

4 ~ импульса 

Wire  waiя   нагил проводник 

Within  wi in   ичиндя внутри 

Work  иш  
   ¤ Бу кямиййят  жисмя 
гцввя тясир етдикдя бу 
гцввянин гиймяти иля жис-
мин онун тясири алтында 
етдийи йердяйишмянин ща-
силиня бярабярдир. Гцв-
вянин истигамяти щярякят 
истигамяти иля ейни олма-
дыгда онун бу истига-
мятдяки пройексийасы  
истифадя олунмалыдыр.БС-
дя иш ващиди  Жоул-дур. 

работа 

  work function  wя :k f0nk(я)n  чыхыш иши  работа выхода 

  work of electrostatic  

  field 

 wя :k  яv i lektr6  

st5tik   fi :ld  

електростатик сащянин 
иши 

работа электростати-

ческого поля 
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X x 
    

X-direction eks- direk(я)n   Х охунун истигамяти,    
Х  оху цзря 

в направлении оси  Х, 

по оси  Х 

X-irradiated eks- irr5idi ei tid  Рентэен шцалары иля 
шцаланмыш 

облученный рентге-

новскими лучами 

X-raying eks- rein2  
  

Рентэенографик тяд-
гигат, рентэен шцалары 
иля шцаланма 

рентгенографическое 

исследование, облу-

чение рентгеновски-

ми лучами 

X-rays  

1 characteristic ~ 

2 hard  ~    

3 K ( -shell )  ~ 

 

4 scattered    ~ 

5 soft  ~ 

6 white  ~ 

 eks  reiz   

1 ~  k5rяkteristik   ~ 

2    h0:d      ~  

3   3el    ~ 
   

4   sk5tid    ~ 

5   s6uft     ~ 

6   wait   ~ 

Рентьен шцалары   
1 характеристик ~ 
2 бярк (нцфузедижи)  ~    
3 K тябягясиндян ~ 

 
4 сяпилмиш    ~ 
5 йумшаг  ~ 
6 тормозланма  
(“аь“  кясилмяз ) ~ 

рентгеновские лучи 
1 характеристические ~ 

2 жесткие   ~ 

3 рентгеновское  К 

излучение 

4 рассеянные ~ 

5 мягкие  ~ 

6  тормозные (“ белое      

“ непрерывное ) ~ 
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Y y 
    

Y-direction  Y оху истигамятиндя,    
Y оху цзря 

в направлении оси  Y, 

по оси  Y 

yellow  jelou  сары желтый 

Yield   

  1 quantum  ~ 

  2 radiation ~ 

 jeld  

  1   kv6ntяm  ~ 

  2   reidiei(я)n  

чыхыш 

  1 квант ~   

  2  шцаланманын ~  

выход    

  1 квантовый  ~   

  2 ~ излучения 

Yieldability 

 

 jeld(я) bi:liti    пластиклик 
    ¤ Даьылмадан галыг 
деформасийайа малик ол-
маг габилиййяти 

пластичность  
   ¤ Способность давать 

остаточные деформа-

ции без разрушения 

Y-shaped  Y-шякилли (формалы) Y-образный  

 

Z z 
    

Zero   

1 ~ of coordinate   

2 ~ of function     

3 n-th ~ of intensity   

 ziяrou    

1 ~  kuяdi:neit ] 

2  f0nk37n  

3 n-4   in tensiti  

сыфыр   
1 координат башланьыжы   
2 функсийанын ~  
3 интенсивлийин  n-тяр- 
   тибли  ~ 

нуль  

1 ~ начало координат    

2 ~ функции   

3 ~ интенсивности   

   n-го порядка 

Zinc    Zn  zink  синк  цинк 

Zivert  zi:vert    Зиверт Зиверт 
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Zone 

1 ~  of action  

2 audibility ~   

3 Brillounin ~  

4 exclusion ~   

5 extrinsic ~    

6 forbidden  ~   

7 Fresnel  ~   

8 impurity  ~   

9 radiation  ~   

10 visibility  ~   

11 wave  ~   

 z6un   

1 ~  яk 5n   

2  audibi:li ti  ~ 

4 eksklu:d=яn~ 

5  ekstrinsik  

6  f6 bi:dn  ~ 

7  fresnl  ~ 

8  impju:riti 

9  reidiei(я)n  

10  vizibi:liti  

11  veiv  

зона, золаг   

1  тясир  ~      

2  ешитмя  ~    

3 Бриллцен ~     

4 гадаьан  ~    

5 ашгар  ~    

6 гадаьан  ~    

7 Френел ~    

8 ашгар  ~    

9 шцаланма   ~   

10  ьюрцнмя    ~    

11 дальа  ~    

зона, полоса  

1 ~ действия    

2 ~ слышимости   

3 ~ Бриллюэна   

4 запрещенная ~   

5 примесная  ~    

6 запрещенная  ~   

7 ~ Френеля 

8 примесная  ~     

9 ~ облучения  

10 ~ видимости 

11 волновая  ~    

  
 

Tail   
  1 ~ of pulse  

  2 ~  of  rocket 
  3  ~ of vector 

 teil  яv p0ls   гуйруг, сон 
   1 импулсун ~ щиссяси 
   2 ракетин ~у 
   3 ~ векторун сону    

хвост 
  1 ~ импульса 
  2 ~  ракета 
  3  ~ конец вектора 

Tachycardia  тахикардийа тахикардия 
Tangent  t5nd=(я)nt    тохунан хятт, танэенс касательная линия, 

тангенс 
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Tangential 

acceleration 
 t5nd=(я)nti(я)l 

5kselя rei3(я)n  

танэенсиал тяжил  
   ¤ Яйрихятли щярякятдя 
трайекторийайа тохунан 
истигамятдя олуб сцрятин 
дяйишмясини ядяди гий-
мятжя характеризя едир 

тангенциальное 
ускорение 

Tank (container,vessel)  t52k  резервуар, чян резервуар, бак 

Technique  teknikju:   цсул, техника способ, техника 

Temperature  temprit3я  температур температур 

Temperature drop  temprit3я dr6p  температур дцшьцсц падение температуры 

Temperature increase  tempritя  in kri :s температур 
йцксялмяси 

повышение  темпе-
ратуры 

Temperature scale  temprit3я  skeil   температур шкаласы температурная  шкала 

Temperature sensing 

device 

 температур датчики датчик температуры 

Temperature time 

graph 
 temprit3я taim 

 gr5f  

температур заман 
графики 

температурно-вре-
менной график 

Temporary  temp(я)r(я)ri      мцвяггяти временный 

Tension force  ten(я)n  эярилмя (дартылма) 
гцввяси 

сила натяжения 

Tessellated  мозаик мозаичный 

Theorem   iяrяm    теорем теорем 

theoretical  iя retikяl   нязяри теоритический   

Theory   iяri    нязяриййя теория 
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Therapy contour  терапийа контуру терапевтический 

контур 

Thermal   я : mяl    термик термический 

Thermal motion  я : mяl  

  mou (я)n 

истилик щярякяти  тепловое  движение  

Thermal radiation я: mяl  

rei diei (я)n  

 истилик  шцаланмасы тепловое  излучение 

Termionic emission я:mai   nik  

e min 

термоелектрон емис- 
сийасы 

термоэлектронная 

эмиссия 

Thermionic ionazition  я:mai   nik  

aiяnя zei(я)n  

термик ионлашма термическая 

ионизация 

Thermodynamic 

potential 

 я m6 dain(я) mik  

p6u ten(я)l  

термодинамик потен- 
сиал 

термодинамический 

потенциал 

Thermodynamics яm6 dain(я) miks термодинамика термодинамика 

Thermometer  я m6mitя    термометр термометр 

Thermonuclear 

reaction 

 я m6 nju:kliя  

ri  5k(я)n  

термонцвя  реаксийасы термоядерная  реак-

ция 

Tessellated  мозаик мозаичный 

Thin film  i: n  film  назик тябягя тонкая пленка 

Thin lens  i: n lens  назик  линза тонкая  линза 

Thing  i2   яшйа предмет 

Thread  rя :d   сап нитка 
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Threshold frequency   re(h)ould 

fri:kw(я)nsi   

астана  тезлийи пороговая  частота 

Threshold of feeling   re(h)ould  

 яv   fi:li2   

аьры щиссетмя щцдуду              
     
  ¤ Сяс дальасында ин-
тенсивлийин еля ян бюйцк 
гиймятидир ки, она гядяр 
гябул олунмуш сяс аьры  
щисси йаратмыр 

порог болевого 

ошущения 

Threshold of hearing   re(h)ould  

 яv hi  (я)ri2   

ешитмя щцдуду     
    ¤ Сяс дальасында ешит-
мя органынын гябул  едя 
биляжяйи ян кичик интен-
сивлик 

порог  слышимости 

Threshold value   re(h)ould   

 v5lju:  

астана гиймяти пороговое значение 

Thunder   0ndя    эурулту гром 

Thunderbolt   0ndя  boult   шимшяк зярбяси удар молнии 

Timbre  timbre    тембр тембр 

Time dilation  taim dai lei3(я)n  заманын ьежикмяси замедление времени 

Time interval  taim  in tяvяl    заман интервалы интервал  времени 

Time rate of change  замана ьюря дяйишмя 
сцряти 

скорость изменения 

по времени 

Tip  tip     мейл етмяк наклонять 
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Torque  t6 :k    фырланма  моменти,   
гцввя моменти 

момент вращения, 

момент силы  

Torsion  t6 :3(я)n  ) бурулма кручение 

Torsional pendulum t6:3(я)nяl 

pendju:lяm 

бурулма ряггасы крутильный маятник 

Total energy  toutl   enяd=i  там енеръи полная  энергия 

Total internal reflec-

tion 

 toutl int(я):n(я)l  

 ri flek3(я)n  

там дахили гайытма полное  внутренное 

отражение 

Total quantum 

number 

 toutl  q.n.  баш квант ядяди главное квантовое 

число 

Total resistance  toutl ri zistяns  там мцгавимят полное сопротив-

ление 

Towards  tя w6 : d(z)  тяряфиня в сторону 

Track  tr5k     из след 

Trajectory  tr5d=ekt(я)ri   трайекторийа траектория 

Transfer  tr5nsfя :   дашынма, ютцрцлмя перенос, передача   

Transformation tr5nsfяmei(я)n чеврилмя, ютцрцлмя преоброзование 

Transformer  tr5ns f6: mя  трансфарматор трансформатор 

Transducer  датчик, чевирижи датчик, преобразо-

ватель 

Transition  tr5n zi= (я)n кечид переход 
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Translatory motion  tr5ns letяri  

  m6u(я)n  

ирялилямя  щярякяти       
  ¤ Жисмин бцтцн нюгтя-
ляринин ейни трайектори-
йалар жыздыьы щярякят 
нювц 

поступательное 

движение 

Trunslucence [ ‘tr5ns’lju:sens] шяффафлашдырма просветление 

Transmission  tr5nz mi3(я)n ютцрцлмя передача 

Transmission factor  tr5nz mi3(я)n    

f5ktя  

ютцрмя ямсалы коэффициент 

передачи 

Transmission of  

current 

 tr5nz mi3(я)n 

 яv   k0r(я)nt  

жяряйанын ютцрцлмяси передача тока 

Transverse wave  tr5nzvя :s weiv  ениня дальа   
    ¤ Мцщит щиссяжикляри 
рягсляринин истигамятинин 
дальанын йайылма истига-
мятиня перпендикулйар 
олдуьу дальа нювц 

поперечная волна 

Travel time  tr5vl  taim    учуш вахты  
¤ Молекулларын ики арды-  

время пробега 

  жыл тоггушма арасындакы  
щярякятя сярф етдийи вахт 

 

Triangle  trai  52gl   цчбужаг треугольник 
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Turbulent flow  tя:bjulяnt  flou  турбулент ахын   
  ¤ Жяряйан хятляринин 
бир-бириня паралел гал-
мадыьы ахын нювц 

турбулентное течение 

Turn  tя :n    долаг, дювр, нювбя обмотка, оборот, 

очередь 

 

U u 
    

Ultrasonic   0ltrя  s6unik 

 veiv  

ултрасяс дальасы ультразвуковая волна 

Ultraviolet  ray  0ltrя vaiяlit rei  ултрабянбвшяйи  шца ультрафиолетовый  луч 

Ultraviolet region  0ltrя vaiяlit  

  ri:d=n 

ултрабянювшяйи зона 
(област) 

ультрафиолетовая 

область 

Unaccelerated motion 0n 5kselя reitid 

m6u(я)n  

тяжилсиз щярякят движение без 

ускорения 

Unbalanced  force  0n 5blяnst f6:s таразлшдырылмамш 
гцввя 

неуровновешенная 

сила 

Uncertainty principle  n sя:t niti  

prins(я)pl   

гейри-мцяййянлик 
принсипи 

принцип  неопреде-

ленности 

Undergo  0ndя  gou    мяруз галмаг подвергаться 

Unequal size  0n i :kwяl saiz   мцхтялиф  юлчцлц неравномерный 
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Uniform circular 

motion 

  ju :nif6 :m 

sя :kjulя m6u3(я)n 

бярабярсцрятли даиряви 
щярякят 

равномерное  

круговое  движение 

Uniform field  ju:nif6:m fi :ld   биржинс сащя (електрик 
вя магнит  с. ) 

однородное  поле 

Uniform rectilinear 

motion   

 ju:nif6 :m  rekt 

 liniя  m6u3(я)n  

дцзхятли бярабярсцрятли 
щярякят    
   ¤ Жисмин бярабяр за-
ман фасиляляриндя бяра-
бяр йоллар гят етдийи  
дцзхятли щярякят гнювц 

равномерное прямо-

линейное движение 

Unit of measurement  ju :nit  яv   

me :=я m(я)nt   

юлчц ващиди единица измерения 

Universal gravitation  ju :ni  v(я)sl  цмумдцнйа жазибяси всемирное тяготение 

Unknown resistance  0n n6un  

 ri zist(я) ns    

намялум мцгавимят неизвестное 

сопротивление 

Unlike charges  0n laik t3:d=z мцхтялиф ишаряли  йцкляр разноименные заряды 

Unstable equilibrium  0n stя bl  i:kwei 

libriяm  

дайаныгсыз  таразлыг неустойчивое равно-

весие 

U-pipe  u: paip  У шякилли бору Уобразная трубка 

Urinanalysis  сидийин анализи  анализ мочи 

usefull work   ju:sful  wя :k   файдалы иш полезная работа 

V v 
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Vacancy  

 

1 еlectron  ~   

2 kattice     ~ 

3 shell ~ 

  veik(я)nci    
 

1  i liktr(я n   ~ 

2   l5ti:s    ~   

3   3el    ~ 

вакансийа, Шоттки 
дефекти   
1  електрон ~сы 
2  гяфясин ~сы 
3  тябягядя  ~ 

вакансия, дефект 

Шоттки 

1  электронная  ~ 

2  ~ решетки 

3  ~ оболочки  

Vacuum chamber   v5kjuяm  t35mbя  Вакуум камерасы ваакумная   камера 

Vacuum tube  v5kjuяm tju :b  Вакуум борусу вакуумная  трубка 

Valence band  v5:lяns  b5nd  валент  зонасы валентная зона 

Vaporization  veipя  rai zei(я)n Бухарланма испарение 

Variable resistor vяri eiblri zistя  дяйишян  мцгавимят переменное сопро-

тивление 

Variety  vя  raiяti    мцхтялифлик разнообразие 

Vector product  vektя  pr6dяkt  векториал щасил векторное произведе- 

ние 

Vector quantity  vektя  kw6ntiti  векториал кямиййят векториальная 

величина 

Velocity-time graph   vi  l6siti  taim   

 gr5f   

сцрят заман графики скоростной времен-

ной график 

Ventricular 

fibrillation 

 мядяжийин 
фибрилйасийасы 

желудочковая фиб-

рилляция 

Vertical   vя :tikl  шагули вертикальный 

Vice versa   vaisi   vя :sя   яксиня наоборот 

Virtual focus  vя :tjuяl f6:ukяs хяйали фокус мнимый фокус 
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Viscosiity  vis kousiti   юзлцлцк вязкость 

Viscous fluid  viskous  flu:id  юзлц майе вязкая жидкость 

Visible  spektrum  vizibl  spektrяm эюрцнян  спектр видимый  спектр 

Visible lines  vizibl  lainz    эюрцнян хятляр видимые линии 

Voltage  voultid=   електрик  эярэинлийи электрическое 

напряжение 

Voltmeter  voult mi:tя  волтметр вольтметр 

Volume charge  v6ljum t5 :d=   щяжми йцк объемный заряд 

Volume density  v6ljum densiti  щяжми сыхлыг объемная плотность 

Vortical currents  v6:tikяl  k0r(я) nt  бурульанлы жяряйан вихревые токи 

 

W w 
    

Wave  weiv  дальа  
   ¤ Рягслярин заман 
кечдикжя фязада йайылма 
просеси. Дальа мцщит 
щиссяжикляринин ардыжыл пе 
риодик щярякяти васитяси 
иля бир йердян  башга йеря 
енеръи дашыйыр. 

волна 

wave front  weiv  fr0nt     дальа жябщяси волновой фронт 

wave resistance  weiv ri zist(я)ns  дальа мцгавимяти волновое сопротивле-

ние 
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waveguide  weiv   gaid    дальаютцрцжц волновод 

wavelength  weiv   le2    дальа узунлуьу   
¤  Дальанын бир периода 
бярабяр заман мцддя 
тиндя  йайылдыьы мясафя 

длина волны 

Wedge  wed=   паз клин 

Weigh  wei   чякмяк (чякини тяйин 
етмяк) 

взвешивать 

weight  weit  чяки         
    ¤ Йерин жазибяси няти-
жясиндя жисмин дайаьа 
вя йа асгыйа эюстярдийи 
тясир гцввяси 

вес 

weightlessness  weit lis nis  чякисизлик невесомость 

welded   weldid  лещимлянмиш спаянный 

wetting   wet  ti 2   ислатма смачивание 

Wheatstone bridge  wi:t  st6un 

brid=   

уитстон кюрпцсц мост Уитстона 

Whirler   wilя   сентрифуга центрифуга 

White light  wait  lait    аь ишыг белый свет 
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Width   

1 Doppler  ~    

2 level  ~ 

 

3 line ~ 

4 pulse  ~ 

  waid4  

1   dopl я   ~ 

2   li:v я   ~  
 

3   lain   ~ 

4   p0 ls     ~   

ен  
1 Доплер  ~ и 
2 енеръи сявиййясинин ~ 
 
3 спектрал хяттин  ~ и 
4 импулсун  ~ и 

ширина 

1 Доплеровская  ~  

2  ~ энергетического  

    уровня 
3 ~ спектральной линии 

4 ~ импульса 

Wire  waiя   нагил проводник 

Within  wi in   ичиндя внутри 

Work  иш  
   ¤ Бу кямиййят  жисмя 
гцввя тясир етдикдя бу 
гцввянин гиймяти иля жис-
мин онун тясири алтында 
етдийи йердяйишмянин ща-
силиня бярабярдир. Гцв-
вянин истигамяти щярякят 
истигамяти иля ейни олма-
дыгда онун бу истига-
мятдяки пройексийасы  
истифадя олунмалыдыр.БС-
дя иш ващиди  Жоул-дур. 

работа 

  work function  wя :k f0nk(я)n  чыхыш иши  работа выхода 

  work of electrostatic  

  field 

 wя :k  яv i lektr6  

st5tik   fi :ld  

електростатик сащянин 
иши 

работа электростати-

ческого поля 
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X x 
    

X-direction eks- direk(я)n   Х охунун истигамяти,    
Х  оху цзря 

в направлении оси  Х, 

по оси  Х 

X-irradiated eks- irr5idi ei tid  Рентэен шцалары иля 
шцаланмыш 

облученный рентге-

новскими лучами 

X-raying eks- rein2  
  

Рентэенографик тяд-
гигат, рентэен шцалары 
иля шцаланма 

рентгенографическое 

исследование, облу-

чение рентгеновски-

ми лучами 

X-rays  

1 characteristic ~ 

2 hard  ~    

3 K ( -shell )  ~ 

 

4 scattered    ~ 

5 soft  ~ 

6 white  ~ 

 eks  reiz   

1 ~  k5rяkteristik   ~ 

2    h0:d      ~  

3   3el    ~ 
   

4   sk5tid    ~ 

5   s6uft     ~ 

6   wait   ~ 

Рентьен шцалары   
1 характеристик ~ 
2 бярк (нцфузедижи)  ~    
3 K тябягясиндян ~ 

 
4 сяпилмиш    ~ 
5 йумшаг  ~ 
6 тормозланма  
(“аь“  кясилмяз ) ~ 

рентгеновские лучи 
1 характеристические ~ 

2 жесткие   ~ 

3 рентгеновское  К 

излучение 

4 рассеянные ~ 

5 мягкие  ~ 

6  тормозные (“ белое      

“ непрерывное ) ~ 
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Y y 
    

Y-direction  Y оху истигамятиндя,    
Y оху цзря 

в направлении оси  Y, 

по оси  Y 

yellow  jelou  сары желтый 

Yield   

  1 quantum  ~ 

  2 radiation ~ 

 jeld  

  1   kv6ntяm  ~ 

  2   reidiei(я)n  

чыхыш 

  1 квант ~   

  2  шцаланманын ~  

выход    

  1 квантовый  ~   

  2 ~ излучения 

Yieldability 

 

 jeld(я) bi:liti    пластиклик 
    ¤ Даьылмадан галыг 
деформасийайа малик ол-
маг габилиййяти 

пластичность  
   ¤ Способность давать 

остаточные деформа-

ции без разрушения 

Y-shaped  Y-шякилли (формалы) Y-образный  

 

Z z 
    

Zero   

1 ~ of coordinate   

2 ~ of function     

3 n-th ~ of intensity   

 ziяrou    

1 ~  kuяdi:neit ] 

2  f0nk37n  

3 n-4   in tensiti  

сыфыр   
1 координат башланьыжы   
2 функсийанын ~  
3 интенсивлийин  n-тяр- 
   тибли  ~ 

нуль  

1 ~ начало координат    

2 ~ функции   

3 ~ интенсивности   

   n-го порядка 

Zinc    Zn  zink  синк  цинк 

Zivert  zi:vert    Зиверт Зиверт 
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Zone 

1 ~  of action  

2 audibility ~   

3 Brillounin ~  

4 exclusion ~   

5 extrinsic ~    

6 forbidden  ~   

7 Fresnel  ~   

8 impurity  ~   

9 radiation  ~   

10 visibility  ~   

11 wave  ~   

 z6un   

1 ~  яk 5n   

2  audibi:li ti  ~ 

4 eksklu:d=яn~ 

5  ekstrinsik  

6  f6 bi:dn  ~ 

7  fresnl  ~ 

8  impju:riti 

9  reidiei(я)n  

10  vizibi:liti  

11  veiv  

зона, золаг   

1  тясир  ~      

2  ешитмя  ~    

3 Бриллцен ~     

4 гадаьан  ~    

5 ашгар  ~    

6 гадаьан  ~    

7 Френел ~    

8 ашгар  ~    

9 шцаланма   ~   

10  ьюрцнмя    ~    

11 дальа  ~    

зона, полоса  

1 ~ действия    

2 ~ слышимости   

3 ~ Бриллюэна   

4 запрещенная ~   

5 примесная  ~    

6 запрещенная  ~   

7 ~ Френеля 

8 примесная  ~     

9 ~ облучения  

10 ~ видимости 

11 волновая  ~    

  
 

Mathematical symbols / Рийази  символлар / Математические символы 
  plus [ pl 0 s ] топлама  плюс 

  minus [ mainяs ]  чыхма минус 

  plus or minus [ pl0s  6 : mainяs ] топлама вя йа чыхма плюс или минус 

m  minus or plus [ mainяs 6 : pl0s ] чыхма вя йа топлама минус или плюс 

 multiplication, ab 

a times b, a multipled 

b   

[ m0ltiplikei3(я)n ],   

ei taims bi: , ei 

m0ltiplid  bi: 

вурулма,  
a вурулмуш b 

умножение,   

a умножить b 
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     point [ p6 int ] нюгтя точка 

 division,  a  b   

a over  b,  a divided b  

[ divid=(я)n ] ,  

eiouvя (di vaided) bi: 

бюлцнмя,  
а бюлцнмцш б 

деление,  

а деленный б 

 ratio [ rei3iou ] нисбят отношение 

 equality (is equal to) i:kw6liti (iz i: kwяl 

tu) 

бярябярдир равняется 

  (is) not equal  iz not i: kwяl  бярабяр дейил не равно 

  approximately 

equal 

 я pr 6ksimitli ] 

i: kwяl  

тягрибян  
бярабярдир 

приблизительно 

равно 

  greater than  greitя  15n  бюйцкдцр больше (чем) 

  less than   les 15n   кичикдир меньше (чем) 

  equal or greater 

than 

 i: kwяl6: greitя  15n бярябяр вя йа 
бюйцкдцр 

больше или равно 

   equal or less than  i: kwяl 6: les 15n   бярябяр вя йа кичикдир меньше или равно 

2
1

2
two and half 

 tu: 5nd  h :f ] Ики там икидя бир две целых одна 

вторых 

0.51  0 point five one  ziяrou  p6: int f0iv 

v0n  

сыфыр там йцздя ялли бир нуль целых пятьде-

сять одна сотых 

255.604 two 

hundred and fifty five 

thousand six hundred 

and four 

 tu: h0ndrid 5nd  fifti 

f0iv  40u zяnd siks 

h0ndrid 5nd f6 :  

ики йцз ялли беш мин  
алты йцз дюрд 

двести пятьдесять 

пять тысяч шестьсот 

четыре 
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0.014 point 0 one 

four 

ziяroup6:int v0n f6: сыфыр там миндя он 
дюрд 

нуль целых четыр- 

надцать тысячных 

1  2  one half [ v0n   h :f ] икидя бир одна вторая 

1  3  one third [ v0n     4я:d ] цчдя бир одна треть 

1  4  one quarter [ v0n  kv6: t я ] дюрддя бир одна четвертая 

1  n  one  n th [ v0n  en4 ] nдя бир одна n-ая 

  infinity  in finiti   сонсузлуг бесконечность 

square root (out )of [ skwя  ru:t (aut) яv ] дян квадрат кюк корень квадратный из 

3 cube root (out) of [kju:b  ru:t (aut) яv] дян куб кюк корень кубический из 

n n  th root (out) of [en4 ru:t (aut) яv]  n-дяряжядян кюк корень n-й степени 

     square brackets [skwя br5kits] квадрат мютяризяляр квадратные скобки 

     parentheses [ pя ren4 isi:z] мютяризя круглые скобки 

   braces [ breisiz ] фигурлу мютяризяляр фигурные скобки 

AB  length of line 

from A to B 

 [ le24 яv lain frяm ei  

tя bi: ] 

A-дан  B-дяк хяттин 
узунлуьу 

длина линии от А до 

В 

  degree [ di gri: ] дяряжя градус 

  minute [ minit ] дягигя минута 

  second [ sekяnd ] санийя секунда 

   angle [ 52gl ] бужаг угол 

   capital delta [ k5pitl deltя ]  делта заглавная дельта 

  perpendicular [ pя :pяn dikjulя ] перпендикулйар перпендикулярный 
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b 
      

b    star [ bi:  sta ]  b   улдуз  b  со звездочкой 

b     b    prime [ bi: praim ]  b    штрих  b   штриха 

b    b  second 

prime 

[ bi: sekяnd  praim ]  b   ики  штрих  b  два штриха 

b   b    third 

prime 

[ bi: 4я:d praim ]  b   цч штрих  b  три штриха 

b1   b  sub one (b     

first ) 

 bi: s0b  w0n,  

 bi: fя:st   

 b      индексдя бир    b  с индексом один 

b 2  b   sub two(b   

second) 

 bi: s0b  tu: ,  

 bi: sekяnd  

 b    индексдя ики  b  с индексом два 

b 1   b    first prime  bi: fя:stpraim  b   штрих бир   b  один штрих 

log  logarithm  logяri4яm   логарифм  логарифм 

sin   sine  sain   синус cинус 

cos   cosine  kousain   косинус косинус 

tg, tan    tangent     t5nd=яnt   таньенс тангенс 

cot,ctn,ctg - cotangent   kou t5nd=яnt   котаньенс котангенс 

sec    secant  si:kяnt   секанс секанс 

csc    cosecant  kou si:kяnt косеканс косеканс 

arc sin  arc sine  :k sain   арксинус арксинус 

arc cos arc cosine :k kousain арккосинус арккосинус 

arc tan arc tangent  :k t5nd=яnt  арктанэенс арктангенс 

arc cot arc cotangent  :k kou t5nd=яnt   арккотанэенс арккотангенс 



 227 

arc cosec arc 

cosecant 

[ :k kou si:kяnt ] арккосеканс арккосеканс 

arc sec arc secant [ :k  si:kяnt ] арксеканс арксеканс 

sinh Hyperbolic sine [  haipя  b6lik  sain ] щиперболик синус гиперболический 

синус 

cosh Hyperbolic 

cosine 

[  haipя  b6lik 

kousain]  

щиперболик косинус гиперболический 

косинус 

tanh Hyperbolic 

tangent 

[ haipя  b6lik 

t5nd=яnt ] 

щиперболик танэенс гиперболический 

тангенс 

coth Hyperbolic 

cotangent 

[ haipя  b6lik kou 

t5nd=яnt ] 

щиперболик котанэенс гиперболический 

котангенс 

cosech Hyperbolic  

cosecant 

[  haipя  b6lik kou 

si:kяnt ] 

щиперболик косеканс гиперболический 

косеканс 

sech-Hyperbolic secant [ haipя b6lik si:kяnt] щиперболик секанс гиперболический секанс 

     summation   s0mei3яn   жям ишаряси знак суммирования 

dx   differential of x  difя ren3яl  яv eks  х  ин  дифференсиалы дифференциал   x    

dydx derivative fy 

with  respect to  x                    

 di rivяtiv яv wai wi1 

ri spekt tu eks ] 

y ин x -я  ьюря 
тюрямяси 

 производная y   по  

 x   

d 
2
 y d x

2
 second 

derivative of y with 

respect to x 

[sekяnd di rivяtiv яv 

wai wi1 ri spekt tu 

eks ] 

y   ин x -я  эюря  
икинжи тяртиб торямяси 

 вторая производная  

 y   по   x  
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d 
n
 y   d x 

n
  nth 

derivative of у  

with respect to  x  

[n-th d i rivяtiv яv wai 

wi1 ri spekt tu eks] 

y   ин x   я  
ьюря n-жи тяртиб  
тюрямяси 

n ая производная 

у  по x  

 integral  of  intigrяl  ... дян интеграл интеграл  от 

 f x dx  integral of 

function of x over dx 

intigrяl яv f0nk3яn 

яv eks ouvя di eks ] 

f (x) функсицасынын x 

   я ьюря интегралы 

интеграл от функции 

f (x)  по  x  

a

b

 integral between 

limits  a and  b 

[ intigrяl bitwi:n limits  

ei  5nd bi:] 

 a  дан  b  дяк 
интеграл 

интеграл в пределах  

от  a   до b  

x absolute value of  x 5bsяlu:t vяlju: яv eks  x -ин мцтляг 
гиймяти 

абсолютное значение 

 x  

 per cent    pя  sent фаиз процент 

 
a b

a b

c d

c d









  

a plus b over a minus b is equal to 

c plus d over c minus d 

a  цстяьял   b бюлцнмцш  a 
чыхылмыш  b бярабярдир c  
цстяьял  d  бюлцнмцш   c  
чыхылмыш d 

a  плюс  b  деленный на a ми-

нус  b равно   c  плюс d делен-

ный на c  минус  d 



 229 

 
a

b c d
   

1. a over b times c plus d in 

parentheses    

2. a over the product of b times pa-

rentheses c plus d parentheses 

 

 
 

1. a бюлцнсцн b вурулсун 
c цстяьял   d мютяризядя  
2. a  бюлцнсцн  b иля  c цс-
тяьял  d  жяминин щасилиня 

 

 
1. a разделить на b, умно жен-

ное на c плюс  d  в скобках 

 2. a разделить на произведе-

ние b  на сумму  с плюс  d.  

a

b
c d









   

1. a over b times c plus d in pa-

rentheses  

2. ( Initial ) parentheses, a over b, 

this fraction multiplied by c plus d, 

(final) parentheses 

 

 
1. мютяриязя a бюлцнмцш  
b, вурулсун c вя цстяьял  d  
2. мютяризя ач a-ны b-йя  
бюл, алынмыш кясри c-йя вур 
вя цстяьял d, мютяризяни 
баьла. 

 

 
1. В скобках  a разделить на b, 
умножить на c и плюс   d   
 2. Открыть скобку, a разде-
лить на b полученную дробь 
умножить  c на  плюс d, зак-
рыть скобку 









 d

bc

a
  

1. a over b times c plus d in pa-

rentheses  

 

 

1. Мютяризядя a бюлцнсцн  
bc цстяьял  d 

 

 

1. В скобках  a разделить на  

bc   плюс  d  

2. a over the product bc this 

fraction followed by plus d, all in 

parentheses 

2.  Мютяризя ач   a-ны   bc-
йя бюл, алынмыш кясри  d -иля 
топлайыб мютяризяни баьла 

2. Открыть скобку, a разделить 

на bc, к полученной дроби 

прибавить d, скобку закрыть 
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A

z

Kp

z

Kp

z

Kp
 

cosh

coth

sinh

3

3

3
 

1. Capital a equals hyperbolic 

cosine three z over capital k small 

p divided by hyperbolic cotangent 

three z over capital k small p 

equals hyperbolic sine three z over 

capital k small p equals hyperbolic 

sine three z over capital k small p 

  
 
 
 
 
1. Бюйцк А бярабярдир 

щиперболик косинус 3z бю-

лцнмцш Kp  бюлцнмцш щи-

перболик котанэенс 3z 

бюлцнмцш Kp бярабярдир 

щиперболик синус 3z бю-

лцнмцш Kp. 

  

 

 
 

 

1. A большое равно косинусу 

гиперболическому от три  3z , 

деленного на Kp, деленному на 

котангенс гиперболической от 

три 3z, дел.енного на Kp, равно 

синусу гиперболическому от 

три 3z деленного на Kp 

 2. Capital A equals fraction bar; over 

the fraction bar hyperbolic cosine of 

the fraction three 3z over capital k 

small p; below the fraction bar hyper-

bolic cotangent of the fraction three z 

over capital k small p; behind the 

fraction bar equals hyperbolic sine of 

three 3z over capital k small p. 

 2. Бюйцк А бир кясря бяра-

бярдир, Кясрин суряти  3z-ин 

Kp-йя нисбятинин щиперболик 
косинусуна, мяхряжи ися щя-
мин аргументин щиперболик 
котанэенсиня бярабярдир, 
Бцтювлцкдя бу 3z-ин Kp-йя 
нисбятинин щиперболик сину-
суна бярабярдир. 

2. A большое равно дроби, чис-

литель которой есть косинус ги-

перболической отношения три 

3z к Kp и знаменатель есть ко-

тангенс гиперболической того 

же аргумента, все это равно си-

нусу гиперболическому отноше-

ния три 3z  к  Kp. 
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X X t
at

  0 0

2

2
    

 Eks equals  eks sub zero plus ve 

sub zero times t plus a times t 

squared over two 

  
Икс бярабярдир икс сыфыр цстя-
эял ве сыфыр вурулмуш т цстя-
эял а вур т-нин квадраты бю-
лцнмцш ики 

 
Икс равно икс нуль плюс ве 

нуль умноженный т плюс а ум-

ноженный т квадрат деленный 

двум 

T
l

g
 2   

Capital T equals two pi times 

square root of l over g 

 
 

 
Бюйцк т бярябярдир ики пи 
вурулмуш кюк алтында л 
бюлцнмцш g 

 
 

 

Т большое равно  два пи ум-

ноженный л деленный g под 

корень 

F k
q q

r
 1 2

2
  

Capital F equals k times the 

product of  q1 (sub one) times q2 ( 

sub two )  over the product  of  

times r squared 

 
 

 
Бюйцк Ф бярабярдир к ву-
рулмуш q1 вя q2-нин щасили 

бюлцнмцш  вя р-ин квад-
ратынын щасилиня. 

 

 
Ф большое равно к умножен-

ный произведению q1  и q2  де-

ленный на произведения   и 

р-квадрат 

 

 

 

 

 

Physical  constants 
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Atomic mass unit                                    ( a.m.u.) 1.676 x 1027
 кg = 931/147 Мев. 

Acceleration dueto gravity at sealevel,lat.45   g 9.806 m/s
2                         

 

Avogadro s number                                   NA 6.02 x 10 
23

 particles/mol. 

Boltzman  s const ant                            k=R/NA 1.3807x10 
23

 J/K 

Charge of electron                                      e 1.602x10 
19

 C 

Constant in Coulomb s law                 k=1/4 0 8.988x10 
9
 N m/C

2
 

Gravitational constant                               G 6.670 x 10 
11

 N m
2
 /kg

2
 

Gas constant                                              R 8.314 J/mol. K 

Mass of a Sun                                           MS 1.99 x10 
30

 kg 

Mass of an Earth                                       ME 5.98x10
24

 kg 

Mass of Moon                                           MM 7.35x10
22

 kg 

Mass of an electron                                   me 9.109x10
31

 kg 

Mass of a proton                                       mp 1.672x10
27

 kg 

Magnetic constant                                k= 0/4 10
7

 N/A
2
 

Mechanical equivalent of heat                   J 4.185x10
3
J/kcal. 

Molecular weight of air                             A 28.97 kg/kmol 

Planck s constant                                       h           6.626x10
34

 J/Hz = 4.136x10
15 

eVs 

Permitivity of free space                            0 8.85 x10
12

 C
2
/Nm

2
 

Permeability  of free space                         0      4x10
7 

N/A
2  

 

Radius of a Sun                                          RS 6.96x10
8
m 

Radius of an Earth                                     RE 6.37x10
6
 m 

Radius of a Moon                                      RM 1.738x10
6
 m 

Speed of sound  in air                                 v 332  m /s 

Speed of light in a vacuum                         c 2.997 x10
8
 m/s 

Faradey  s number                                     F 9.65 x 10
7
 C  /кg. екв 

Volume of ideal gas at STP                        V 22.415 l/mol 

Физики  сабитляр 
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Авогадро ядяди                                   NA 6.02 x 10 
23   мол1  

Атом кцтля ващиди                               а.к.в. 1.676 x 1027
 кг = 931/147 Мев. 

Айын кцтляси                                          МА 7.35x10
22

 кг 

Айын орта радиусу                                РА 1.738x10
6
 m 

Болсман сабити                                     к=Р  / NA 1.3807x10 
23

 Ж /K 

Гравитасийа сабити                                G 6.670 x 10 
11

 N m
2
 / кг2 

Сярбястдцшмя тяжили ( д. сяв.)               g 9.806 м / с2                         
 

Сясин щавада сцряти                              в 332 м /с 

Елементар електрик йцкц                      e 1.602x10 
19

 кл 
Кулон сабити                                         k=1/4 0 8.988x10 

9
 N м /Кл2 

Универсал газ сабити                             R 8.314 Ж / мол. К 

Ьцняшин кцтляси                                    МЬ 1.99 x10 
30

 кг  

Ьцняшин  орта радиусу                          РЬ 6.96x10
8
m 

Йерин кцтляси                                         МЙ 5.98x10
24

 кг 

Йерин орта радиусу                                РЙ 6.37x10
6
 m 

Електронун сцкунят кцтляси                  ме 9.109x10
31 кг 

Протонун  сцкунят кцтляси                    мп 1.672x10
27

 кг 

Електрик сабити                                         0 8.85 x10
12

 Кл2 /Нм2 

Магнит сабити                                              0 4x10
7 

Истилийин механики еквиваленти                И 4.185x103 Ж /к.кал. 

Щаванын молйар кцтляси                         щ 28.97 кг /кмол 

Планк сабити                                             щ 6.626x10
34 Ж /с 

Фарадей сабити                                         Ф 9.65 x 10
7
 кл  /кг. екв. 

Ишыьын вакуумда сцряти                           c 2.997 x10
8
 м /с 

1 мол идеал газын щяжми ( н. ш. )             В  22.415 l/mol 

                                         Физические постоянные 
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Атомная единица массы  1.676 x 1027
 кг = 931,147 Мев 

Ускорение свободного падения 9.806   м /сек
2 

Гравитационная постоянная 6.670 x 10 
11 

Число Авогадро 6.02 x 10 
23  

моль 
1 

Постоянная  Больцмана 1.3807x10 
23 

Элементарный електрический заряд 1.602x10 
19

 Кл 

Постоянная  Кулона 8.988x10 
9 

Универсальная газовая постоянная 8.314  Дж/(моль К ) 

Масса Солнца 1.99 x10 
30

 кг 

Масса Земли 5.98x10
24

 кг 

Масса Луны 7.35x10
22 

кг 

Масса покоя электрона 9.109x10
31 

Масса покоя протона 1.672x10
27

 кг 

Механический эквивалент теплоты 4.185x103 Дж/ ккал 

Молярная масса воздуха 28.97 кг/ кмоль 
Постоянная  Планка 6.626x10

34
 Дж/Гц=4,136 х10 

13
еV 

Электрическая постоянная 8.85 x10
12 

Магнитная  постоянная 4x10
7 

 Средний радиус Солнца 6.96x10
8
m 

Средний радиус Земли 6.37x10
6 
m 

Средний радиус Луны 1.738x10
6
 m 

Постоянная Фарадея 9.65 x 10
7
 

Скорость света в вакууме 2.997 x10
8
 м/сек 

Скорость звука в воздухе 332 м/сек  

Объем  1 мол идеального газа  22.415 л/моль 

Some derivative physical quantities of SI 
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БС-нин бязи тюрямя физики кямиййятляри 

Некоторые производные физические величины СИ 

 

 

Frequency Тезлик Частота 

Force Гцввя Сила 

Pressure Тязйиг Давление 

Energy,work,heat quantity Енеръи, иш, истилик мигдары Энергия, количество теплоты 

Power,energy flux Эцж, енеръи сели Мощность,поток энергии 

Electric charge Електрик йцкц Электрический заряд 

Voltage,potential Эярэинлик, потенсиал Напряжение, потенциал 

Electric capacity Електрик тутуму Электрическая емкость 

Electric resistance Електрик мцгавимяти Электрическое  сопротив-ление 

Electric conduction Електрик кечирижилийи Электрическая проводи-мость 

Magnetic induction flux Магнит индуксийа сели Поток магнитной индукции 

Magnetic induction Магнит индуксийасы Магнитная индукция 

Inductance Индуктивлик Индуктивность 

Flux of light Ишыг сели Световой поток 

Illumination Ишыгланма Освещенность 

Activity of radionucleud Радионуклидин активлийи Активность радионуклида 

Radiation doze Шцаланма  дозасы Доза излучения 

Plural  of some English Words Employed in Physical Literature 

Физики ядябиййатда ишлянян бязи инэилис сюзляринин жям щалы 
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Множественные числа некоторых  английских слов, используемых в                                                                                                                                                                                                           

физической литературе 
                                                                                  

Аzerb Russian Singular / Тяк / Единст. Plural / Ъям / Множест. 

щадися явление phenomenon phenomena 

абсис абцисс abscissa abscissas 

тяпя вершина vertex vertices 

критерийа критерий criterion criteria 

щипотез гипотеза hypothesis hypotheses 

индекс, ямсал индекс index indices 

ялавя приложение appendix appendices 

матриса матрица matrix matrices 

чап сящви опечатка erratum errata 

ясас. кюк основание. корень radix radices 

симпозиум симпозиум symposium symposia 

мцщит среда medium media 

тезис тезис thesis thesea 

верилян данная величина datum data 

мцщит среда medium media 

щярякят мигдары момент, количество 

движения 

momentum momenta 

квант квант quantum quanta 
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спектр спектр spectrum spectra 

таразлыг равновесие equilibrium equilibria 

максимум максимум maximum maxima 

минимум минимум minimum minima 

тящлил анализ analysis analyses 

ох ось axis axes 

ясас основа basis bases 

тезис тезис, положение thesis theses 

фокус фокус focus foci 

йер, вязиййят место, положение locus loci 

нцвя ядро nucleus nuclei 

радиус радиус radius radii 

ямсал,ьюстярижи индекс,показатель index indeces,indexes 

дцстур формула formula formulae,formulas 

 
 

   

 

 

 

Idioms, Conjunctional and Prepositional Phrase 
  Идиомлар, баьлайыжы вя созюнлц ифадяляр 

 
ашаьыдакы кими as follows следующим образом 
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ахырынжы the latter последний 

актуал urgent необходимый 

беляликля..... биляряк theres knowing the... таким образом, зная 

бу о демякдир ки, this means that the.. это значит,что 

бу мягсядля for this purpose с этой целью 

бурадан алыныр ки, hence if follows that... отсюда следует, что 

бу мянада in this sense в этом смысле 

бир сыра a number of ... ряд ... 

бу мягалядя in this paper в этой статье 

буна эюря therefore поэтому 

бизя мялум олдуьу so as far as we know насколько нам известно 

беляликля so таким образом 

бир гядяр мцхтялиф rather differently несколько иначе 

бахылан in question рассматриваемый 

башга сюзля that is to say другими словами 

бящс едир (бахылыр) deal with рассматривать, иметь дело с 

бу сябябдян for this reason из этой причины 

бундан башга in addition to.... кроме того, в дополнение к 

бу щалда in this case в этом случае 

башга сюзля in other words другими  словами 

бахмайараг in spite of не смотря на 

бунунла ялагядар in this connection в этой связи 

беля дейяк ки,  so to say скажем так 
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биринжи the former первый из выше названных 

бу вяйа о either...or или... или 

чох вяйа аз more or less более или менее 

диэяр тяряфдян .яксиня alternatively с другой стороны.наоборот 

доьрудур it is true справедливо 

диэяр тяряфдян on the other hand с другой стороны 

..дян эюрцнцр ки,  it is seen from из ... видно 

...дян эюрмяк олар ки, one can see from... из... можно видеть 

яввялжя бахаг first let us consider.. сначала рассмотрим 

яслиндя, фактики олараг as a matter of fact фактически, на самом деле 

ясас нятижяляр chief results основные результаты 

ясасында on the basis of... на основе 

яксиня on the contrary наоборот 

фярз едяк ки, аssume that... предположим,что 

эюрмяк олар ки, one can see from.... из... можно видеть 

эюстярилмишдир it is shown показано 

эюрцнцр it is obvious очевидно 

эялин.... ифадясини йазаг let us write the expression of... напишем выражение... 

щяллин йохланылмасы assay of solution проверка решения 

щямчинин as well также 

эириш introduction введение 

щямчинин .... киmi as well as  так же как 

щяр икиси both... and обе, как ... так и, и... и 
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щеч жцр by no means никоим образом 

хцсуси щалда in particular в частном случае 

инди.... дахил едяк now let as consider... сейчас рассмотрим... 

(1) ифадясини (2 )-дя йериня 
йазсаг 

substituting the expression1 
into  2  

подставляя выражение (1) в 

(2) 

.... иля мцгайисядя in comparison  with.... по  сравнению  с 

инкишаф етдирилмишдир is developed развито 

ики дяфя аз half as much ( many ) в два раза меньше 

ики дяфя аз twice as small в два раза меньше 

ики дяфя йаваш half as fast в два раза медленнее 

ики дяфя тез twice as fast в два раза быстрее 

ики дяфя щцндцр twicw as high в два раза выше 

ики дяфя бюйцк (ьениш) twice as large в два раза больше 

цч дяфя тез three times as fast в три раза быстрее 

истянилян гядяр дягиг fairly accurately довольно точно 

кюмяйи иля by means of... с помощью, посредством 

гябул едилмишдир it is generally accepted общепринято 

гейд едяк ки, not that the.... отметим, что 

гядяр up to до 

гысажа in short короче говоря 

щалбуки however однако, как бы ни 

.... нятижясиндя as a result of... в результате 

нящайят at least наконец, наконец 
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мараглыдыр it is of interest интересно 

мягсядяуйьундур it is appropriate уместно.целесообразно 

мягсядяуйьундур it is reasonable разумно.целесообразно 

мцмкцндцр it is likle вероятно. возможно 

нязяри тящлил theoretical analysis теоретический анализ 

ня ... ня ... heither...nor ни ... ни ... 

нязяря алынмышдыр taken into account учтено 

нятижялярин алынмасы цчцн in order to get the results... для получения результатов 

.... нюгтейи-нязяриндян from point of view of... с точки зрения 

юз нювбясиндя in it is turn в свое очередь 

сон иллярдя in the recent years в последних годах 

сон вахтларда recently недавно 

сярщяд шяртляри boundary conditions граничные условия 

тягрибян бярабярдир roughly equal to приблизительно равный 

тядгиг олунмушдур has been investigated исследовано 

тутаг ки, let as suppose... предположим... 

тящлил етмяк цчцн to analyse для анализа 

важибдир it is important важно 

фяргляндирилмялидир one must distinguish нужно различать 

адятян ишлядилир are commonly used обычно используется 

сабит олмалыдыр is to be constant должно быть постоянным 

нязяря алмамаг to ignore не учитывать 

юйряняряк having studied изучив 
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таныш олмаг to acquaint познокомить 

тапылмышдыр is found установлено 

едилмишдир was done был проделан 

мцшащидя олунмушдур was observed наблюдалось 

беляликля thus так, таким образом 

щягигятдя. фактик олараг in fact в действительности 

яслиндя, доьурдан as a matter of fact на самом деле 

щятта though, although хотя, даже 

... шярти иля providing ( that ) при условии, что 

мялум олмушдур it became clear стало ясно 

уйьун олараг in accordance в согласии 

башламаг олар one may start можно начать 

важибдир is all important является важным 

бахмаг лазымдыр shall have to consider придется рассмотреть 

йухарыда хатырландыьы кими as mentioned above как упомянуто выше 

бу йолла in this manner этим путем 

изащ олунур is explained объясняется 

эюстярилмишдир it has been shown показано 

тяжрцбяляр эюстярмишдир ки... experiments showed that опыты показали что 

тядгигат апарылмышдыр investigations were carried out исследования проведены 

областда in the region в области 

бу она эятирир it leads to the это приводит к... 

баш верир it occurs происходит 
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алынмышдыр has been obtained получен 

юйрянилмишдир have been stuided изучены 

шцбщя йохдур ки, there are no doubts не сомнительно 

айдындыр it is clear ясно 

йери ола биляр can take place может иметь место 

реаллыгла in reality в реальности 

 

                    

 

 

 

 

 

 

                  

 

Mendeleyev s periodic system of chemical elements 

Менделейевин кимйяви елементлярин периодик системи 

Периодическая система  химических элементов Менделеева 
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
 Names for elements 104 and 105 have not been approved by the IUPAC. The 

Russia has proposed Kurchatovium (Kr) for element 104 and Bohrium (Bh) for 

element 105. The United States has proposed Rutherfordium (Rf ) for element 104 

and Hahnium ( Ha ) for element 105. 
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ШАЩМЯРДАН  ШАЩБАЗ  оьлу  ЯМИРОВ 

 

Цмуми вя тибби- физика терминляринин 

г ы с а  л ц ь я т и  
( инэилисжя-Азярбайжанжа-русжа) 
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Mathematical symbols / Рийази  символлар / Математические символы 
  plus [ pl 0 s ] топлама  плюс 

  minus [ mainяs ]  чыхма минус 

  plus or minus [ pl0s  6 : mainяs ] топлама вя йа чыхма плюс или минус 

m  minus or plus [ mainяs 6 : pl0s ] чыхма вя йа топлама минус или плюс 
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 multiplication, ab 

a times b, a multipled 

b   

[ m0ltiplikei3(я)n ],   

ei taims bi: , ei 

m0ltiplid  bi: 

вурулма,  
a вурулмуш b 

умножение,   

a умножить b 

     point [ p6 int ] нюгтя точка 

 division,  a  b   

a over  b,  a divided b  

[ divid=(я)n ] ,  

eiouvя (di vaided) bi: 

бюлцнмя,  
а бюлцнмцш б 

деление,  

а деленный б 

 ratio [ rei3iou ] нисбят отношение 

 equality (is equal to) i:kw6liti (iz i: kwяl 

tu) 

бярябярдир равняется 

  (is) not equal  iz not i: kwяl  бярабяр дейил не равно 

  approximately 

equal 

 я pr 6ksimitli ] 

i: kwяl  

тягрибян  
бярабярдир 

приблизительно 

равно 

  greater than  greitя  15n  бюйцкдцр больше (чем) 

  less than   les 15n   кичикдир меньше (чем) 

  equal or greater 

than 

 i: kwяl6: greitя  15n бярябяр вя йа 
бюйцкдцр 

больше или равно 

   equal or less than  i: kwяl 6: les 15n   бярябяр вя йа кичикдир меньше или равно 

2
1

2
two and half 

 tu: 5nd  h :f ] Ики там икидя бир две целых одна 

вторых 

0.51  0 point five one  ziяrou  p6: int f0iv 

v0n  

сыфыр там йцздя ялли бир нуль целых пятьде-

сять одна сотых 
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255.604 two 

hundred and fifty five 

thousand six hundred 

and four 

 tu: h0ndrid 5nd  fifti 

f0iv  40u zяnd siks 

h0ndrid 5nd f6 :  

ики йцз ялли беш мин  
алты йцз дюрд 

двести пятьдесять 

пять тысяч шестьсот 

четыре 

0.014 point 0 one 

four 

ziяroup6:int v0n f6: сыфыр там миндя он 
дюрд 

нуль целых четыр- 

надцать тысячных 

1  2  one half [ v0n   h :f ] икидя бир одна вторая 

1  3  one third [ v0n     4я:d ] цчдя бир одна треть 

1  4  one quarter [ v0n  kv6: t я ] дюрддя бир одна четвертая 

1  n  one  n th [ v0n  en4 ] nдя бир одна n-ая 

  infinity  in finiti   сонсузлуг бесконечность 

square root (out )of [ skwя  ru:t (aut) яv ] дян квадрат кюк корень квадратный из 

3 cube root (out) of [kju:b  ru:t (aut) яv] дян куб кюк корень кубический из 

n n  th root (out) of [en4 ru:t (aut) яv]  n-дяряжядян кюк корень n-й степени 

     square brackets [skwя br5kits] квадрат мютяризяляр квадратные скобки 

     parentheses [ pя ren4 isi:z] мютяризя круглые скобки 

   braces [ breisiz ] фигурлу мютяризяляр фигурные скобки 

AB  length of line 

from A to B 

 [ le24 яv lain frяm ei  

tя bi: ] 

A-дан  B-дяк хяттин 
узунлуьу 

длина линии от А до 

В 

  degree [ di gri: ] дяряжя градус 

  minute [ minit ] дягигя минута 
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  second [ sekяnd ] санийя секунда 

   angle [ 52gl ] бужаг угол 

   capital delta [ k5pitl deltя ]  делта заглавная дельта 

  perpendicular [ pя :pяn dikjulя ] перпендикулйар перпендикулярный 

b 
      

b    star [ bi:  sta ]  b   улдуз  b  со звездочкой 

b     b    prime [ bi: praim ]  b    штрих  b   штриха 

b    b  second 

prime 

[ bi: sekяnd  praim ]  b   ики  штрих  b  два штриха 

b   b    third 

prime 

[ bi: 4я:d praim ]  b   цч штрих  b  три штриха 

b1   b  sub one (b     

first ) 

 bi: s0b  w0n,  

 bi: fя:st   

 b      индексдя бир    b  с индексом один 

b 2  b   sub two(b   

second) 

 bi: s0b  tu: ,  

 bi: sekяnd  

 b    индексдя ики  b  с индексом два 

b 1   b    first prime  bi: fя:stpraim  b   штрих бир   b  один штрих 

log  logarithm  logяri4яm   логарифм  логарифм 

sin   sine  sain   синус cинус 

cos   cosine  kousain   косинус косинус 

tg, tan    tangent     t5nd=яnt   таньенс тангенс 

cot,ctn,ctg - cotangent   kou t5nd=яnt   котаньенс котангенс 

sec    secant  si:kяnt   секанс секанс 

csc    cosecant  kou si:kяnt косеканс косеканс 
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arc sin  arc sine  :k sain   арксинус арксинус 

arc cos arc cosine :k kousain арккосинус арккосинус 

arc tan arc tangent  :k t5nd=яnt  арктанэенс арктангенс 

arc cot arc cotangent  :k kou t5nd=яnt   арккотанэенс арккотангенс 

arc cosec arc 

cosecant 

[ :k kou si:kяnt ] арккосеканс арккосеканс 

arc sec arc secant [ :k  si:kяnt ] арксеканс арксеканс 

sinh Hyperbolic sine [  haipя  b6lik  sain ] щиперболик синус гиперболический 

синус 

cosh Hyperbolic 

cosine 

[  haipя  b6lik 

kousain]  

щиперболик косинус гиперболический 

косинус 

tanh Hyperbolic 

tangent 

[ haipя  b6lik 

t5nd=яnt ] 

щиперболик танэенс гиперболический 

тангенс 

coth Hyperbolic 

cotangent 

[ haipя  b6lik kou 

t5nd=яnt ] 

щиперболик котанэенс гиперболический 

котангенс 

cosech Hyperbolic  

cosecant 

[  haipя  b6lik kou 

si:kяnt ] 

щиперболик косеканс гиперболический 

косеканс 

sech-Hyperbolic secant [ haipя b6lik si:kяnt] щиперболик секанс гиперболический секанс 

     summation   s0mei3яn   жям ишаряси знак суммирования 

dx   differential of x  difя ren3яl  яv eks  х  ин  дифференсиалы дифференциал   x    

dydx derivative fy 

with  respect to  x                    

 di rivяtiv яv wai wi1 

ri spekt tu eks ] 

y ин x -я  ьюря 
тюрямяси 

 производная y   по  

 x   
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d 
2
 y d x

2
 second 

derivative of y with 

respect to x 

[sekяnd di rivяtiv яv 

wai wi1 ri spekt tu 

eks ] 

y   ин x -я  эюря  
икинжи тяртиб торямяси 

 вторая производная  

 y   по   x  

d 
n
 y   d x 

n
  nth 

derivative of у  

with respect to  x  

[n-th d i rivяtiv яv wai 

wi1 ri spekt tu eks] 

y   ин x   я  
ьюря n-жи тяртиб  
тюрямяси 

n ая производная 

у  по x  

 integral  of  intigrяl  ... дян интеграл интеграл  от 

 f x dx  integral of 

function of x over dx 

intigrяl яv f0nk3яn 

яv eks ouvя di eks ] 

f (x) функсицасынын x 

   я ьюря интегралы 

интеграл от функции 

f (x)  по  x  

a

b

 integral between 

limits  a and  b 

[ intigrяl bitwi:n limits  

ei  5nd bi:] 

 a  дан  b  дяк 
интеграл 

интеграл в пределах  

от  a   до b  

x absolute value of  x 5bsяlu:t vяlju: яv eks  x -ин мцтляг 
гиймяти 

абсолютное значение 

 x  

 per cent    pя  sent фаиз процент 

 
a b

a b

c d

c d









  

a plus b over a minus b is equal to 

c plus d over c minus d 

a  цстяьял   b бюлцнмцш  a 
чыхылмыш  b бярабярдир c  
цстяьял  d  бюлцнмцш   c  
чыхылмыш d 

a  плюс  b  деленный на a ми-

нус  b равно   c  плюс d делен-

ный на c  минус  d 
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 
a

b c d
   

1. a over b times c plus d in 

parentheses    

2. a over the product of b times pa-

rentheses c plus d parentheses 

 

 
 

1. a бюлцнсцн b вурулсун 
c цстяьял   d мютяризядя  
2. a  бюлцнсцн  b иля  c цс-
тяьял  d  жяминин щасилиня 

 

 
1. a разделить на b, умно жен-

ное на c плюс  d  в скобках 

 2. a разделить на произведе-

ние b  на сумму  с плюс  d.  

a

b
c d









   

1. a over b times c plus d in pa-

rentheses  

2. ( Initial ) parentheses, a over b, 

this fraction multiplied by c plus d, 

(final) parentheses 

 

 
1. мютяриязя a бюлцнмцш  
b, вурулсун c вя цстяьял  d  
2. мютяризя ач a-ны b-йя  
бюл, алынмыш кясри c-йя вур 
вя цстяьял d, мютяризяни 
баьла. 

 

 
1. В скобках  a разделить на b, 
умножить на c и плюс   d   
 2. Открыть скобку, a разде-
лить на b полученную дробь 
умножить  c на  плюс d, зак-
рыть скобку 









 d

bc

a
  

1. a over b times c plus d in pa-

rentheses  

 

 

1. Мютяризядя a бюлцнсцн  
bc цстяьял  d 

 

 

1. В скобках  a разделить на  

bc   плюс  d  

2. a over the product bc this 

fraction followed by plus d, all in 

parentheses 

2.  Мютяризя ач   a-ны   bc-
йя бюл, алынмыш кясри  d -иля 
топлайыб мютяризяни баьла 

2. Открыть скобку, a разделить 

на bc, к полученной дроби 

прибавить d, скобку закрыть 
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A

z

Kp

z

Kp

z

Kp
 

cosh

coth

sinh

3

3

3
 

1. Capital a equals hyperbolic 

cosine three z over capital k small 

p divided by hyperbolic cotangent 

three z over capital k small p 

equals hyperbolic sine three z over 

capital k small p equals hyperbolic 

sine three z over capital k small p 

  
 
 
 
 
1. Бюйцк А бярабярдир 

щиперболик косинус 3z бю-

лцнмцш Kp  бюлцнмцш щи-

перболик котанэенс 3z 

бюлцнмцш Kp бярабярдир 

щиперболик синус 3z бю-

лцнмцш Kp. 

  

 

 
 

 

1. A большое равно косинусу 

гиперболическому от три  3z , 

деленного на Kp, деленному на 

котангенс гиперболической от 

три 3z, дел.енного на Kp, равно 

синусу гиперболическому от 

три 3z деленного на Kp 

 2. Capital A equals fraction bar; over 

the fraction bar hyperbolic cosine of 

the fraction three 3z over capital k 

small p; below the fraction bar hyper-

bolic cotangent of the fraction three z 

over capital k small p; behind the 

fraction bar equals hyperbolic sine of 

three 3z over capital k small p. 

 2. Бюйцк А бир кясря бяра-

бярдир, Кясрин суряти  3z-ин 

Kp-йя нисбятинин щиперболик 
косинусуна, мяхряжи ися щя-
мин аргументин щиперболик 
котанэенсиня бярабярдир, 
Бцтювлцкдя бу 3z-ин Kp-йя 
нисбятинин щиперболик сину-
суна бярабярдир. 

2. A большое равно дроби, чис-

литель которой есть косинус ги-

перболической отношения три 

3z к Kp и знаменатель есть ко-

тангенс гиперболической того 

же аргумента, все это равно си-

нусу гиперболическому отноше-

ния три 3z  к  Kp. 
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X X t
at

  0 0

2

2
    

 Eks equals  eks sub zero plus ve 

sub zero times t plus a times t 

squared over two 

  
Икс бярабярдир икс сыфыр цстя-
эял ве сыфыр вурулмуш т цстя-
эял а вур т-нин квадраты бю-
лцнмцш ики 

 
Икс равно икс нуль плюс ве 

нуль умноженный т плюс а ум-

ноженный т квадрат деленный 

двум 

T
l

g
 2   

Capital T equals two pi times 

square root of l over g 

 
 

 
Бюйцк т бярябярдир ики пи 
вурулмуш кюк алтында л 
бюлцнмцш g 

 
 

 

Т большое равно  два пи ум-

ноженный л деленный g под 

корень 

F k
q q

r
 1 2

2
  

Capital F equals k times the 

product of  q1 (sub one) times q2 ( 

sub two )  over the product  of  

times r squared 

 
 

 
Бюйцк Ф бярабярдир к ву-
рулмуш q1 вя q2-нин щасили 

бюлцнмцш  вя р-ин квад-
ратынын щасилиня. 

 

 
Ф большое равно к умножен-

ный произведению q1  и q2  де-

ленный на произведения   и 

р-квадрат 

 

 

 

 

 

Physical  constants 
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Atomic mass unit                                    ( a.m.u.) 1.676 x 1027
 кg = 931/147 Мев. 

Acceleration dueto gravity at sealevel,lat.45   g 9.806 m/s
2                         

 

Avogadro s number                                   NA 6.02 x 10 
23

 particles/mol. 

Boltzman  s const ant                            k=R/NA 1.3807x10 
23

 J/K 

Charge of electron                                      e 1.602x10 
19

 C 

Constant in Coulomb s law                 k=1/4 0 8.988x10 
9
 N m/C

2
 

Gravitational constant                               G 6.670 x 10 
11

 N m
2
 /kg

2
 

Gas constant                                              R 8.314 J/mol. K 

Mass of a Sun                                           MS 1.99 x10 
30

 kg 

Mass of an Earth                                       ME 5.98x10
24

 kg 

Mass of Moon                                           MM 7.35x10
22

 kg 

Mass of an electron                                   me 9.109x10
31

 kg 

Mass of a proton                                       mp 1.672x10
27

 kg 

Magnetic constant                                k= 0/4 10
7

 N/A
2
 

Mechanical equivalent of heat                   J 4.185x10
3
J/kcal. 

Molecular weight of air                             A 28.97 kg/kmol 

Planck s constant                                       h           6.626x10
34

 J/Hz = 4.136x10
15 

eVs 

Permitivity of free space                            0 8.85 x10
12

 C
2
/Nm

2
 

Permeability  of free space                         0      4x10
7 

N/A
2  

 

Radius of a Sun                                          RS 6.96x10
8
m 

Radius of an Earth                                     RE 6.37x10
6
 m 

Radius of a Moon                                      RM 1.738x10
6
 m 

Speed of sound  in air                                 v 332  m /s 

Speed of light in a vacuum                         c 2.997 x10
8
 m/s 

Faradey  s number                                     F 9.65 x 10
7
 C  /кg. екв 

Volume of ideal gas at STP                        V 22.415 l/mol 

Физики  сабитляр 
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Авогадро ядяди                                   NA 6.02 x 10 
23   мол1  

Атом кцтля ващиди                               а.к.в. 1.676 x 1027
 кг = 931/147 Мев. 

Айын кцтляси                                          МА 7.35x10
22

 кг 

Айын орта радиусу                                РА 1.738x10
6
 m 

Болсман сабити                                     к=Р  / NA 1.3807x10 
23

 Ж /K 

Гравитасийа сабити                                G 6.670 x 10 
11

 N m
2
 / кг2 

Сярбястдцшмя тяжили ( д. сяв.)               g 9.806 м / с2                         
 

Сясин щавада сцряти                              в 332 м /с 

Елементар електрик йцкц                      e 1.602x10 
19

 кл 
Кулон сабити                                         k=1/4 0 8.988x10 

9
 N м /Кл2 

Универсал газ сабити                             R 8.314 Ж / мол. К 

Ьцняшин кцтляси                                    МЬ 1.99 x10 
30

 кг  

Ьцняшин  орта радиусу                          РЬ 6.96x10
8
m 

Йерин кцтляси                                         МЙ 5.98x10
24

 кг 

Йерин орта радиусу                                РЙ 6.37x10
6
 m 

Електронун сцкунят кцтляси                  ме 9.109x10
31 кг 

Протонун  сцкунят кцтляси                    мп 1.672x10
27

 кг 

Електрик сабити                                         0 8.85 x10
12

 Кл2 /Нм2 

Магнит сабити                                              0 4x10
7 

Истилийин механики еквиваленти                И 4.185x103 Ж /к.кал. 

Щаванын молйар кцтляси                         щ 28.97 кг /кмол 

Планк сабити                                             щ 6.626x10
34 Ж /с 

Фарадей сабити                                         Ф 9.65 x 10
7
 кл  /кг. екв. 

Ишыьын вакуумда сцряти                           c 2.997 x10
8
 м /с 

1 мол идеал газын щяжми ( н. ш. )             В  22.415 l/mol 

                                         Физические постоянные 
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Атомная единица массы  1.676 x 1027
 кг = 931,147 Мев 

Ускорение свободного падения 9.806   м /сек
2 

Гравитационная постоянная 6.670 x 10 
11 

Число Авогадро 6.02 x 10 
23  

моль 
1 

Постоянная  Больцмана 1.3807x10 
23 

Элементарный електрический заряд 1.602x10 
19

 Кл 

Постоянная  Кулона 8.988x10 
9 

Универсальная газовая постоянная 8.314  Дж/(моль К ) 

Масса Солнца 1.99 x10 
30

 кг 

Масса Земли 5.98x10
24

 кг 

Масса Луны 7.35x10
22 

кг 

Масса покоя электрона 9.109x10
31 

Масса покоя протона 1.672x10
27

 кг 

Механический эквивалент теплоты 4.185x103 Дж/ ккал 

Молярная масса воздуха 28.97 кг/ кмоль 
Постоянная  Планка 6.626x10

34
 Дж/Гц=4,136 х10 

13
еV 

Электрическая постоянная 8.85 x10
12 

Магнитная  постоянная 4x10
7 

 Средний радиус Солнца 6.96x10
8
m 

Средний радиус Земли 6.37x10
6 
m 

Средний радиус Луны 1.738x10
6
 m 

Постоянная Фарадея 9.65 x 10
7
 

Скорость света в вакууме 2.997 x10
8
 м/сек 

Скорость звука в воздухе 332 м/сек  

Объем  1 мол идеального газа  22.415 л/моль 

Some derivative physical quantities of SI 
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БС-нин бязи тюрямя физики кямиййятляри 

Некоторые производные физические величины СИ 

 

 

Frequency Тезлик Частота 

Force Гцввя Сила 

Pressure Тязйиг Давление 

Energy,work,heat quantity Енеръи, иш, истилик мигдары Энергия, количество теплоты 

Power,energy flux Эцж, енеръи сели Мощность,поток энергии 

Electric charge Електрик йцкц Электрический заряд 

Voltage,potential Эярэинлик, потенсиал Напряжение, потенциал 

Electric capacity Електрик тутуму Электрическая емкость 

Electric resistance Електрик мцгавимяти Электрическое  сопротив-ление 

Electric conduction Електрик кечирижилийи Электрическая проводи-мость 

Magnetic induction flux Магнит индуксийа сели Поток магнитной индукции 

Magnetic induction Магнит индуксийасы Магнитная индукция 

Inductance Индуктивлик Индуктивность 

Flux of light Ишыг сели Световой поток 

Illumination Ишыгланма Освещенность 

Activity of radionucleud Радионуклидин активлийи Активность радионуклида 

Radiation doze Шцаланма  дозасы Доза излучения 

Plural  of some English Words Employed in Physical Literature 

Физики ядябиййатда ишлянян бязи инэилис сюзляринин жям щалы 
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Множественные числа некоторых  английских слов, используемых в                                                                                                                                                                                                           

физической литературе 
                                                                                  

Аzerb Russian Singular / Тяк / Единст. Plural / Ъям / Множест. 

щадися явление phenomenon phenomena 

абсис абцисс abscissa abscissas 

тяпя вершина vertex vertices 

критерийа критерий criterion criteria 

щипотез гипотеза hypothesis hypotheses 

индекс, ямсал индекс index indices 

ялавя приложение appendix appendices 

матриса матрица matrix matrices 

чап сящви опечатка erratum errata 

ясас. кюк основание. корень radix radices 

симпозиум симпозиум symposium symposia 

мцщит среда medium media 

тезис тезис thesis thesea 

верилян данная величина datum data 

мцщит среда medium media 

щярякят мигдары момент, количество 

движения 

momentum momenta 

квант квант quantum quanta 



 266 

спектр спектр spectrum spectra 

таразлыг равновесие equilibrium equilibria 

максимум максимум maximum maxima 

минимум минимум minimum minima 

тящлил анализ analysis analyses 

ох ось axis axes 

ясас основа basis bases 

тезис тезис, положение thesis theses 

фокус фокус focus foci 

йер, вязиййят место, положение locus loci 

нцвя ядро nucleus nuclei 

радиус радиус radius radii 

ямсал,ьюстярижи индекс,показатель index indeces,indexes 

дцстур формула formula formulae,formulas 

 
 

   

 

 

 

Idioms, Conjunctional and Prepositional Phrase 
  Идиомлар, баьлайыжы вя созюнлц ифадяляр 

 
ашаьыдакы кими as follows следующим образом 
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ахырынжы the latter последний 

актуал urgent необходимый 

беляликля..... биляряк theres knowing the... таким образом, зная 

бу о демякдир ки, this means that the.. это значит,что 

бу мягсядля for this purpose с этой целью 

бурадан алыныр ки, hence if follows that... отсюда следует, что 

бу мянада in this sense в этом смысле 

бир сыра a number of ... ряд ... 

бу мягалядя in this paper в этой статье 

буна эюря therefore поэтому 

бизя мялум олдуьу so as far as we know насколько нам известно 

беляликля so таким образом 

бир гядяр мцхтялиф rather differently несколько иначе 

бахылан in question рассматриваемый 

башга сюзля that is to say другими словами 

бящс едир (бахылыр) deal with рассматривать, иметь дело с 

бу сябябдян for this reason из этой причины 

бундан башга in addition to.... кроме того, в дополнение к 

бу щалда in this case в этом случае 

башга сюзля in other words другими  словами 

бахмайараг in spite of не смотря на 

бунунла ялагядар in this connection в этой связи 

беля дейяк ки,  so to say скажем так 
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биринжи the former первый из выше названных 

бу вяйа о either...or или... или 

чох вяйа аз more or less более или менее 

диэяр тяряфдян .яксиня alternatively с другой стороны.наоборот 

доьрудур it is true справедливо 

диэяр тяряфдян on the other hand с другой стороны 

..дян эюрцнцр ки,  it is seen from из ... видно 

...дян эюрмяк олар ки, one can see from... из... можно видеть 

яввялжя бахаг first let us consider.. сначала рассмотрим 

яслиндя, фактики олараг as a matter of fact фактически, на самом деле 

ясас нятижяляр chief results основные результаты 

ясасында on the basis of... на основе 

яксиня on the contrary наоборот 

фярз едяк ки, аssume that... предположим,что 

эюрмяк олар ки, one can see from.... из... можно видеть 

эюстярилмишдир it is shown показано 

эюрцнцр it is obvious очевидно 

эялин.... ифадясини йазаг let us write the expression of... напишем выражение... 

щяллин йохланылмасы assay of solution проверка решения 

щямчинин as well также 

эириш introduction введение 

щямчинин .... киmi as well as  так же как 

щяр икиси both... and обе, как ... так и, и... и 
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щеч жцр by no means никоим образом 

хцсуси щалда in particular в частном случае 

инди.... дахил едяк now let as consider... сейчас рассмотрим... 

(1) ифадясини (2 )-дя йериня 
йазсаг 

substituting the expression1 
into  2  

подставляя выражение (1) в 

(2) 

.... иля мцгайисядя in comparison  with.... по  сравнению  с 

инкишаф етдирилмишдир is developed развито 

ики дяфя аз half as much ( many ) в два раза меньше 

ики дяфя аз twice as small в два раза меньше 

ики дяфя йаваш half as fast в два раза медленнее 

ики дяфя тез twice as fast в два раза быстрее 

ики дяфя щцндцр twicw as high в два раза выше 

ики дяфя бюйцк (ьениш) twice as large в два раза больше 

цч дяфя тез three times as fast в три раза быстрее 

истянилян гядяр дягиг fairly accurately довольно точно 

кюмяйи иля by means of... с помощью, посредством 

гябул едилмишдир it is generally accepted общепринято 

гейд едяк ки, not that the.... отметим, что 

гядяр up to до 

гысажа in short короче говоря 

щалбуки however однако, как бы ни 

.... нятижясиндя as a result of... в результате 

нящайят at least наконец, наконец 
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мараглыдыр it is of interest интересно 

мягсядяуйьундур it is appropriate уместно.целесообразно 

мягсядяуйьундур it is reasonable разумно.целесообразно 

мцмкцндцр it is likle вероятно. возможно 

нязяри тящлил theoretical analysis теоретический анализ 

ня ... ня ... heither...nor ни ... ни ... 

нязяря алынмышдыр taken into account учтено 

нятижялярин алынмасы цчцн in order to get the results... для получения результатов 

.... нюгтейи-нязяриндян from point of view of... с точки зрения 

юз нювбясиндя in it is turn в свое очередь 

сон иллярдя in the recent years в последних годах 

сон вахтларда recently недавно 

сярщяд шяртляри boundary conditions граничные условия 

тягрибян бярабярдир roughly equal to приблизительно равный 

тядгиг олунмушдур has been investigated исследовано 

тутаг ки, let as suppose... предположим... 

тящлил етмяк цчцн to analyse для анализа 

важибдир it is important важно 

фяргляндирилмялидир one must distinguish нужно различать 

адятян ишлядилир are commonly used обычно используется 

сабит олмалыдыр is to be constant должно быть постоянным 

нязяря алмамаг to ignore не учитывать 

юйряняряк having studied изучив 
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таныш олмаг to acquaint познокомить 

тапылмышдыр is found установлено 

едилмишдир was done был проделан 

мцшащидя олунмушдур was observed наблюдалось 

беляликля thus так, таким образом 

щягигятдя. фактик олараг in fact в действительности 

яслиндя, доьурдан as a matter of fact на самом деле 

щятта though, although хотя, даже 

... шярти иля providing ( that ) при условии, что 

мялум олмушдур it became clear стало ясно 

уйьун олараг in accordance в согласии 

башламаг олар one may start можно начать 

важибдир is all important является важным 

бахмаг лазымдыр shall have to consider придется рассмотреть 

йухарыда хатырландыьы кими as mentioned above как упомянуто выше 

бу йолла in this manner этим путем 

изащ олунур is explained объясняется 

эюстярилмишдир it has been shown показано 

тяжрцбяляр эюстярмишдир ки... experiments showed that опыты показали что 

тядгигат апарылмышдыр investigations were carried out исследования проведены 

областда in the region в области 

бу она эятирир it leads to the это приводит к... 

баш верир it occurs происходит 
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алынмышдыр has been obtained получен 

юйрянилмишдир have been stuided изучены 

шцбщя йохдур ки, there are no doubts не сомнительно 

айдындыр it is clear ясно 

йери ола биляр can take place может иметь место 

реаллыгла in reality в реальности 

 

                    

 

 

 

 

 

 

                  

 

Mendeleyev s periodic system of chemical elements 

Менделейевин кимйяви елементлярин периодик системи 

Периодическая система  химических элементов Менделеева 
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
 Names for elements 104 and 105 have not been approved by the IUPAC. The 

Russia has proposed Kurchatovium (Kr) for element 104 and Bohrium (Bh) for 

element 105. The United States has proposed Rutherfordium (Rf ) for element 104 

and Hahnium ( Ha ) for element 105. 
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ШАЩМЯРДАН  ШАЩБАЗ  оьлу  ЯМИРОВ 

 

Цмуми вя тибби- физика терминляринин 

г ы с а  л ц ь я т и  
( инэилисжя-Азярбайжанжа-русжа) 
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Mathematical symbols / Рийази  символлар / Математические символы 
  plus [ pl 0 s ] топлама  плюс 

  minus [ mainяs ]  чыхма минус 

  plus or minus [ pl0s  6 : mainяs ] топлама вя йа чыхма плюс или минус 

m  minus or plus [ mainяs 6 : pl0s ] чыхма вя йа топлама минус или плюс 
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 multiplication, ab 

a times b, a multipled 

b   

[ m0ltiplikei3(я)n ],   

ei taims bi: , ei 

m0ltiplid  bi: 

вурулма,  
a вурулмуш b 

умножение,   

a умножить b 

     point [ p6 int ] нюгтя точка 

 division,  a  b   

a over  b,  a divided b  

[ divid=(я)n ] ,  

eiouvя (di vaided) bi: 

бюлцнмя,  
а бюлцнмцш б 

деление,  

а деленный б 

 ratio [ rei3iou ] нисбят отношение 

 equality (is equal to) i:kw6liti (iz i: kwяl 

tu) 

бярябярдир равняется 

  (is) not equal  iz not i: kwяl  бярабяр дейил не равно 

  approximately 

equal 

 я pr 6ksimitli ] 

i: kwяl  

тягрибян  
бярабярдир 

приблизительно 

равно 

  greater than  greitя  15n  бюйцкдцр больше (чем) 

  less than   les 15n   кичикдир меньше (чем) 

  equal or greater 

than 

 i: kwяl6: greitя  15n бярябяр вя йа 
бюйцкдцр 

больше или равно 

   equal or less than  i: kwяl 6: les 15n   бярябяр вя йа кичикдир меньше или равно 

2
1

2
two and half 

 tu: 5nd  h :f ] Ики там икидя бир две целых одна 

вторых 

0.51  0 point five one  ziяrou  p6: int f0iv 

v0n  

сыфыр там йцздя ялли бир нуль целых пятьде-

сять одна сотых 
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255.604 two 

hundred and fifty five 

thousand six hundred 

and four 

 tu: h0ndrid 5nd  fifti 

f0iv  40u zяnd siks 

h0ndrid 5nd f6 :  

ики йцз ялли беш мин  
алты йцз дюрд 

двести пятьдесять 

пять тысяч шестьсот 

четыре 

0.014 point 0 one 

four 

ziяroup6:int v0n f6: сыфыр там миндя он 
дюрд 

нуль целых четыр- 

надцать тысячных 

1  2  one half [ v0n   h :f ] икидя бир одна вторая 

1  3  one third [ v0n     4я:d ] цчдя бир одна треть 

1  4  one quarter [ v0n  kv6: t я ] дюрддя бир одна четвертая 

1  n  one  n th [ v0n  en4 ] nдя бир одна n-ая 

  infinity  in finiti   сонсузлуг бесконечность 

square root (out )of [ skwя  ru:t (aut) яv ] дян квадрат кюк корень квадратный из 

3 cube root (out) of [kju:b  ru:t (aut) яv] дян куб кюк корень кубический из 

n n  th root (out) of [en4 ru:t (aut) яv]  n-дяряжядян кюк корень n-й степени 

     square brackets [skwя br5kits] квадрат мютяризяляр квадратные скобки 

     parentheses [ pя ren4 isi:z] мютяризя круглые скобки 

   braces [ breisiz ] фигурлу мютяризяляр фигурные скобки 

AB  length of line 

from A to B 

 [ le24 яv lain frяm ei  

tя bi: ] 

A-дан  B-дяк хяттин 
узунлуьу 

длина линии от А до 

В 

  degree [ di gri: ] дяряжя градус 

  minute [ minit ] дягигя минута 
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  second [ sekяnd ] санийя секунда 

   angle [ 52gl ] бужаг угол 

   capital delta [ k5pitl deltя ]  делта заглавная дельта 

  perpendicular [ pя :pяn dikjulя ] перпендикулйар перпендикулярный 

b 
      

b    star [ bi:  sta ]  b   улдуз  b  со звездочкой 

b     b    prime [ bi: praim ]  b    штрих  b   штриха 

b    b  second 

prime 

[ bi: sekяnd  praim ]  b   ики  штрих  b  два штриха 

b   b    third 

prime 

[ bi: 4я:d praim ]  b   цч штрих  b  три штриха 

b1   b  sub one (b     

first ) 

 bi: s0b  w0n,  

 bi: fя:st   

 b      индексдя бир    b  с индексом один 

b 2  b   sub two(b   

second) 

 bi: s0b  tu: ,  

 bi: sekяnd  

 b    индексдя ики  b  с индексом два 

b 1   b    first prime  bi: fя:stpraim  b   штрих бир   b  один штрих 

log  logarithm  logяri4яm   логарифм  логарифм 

sin   sine  sain   синус cинус 

cos   cosine  kousain   косинус косинус 

tg, tan    tangent     t5nd=яnt   таньенс тангенс 

cot,ctn,ctg - cotangent   kou t5nd=яnt   котаньенс котангенс 

sec    secant  si:kяnt   секанс секанс 

csc    cosecant  kou si:kяnt косеканс косеканс 
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arc sin  arc sine  :k sain   арксинус арксинус 

arc cos arc cosine :k kousain арккосинус арккосинус 

arc tan arc tangent  :k t5nd=яnt  арктанэенс арктангенс 

arc cot arc cotangent  :k kou t5nd=яnt   арккотанэенс арккотангенс 

arc cosec arc 

cosecant 

[ :k kou si:kяnt ] арккосеканс арккосеканс 

arc sec arc secant [ :k  si:kяnt ] арксеканс арксеканс 

sinh Hyperbolic sine [  haipя  b6lik  sain ] щиперболик синус гиперболический 

синус 

cosh Hyperbolic 

cosine 

[  haipя  b6lik 

kousain]  

щиперболик косинус гиперболический 

косинус 

tanh Hyperbolic 

tangent 

[ haipя  b6lik 

t5nd=яnt ] 

щиперболик танэенс гиперболический 

тангенс 

coth Hyperbolic 

cotangent 

[ haipя  b6lik kou 

t5nd=яnt ] 

щиперболик котанэенс гиперболический 

котангенс 

cosech Hyperbolic  

cosecant 

[  haipя  b6lik kou 

si:kяnt ] 

щиперболик косеканс гиперболический 

косеканс 

sech-Hyperbolic secant [ haipя b6lik si:kяnt] щиперболик секанс гиперболический секанс 

     summation   s0mei3яn   жям ишаряси знак суммирования 

dx   differential of x  difя ren3яl  яv eks  х  ин  дифференсиалы дифференциал   x    

dydx derivative fy 

with  respect to  x                    

 di rivяtiv яv wai wi1 

ri spekt tu eks ] 

y ин x -я  ьюря 
тюрямяси 

 производная y   по  

 x   
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d 
2
 y d x

2
 second 

derivative of y with 

respect to x 

[sekяnd di rivяtiv яv 

wai wi1 ri spekt tu 

eks ] 

y   ин x -я  эюря  
икинжи тяртиб торямяси 

 вторая производная  

 y   по   x  

d 
n
 y   d x 

n
  nth 

derivative of у  

with respect to  x  

[n-th d i rivяtiv яv wai 

wi1 ri spekt tu eks] 

y   ин x   я  
ьюря n-жи тяртиб  
тюрямяси 

n ая производная 

у  по x  

 integral  of  intigrяl  ... дян интеграл интеграл  от 

 f x dx  integral of 

function of x over dx 

intigrяl яv f0nk3яn 

яv eks ouvя di eks ] 

f (x) функсицасынын x 

   я ьюря интегралы 

интеграл от функции 

f (x)  по  x  

a

b

 integral between 

limits  a and  b 

[ intigrяl bitwi:n limits  

ei  5nd bi:] 

 a  дан  b  дяк 
интеграл 

интеграл в пределах  

от  a   до b  

x absolute value of  x 5bsяlu:t vяlju: яv eks  x -ин мцтляг 
гиймяти 

абсолютное значение 

 x  

 per cent    pя  sent фаиз процент 

 
a b

a b

c d

c d









  

a plus b over a minus b is equal to 

c plus d over c minus d 

a  цстяьял   b бюлцнмцш  a 
чыхылмыш  b бярабярдир c  
цстяьял  d  бюлцнмцш   c  
чыхылмыш d 

a  плюс  b  деленный на a ми-

нус  b равно   c  плюс d делен-

ный на c  минус  d 
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 
a

b c d
   

1. a over b times c plus d in 

parentheses    

2. a over the product of b times pa-

rentheses c plus d parentheses 

 

 
 

1. a бюлцнсцн b вурулсун 
c цстяьял   d мютяризядя  
2. a  бюлцнсцн  b иля  c цс-
тяьял  d  жяминин щасилиня 

 

 
1. a разделить на b, умно жен-

ное на c плюс  d  в скобках 

 2. a разделить на произведе-

ние b  на сумму  с плюс  d.  

a

b
c d









   

1. a over b times c plus d in pa-

rentheses  

2. ( Initial ) parentheses, a over b, 

this fraction multiplied by c plus d, 

(final) parentheses 

 

 
1. мютяриязя a бюлцнмцш  
b, вурулсун c вя цстяьял  d  
2. мютяризя ач a-ны b-йя  
бюл, алынмыш кясри c-йя вур 
вя цстяьял d, мютяризяни 
баьла. 

 

 
1. В скобках  a разделить на b, 
умножить на c и плюс   d   
 2. Открыть скобку, a разде-
лить на b полученную дробь 
умножить  c на  плюс d, зак-
рыть скобку 









 d

bc

a
  

1. a over b times c plus d in pa-

rentheses  

 

 

1. Мютяризядя a бюлцнсцн  
bc цстяьял  d 

 

 

1. В скобках  a разделить на  

bc   плюс  d  

2. a over the product bc this 

fraction followed by plus d, all in 

parentheses 

2.  Мютяризя ач   a-ны   bc-
йя бюл, алынмыш кясри  d -иля 
топлайыб мютяризяни баьла 

2. Открыть скобку, a разделить 

на bc, к полученной дроби 

прибавить d, скобку закрыть 
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A

z

Kp

z

Kp

z

Kp
 

cosh

coth

sinh

3

3

3
 

1. Capital a equals hyperbolic 

cosine three z over capital k small 

p divided by hyperbolic cotangent 

three z over capital k small p 

equals hyperbolic sine three z over 

capital k small p equals hyperbolic 

sine three z over capital k small p 

  
 
 
 
 
1. Бюйцк А бярабярдир 

щиперболик косинус 3z бю-

лцнмцш Kp  бюлцнмцш щи-

перболик котанэенс 3z 

бюлцнмцш Kp бярабярдир 

щиперболик синус 3z бю-

лцнмцш Kp. 

  

 

 
 

 

1. A большое равно косинусу 

гиперболическому от три  3z , 

деленного на Kp, деленному на 

котангенс гиперболической от 

три 3z, дел.енного на Kp, равно 

синусу гиперболическому от 

три 3z деленного на Kp 

 2. Capital A equals fraction bar; over 

the fraction bar hyperbolic cosine of 

the fraction three 3z over capital k 

small p; below the fraction bar hyper-

bolic cotangent of the fraction three z 

over capital k small p; behind the 

fraction bar equals hyperbolic sine of 

three 3z over capital k small p. 

 2. Бюйцк А бир кясря бяра-

бярдир, Кясрин суряти  3z-ин 

Kp-йя нисбятинин щиперболик 
косинусуна, мяхряжи ися щя-
мин аргументин щиперболик 
котанэенсиня бярабярдир, 
Бцтювлцкдя бу 3z-ин Kp-йя 
нисбятинин щиперболик сину-
суна бярабярдир. 

2. A большое равно дроби, чис-

литель которой есть косинус ги-

перболической отношения три 

3z к Kp и знаменатель есть ко-

тангенс гиперболической того 

же аргумента, все это равно си-

нусу гиперболическому отноше-

ния три 3z  к  Kp. 
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X X t
at

  0 0

2

2
    

 Eks equals  eks sub zero plus ve 

sub zero times t plus a times t 

squared over two 

  
Икс бярабярдир икс сыфыр цстя-
эял ве сыфыр вурулмуш т цстя-
эял а вур т-нин квадраты бю-
лцнмцш ики 

 
Икс равно икс нуль плюс ве 

нуль умноженный т плюс а ум-

ноженный т квадрат деленный 

двум 

T
l

g
 2   

Capital T equals two pi times 

square root of l over g 

 
 

 
Бюйцк т бярябярдир ики пи 
вурулмуш кюк алтында л 
бюлцнмцш g 

 
 

 

Т большое равно  два пи ум-

ноженный л деленный g под 

корень 

F k
q q

r
 1 2

2
  

Capital F equals k times the 

product of  q1 (sub one) times q2 ( 

sub two )  over the product  of  

times r squared 

 
 

 
Бюйцк Ф бярабярдир к ву-
рулмуш q1 вя q2-нин щасили 

бюлцнмцш  вя р-ин квад-
ратынын щасилиня. 

 

 
Ф большое равно к умножен-

ный произведению q1  и q2  де-

ленный на произведения   и 

р-квадрат 

 

 

 

 

 

Physical  constants 
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Atomic mass unit                                    ( a.m.u.) 1.676 x 1027
 кg = 931/147 Мев. 

Acceleration dueto gravity at sealevel,lat.45   g 9.806 m/s
2                         

 

Avogadro s number                                   NA 6.02 x 10 
23

 particles/mol. 

Boltzman  s const ant                            k=R/NA 1.3807x10 
23

 J/K 

Charge of electron                                      e 1.602x10 
19

 C 

Constant in Coulomb s law                 k=1/4 0 8.988x10 
9
 N m/C

2
 

Gravitational constant                               G 6.670 x 10 
11

 N m
2
 /kg

2
 

Gas constant                                              R 8.314 J/mol. K 

Mass of a Sun                                           MS 1.99 x10 
30

 kg 

Mass of an Earth                                       ME 5.98x10
24

 kg 

Mass of Moon                                           MM 7.35x10
22

 kg 

Mass of an electron                                   me 9.109x10
31

 kg 

Mass of a proton                                       mp 1.672x10
27

 kg 

Magnetic constant                                k= 0/4 10
7

 N/A
2
 

Mechanical equivalent of heat                   J 4.185x10
3
J/kcal. 

Molecular weight of air                             A 28.97 kg/kmol 

Planck s constant                                       h           6.626x10
34

 J/Hz = 4.136x10
15 

eVs 

Permitivity of free space                            0 8.85 x10
12

 C
2
/Nm

2
 

Permeability  of free space                         0      4x10
7 

N/A
2  

 

Radius of a Sun                                          RS 6.96x10
8
m 

Radius of an Earth                                     RE 6.37x10
6
 m 

Radius of a Moon                                      RM 1.738x10
6
 m 

Speed of sound  in air                                 v 332  m /s 

Speed of light in a vacuum                         c 2.997 x10
8
 m/s 

Faradey  s number                                     F 9.65 x 10
7
 C  /кg. екв 

Volume of ideal gas at STP                        V 22.415 l/mol 

Физики  сабитляр 
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Авогадро ядяди                                   NA 6.02 x 10 
23   мол1  

Атом кцтля ващиди                               а.к.в. 1.676 x 1027
 кг = 931/147 Мев. 

Айын кцтляси                                          МА 7.35x10
22

 кг 

Айын орта радиусу                                РА 1.738x10
6
 m 

Болсман сабити                                     к=Р  / NA 1.3807x10 
23

 Ж /K 

Гравитасийа сабити                                G 6.670 x 10 
11

 N m
2
 / кг2 

Сярбястдцшмя тяжили ( д. сяв.)               g 9.806 м / с2                         
 

Сясин щавада сцряти                              в 332 м /с 

Елементар електрик йцкц                      e 1.602x10 
19

 кл 
Кулон сабити                                         k=1/4 0 8.988x10 

9
 N м /Кл2 

Универсал газ сабити                             R 8.314 Ж / мол. К 

Ьцняшин кцтляси                                    МЬ 1.99 x10 
30

 кг  

Ьцняшин  орта радиусу                          РЬ 6.96x10
8
m 

Йерин кцтляси                                         МЙ 5.98x10
24

 кг 

Йерин орта радиусу                                РЙ 6.37x10
6
 m 

Електронун сцкунят кцтляси                  ме 9.109x10
31 кг 

Протонун  сцкунят кцтляси                    мп 1.672x10
27

 кг 

Електрик сабити                                         0 8.85 x10
12

 Кл2 /Нм2 

Магнит сабити                                              0 4x10
7 

Истилийин механики еквиваленти                И 4.185x103 Ж /к.кал. 

Щаванын молйар кцтляси                         щ 28.97 кг /кмол 

Планк сабити                                             щ 6.626x10
34 Ж /с 

Фарадей сабити                                         Ф 9.65 x 10
7
 кл  /кг. екв. 

Ишыьын вакуумда сцряти                           c 2.997 x10
8
 м /с 

1 мол идеал газын щяжми ( н. ш. )             В  22.415 l/mol 

                                         Физические постоянные 
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Атомная единица массы  1.676 x 1027
 кг = 931,147 Мев 

Ускорение свободного падения 9.806   м /сек
2 

Гравитационная постоянная 6.670 x 10 
11 

Число Авогадро 6.02 x 10 
23  

моль 
1 

Постоянная  Больцмана 1.3807x10 
23 

Элементарный електрический заряд 1.602x10 
19

 Кл 

Постоянная  Кулона 8.988x10 
9 

Универсальная газовая постоянная 8.314  Дж/(моль К ) 

Масса Солнца 1.99 x10 
30

 кг 

Масса Земли 5.98x10
24

 кг 

Масса Луны 7.35x10
22 

кг 

Масса покоя электрона 9.109x10
31 

Масса покоя протона 1.672x10
27

 кг 

Механический эквивалент теплоты 4.185x103 Дж/ ккал 

Молярная масса воздуха 28.97 кг/ кмоль 
Постоянная  Планка 6.626x10

34
 Дж/Гц=4,136 х10 

13
еV 

Электрическая постоянная 8.85 x10
12 

Магнитная  постоянная 4x10
7 

 Средний радиус Солнца 6.96x10
8
m 

Средний радиус Земли 6.37x10
6 
m 

Средний радиус Луны 1.738x10
6
 m 

Постоянная Фарадея 9.65 x 10
7
 

Скорость света в вакууме 2.997 x10
8
 м/сек 

Скорость звука в воздухе 332 м/сек  

Объем  1 мол идеального газа  22.415 л/моль 

Some derivative physical quantities of SI 
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БС-нин бязи тюрямя физики кямиййятляри 

Некоторые производные физические величины СИ 

 

 

Frequency Тезлик Частота 

Force Гцввя Сила 

Pressure Тязйиг Давление 

Energy,work,heat quantity Енеръи, иш, истилик мигдары Энергия, количество теплоты 

Power,energy flux Эцж, енеръи сели Мощность,поток энергии 

Electric charge Електрик йцкц Электрический заряд 

Voltage,potential Эярэинлик, потенсиал Напряжение, потенциал 

Electric capacity Електрик тутуму Электрическая емкость 

Electric resistance Електрик мцгавимяти Электрическое  сопротив-ление 

Electric conduction Електрик кечирижилийи Электрическая проводи-мость 

Magnetic induction flux Магнит индуксийа сели Поток магнитной индукции 

Magnetic induction Магнит индуксийасы Магнитная индукция 

Inductance Индуктивлик Индуктивность 

Flux of light Ишыг сели Световой поток 

Illumination Ишыгланма Освещенность 

Activity of radionucleud Радионуклидин активлийи Активность радионуклида 

Radiation doze Шцаланма  дозасы Доза излучения 

Plural  of some English Words Employed in Physical Literature 

Физики ядябиййатда ишлянян бязи инэилис сюзляринин жям щалы 
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Множественные числа некоторых  английских слов, используемых в                                                                                                                                                                                                           

физической литературе 
                                                                                  

Аzerb Russian Singular / Тяк / Единст. Plural / Ъям / Множест. 

щадися явление phenomenon phenomena 

абсис абцисс abscissa abscissas 

тяпя вершина vertex vertices 

критерийа критерий criterion criteria 

щипотез гипотеза hypothesis hypotheses 

индекс, ямсал индекс index indices 

ялавя приложение appendix appendices 

матриса матрица matrix matrices 

чап сящви опечатка erratum errata 

ясас. кюк основание. корень radix radices 

симпозиум симпозиум symposium symposia 

мцщит среда medium media 

тезис тезис thesis thesea 

верилян данная величина datum data 

мцщит среда medium media 

щярякят мигдары момент, количество 

движения 

momentum momenta 

квант квант quantum quanta 
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спектр спектр spectrum spectra 

таразлыг равновесие equilibrium equilibria 

максимум максимум maximum maxima 

минимум минимум minimum minima 

тящлил анализ analysis analyses 

ох ось axis axes 

ясас основа basis bases 

тезис тезис, положение thesis theses 

фокус фокус focus foci 

йер, вязиййят место, положение locus loci 

нцвя ядро nucleus nuclei 

радиус радиус radius radii 

ямсал,ьюстярижи индекс,показатель index indeces,indexes 

дцстур формула formula formulae,formulas 

 
 

   

 

 

 

Idioms, Conjunctional and Prepositional Phrase 
  Идиомлар, баьлайыжы вя созюнлц ифадяляр 

 
ашаьыдакы кими as follows следующим образом 
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ахырынжы the latter последний 

актуал urgent необходимый 

беляликля..... биляряк theres knowing the... таким образом, зная 

бу о демякдир ки, this means that the.. это значит,что 

бу мягсядля for this purpose с этой целью 

бурадан алыныр ки, hence if follows that... отсюда следует, что 

бу мянада in this sense в этом смысле 

бир сыра a number of ... ряд ... 

бу мягалядя in this paper в этой статье 

буна эюря therefore поэтому 

бизя мялум олдуьу so as far as we know насколько нам известно 

беляликля so таким образом 

бир гядяр мцхтялиф rather differently несколько иначе 

бахылан in question рассматриваемый 

башга сюзля that is to say другими словами 

бящс едир (бахылыр) deal with рассматривать, иметь дело с 

бу сябябдян for this reason из этой причины 

бундан башга in addition to.... кроме того, в дополнение к 

бу щалда in this case в этом случае 

башга сюзля in other words другими  словами 

бахмайараг in spite of не смотря на 

бунунла ялагядар in this connection в этой связи 

беля дейяк ки,  so to say скажем так 
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биринжи the former первый из выше названных 

бу вяйа о either...or или... или 

чох вяйа аз more or less более или менее 

диэяр тяряфдян .яксиня alternatively с другой стороны.наоборот 

доьрудур it is true справедливо 

диэяр тяряфдян on the other hand с другой стороны 

..дян эюрцнцр ки,  it is seen from из ... видно 

...дян эюрмяк олар ки, one can see from... из... можно видеть 

яввялжя бахаг first let us consider.. сначала рассмотрим 

яслиндя, фактики олараг as a matter of fact фактически, на самом деле 

ясас нятижяляр chief results основные результаты 

ясасында on the basis of... на основе 

яксиня on the contrary наоборот 

фярз едяк ки, аssume that... предположим,что 

эюрмяк олар ки, one can see from.... из... можно видеть 

эюстярилмишдир it is shown показано 

эюрцнцр it is obvious очевидно 

эялин.... ифадясини йазаг let us write the expression of... напишем выражение... 

щяллин йохланылмасы assay of solution проверка решения 

щямчинин as well также 

эириш introduction введение 

щямчинин .... киmi as well as  так же как 

щяр икиси both... and обе, как ... так и, и... и 
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щеч жцр by no means никоим образом 

хцсуси щалда in particular в частном случае 

инди.... дахил едяк now let as consider... сейчас рассмотрим... 

(1) ифадясини (2 )-дя йериня 
йазсаг 

substituting the expression1 
into  2  

подставляя выражение (1) в 

(2) 

.... иля мцгайисядя in comparison  with.... по  сравнению  с 

инкишаф етдирилмишдир is developed развито 

ики дяфя аз half as much ( many ) в два раза меньше 

ики дяфя аз twice as small в два раза меньше 

ики дяфя йаваш half as fast в два раза медленнее 

ики дяфя тез twice as fast в два раза быстрее 

ики дяфя щцндцр twicw as high в два раза выше 

ики дяфя бюйцк (ьениш) twice as large в два раза больше 

цч дяфя тез three times as fast в три раза быстрее 

истянилян гядяр дягиг fairly accurately довольно точно 

кюмяйи иля by means of... с помощью, посредством 

гябул едилмишдир it is generally accepted общепринято 

гейд едяк ки, not that the.... отметим, что 

гядяр up to до 

гысажа in short короче говоря 

щалбуки however однако, как бы ни 

.... нятижясиндя as a result of... в результате 

нящайят at least наконец, наконец 



 299 

мараглыдыр it is of interest интересно 

мягсядяуйьундур it is appropriate уместно.целесообразно 

мягсядяуйьундур it is reasonable разумно.целесообразно 

мцмкцндцр it is likle вероятно. возможно 

нязяри тящлил theoretical analysis теоретический анализ 

ня ... ня ... heither...nor ни ... ни ... 

нязяря алынмышдыр taken into account учтено 

нятижялярин алынмасы цчцн in order to get the results... для получения результатов 

.... нюгтейи-нязяриндян from point of view of... с точки зрения 

юз нювбясиндя in it is turn в свое очередь 

сон иллярдя in the recent years в последних годах 

сон вахтларда recently недавно 

сярщяд шяртляри boundary conditions граничные условия 

тягрибян бярабярдир roughly equal to приблизительно равный 

тядгиг олунмушдур has been investigated исследовано 

тутаг ки, let as suppose... предположим... 

тящлил етмяк цчцн to analyse для анализа 

важибдир it is important важно 

фяргляндирилмялидир one must distinguish нужно различать 

адятян ишлядилир are commonly used обычно используется 

сабит олмалыдыр is to be constant должно быть постоянным 

нязяря алмамаг to ignore не учитывать 

юйряняряк having studied изучив 
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таныш олмаг to acquaint познокомить 

тапылмышдыр is found установлено 

едилмишдир was done был проделан 

мцшащидя олунмушдур was observed наблюдалось 

беляликля thus так, таким образом 

щягигятдя. фактик олараг in fact в действительности 

яслиндя, доьурдан as a matter of fact на самом деле 

щятта though, although хотя, даже 

... шярти иля providing ( that ) при условии, что 

мялум олмушдур it became clear стало ясно 

уйьун олараг in accordance в согласии 

башламаг олар one may start можно начать 

важибдир is all important является важным 

бахмаг лазымдыр shall have to consider придется рассмотреть 

йухарыда хатырландыьы кими as mentioned above как упомянуто выше 

бу йолла in this manner этим путем 

изащ олунур is explained объясняется 

эюстярилмишдир it has been shown показано 

тяжрцбяляр эюстярмишдир ки... experiments showed that опыты показали что 

тядгигат апарылмышдыр investigations were carried out исследования проведены 

областда in the region в области 

бу она эятирир it leads to the это приводит к... 

баш верир it occurs происходит 
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алынмышдыр has been obtained получен 

юйрянилмишдир have been stuided изучены 

шцбщя йохдур ки, there are no doubts не сомнительно 

айдындыр it is clear ясно 

йери ола биляр can take place может иметь место 

реаллыгла in reality в реальности 

 

                    

 

 

 

 

 

 

                  

 

Mendeleyev s periodic system of chemical elements 

Менделейевин кимйяви елементлярин периодик системи 

Периодическая система  химических элементов Менделеева 
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
 Names for elements 104 and 105 have not been approved by the IUPAC. The 

Russia has proposed Kurchatovium (Kr) for element 104 and Bohrium (Bh) for 

element 105. The United States has proposed Rutherfordium (Rf ) for element 104 

and Hahnium ( Ha ) for element 105. 
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